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OZET
KUR’AN-I KERIM’DE FASL VE VASL INCELIKLERI
(YUSUF SURESI ORNEGI)

Bir diisiinceyi yerinde ve zamaninda, manasi en acik ve akici sekilde ifade etme
anlamma gelen belagat, Arap edebiyatinda son derece onemlidir. Belagat ilmi ma‘ani,
beyan ve bedi‘ olmak iizere iige ayrilmaktadir. Bu ¢alismada ma‘ani konularindan biri olan
fasl ve vasl konusu incelenmistir. Fasl ve vasl lislibu pespese gelen climlelerin birbirleri
lizerine atif yapilip, yapilmamasini icermektedir. Arastirma Kur’dn-1 Kerim ve Arap
sairlerinin siirleri lizerinde Ornekler verilerek agiklanmaya g¢alisiimistir. Tez konusunun
‘Kur’an-1 Kerim’de fasl ve vasl incelikleri (Ytisuf Stresi Ornegi)’ olmasi sebebiyle fasl ve

vasl ilintisi Yasuf siresi ayetlerinde ayrintili olarak ele alinip, izah edilmistir.

Arastirma giris, li¢ bolim ve sonugtan olusmaktadir. Giris boliimiinde aragtirmanin
amaci, konusu, yontemi, arastirmada yararlanilan kaynaklar hakkinda 6n bilgi verilmistir.
Birinci boliimde belagat ve iislip yoniiyle Kur’an-1 Kerim, beladgatin tanimi1 ve belagat
ilminin kisa tarihcesi hakkinda bilgi sunulmustur. Ikinci boliimde fasl-vasl kavramlarinin
tarihcesi ve fasl-vasl kavrami incelenmistir. Uciincii boliimde o6ncelikle Ydsuf siresi
hakkinda genel bilgiler verilmistir. Daha sonra ise fasl-vasl {islibu, Y#suf siresindeki
ayetler iizerinde gosterilmistir. Sonug¢ kisminda ise elde edilen bulgularin degerlendirilmesi

ile calisma sonlandirilmistir.

Anahtar Kelimeler: Arap Edebiyati, Belagat, Ma‘ani, Fasl, Vasl.
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ABSTRACT

FASL AND VASL SUBTLETIES IN THE HOLY QUR’AN

(EXAMPLE OF SURA YUSUF)

The rhetoric, which means expressing a thought in an appropriate time and place in
the most clear and fluent manner, is extremely important in Arabic literature. The science
of rhetoric is divided into three parts: ma'ani, declaration and bedi. In this study, one of the
ma‘ani topics, fasl and vasl, has been examined. Fasl and vasl style includes whether
successive sentences should be cited on each other or not. The research was tried to be
explained by giving examples of the poems of the Qur’an and Arab poets. Fasl and vasl are
explained in detail in the verses of Yusuf, as the subject of the thesis is ‘fasl and vasl in the

Qur’an (Example of Sura Yusuf)’.

The research consists of introduction, three chapters and the result. In the
introduction, preliminary information is given about the purpose, subject, method, and
resources used in the research. In the first chapter, information is presented about the
Qur’an in terms of eloquent and style, the definition of eloquent, and the brief history of
eloquent science. In the second chapter, general information about the history of the
concept of fasl-vasl and the concept of fasl-vasl is examined. In the third chapter, general
information about the Sura Yusuf is given first. Later, the concept of fasl-vasl is shown on
the verses of the Sura Yusuf. In the conclusion, by interpreting the findings and the ideas

which are reached, the study is completed.

Keywords: Arabic Literature, Belagat, Ma'ani, Fasl, Vasl
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ONSOZ

Semavi kitaplar arasinda Kur’an-1 Kerim, insanlarin hidayeti i¢in génderilmis bir
kitap olmakla beraber ayn1 zamanda bir edebiyat saheseridir. Onda, hakikat, mecaz, tesbih,
istiare gibi edebi sanatlar bulunmaktadir. Bu sanatlar1 ve Kur’an-1 Kerim’i daha iyi

anlayabilme adina belagat ilmi 6grenme ihtiyaci ortaya ¢ikmistir.

Belagatta ma‘ani ilminin konusu olan fasl ve vasl islibu en az iki ciimle arasinda
gerceklesmektedir. Vasl, climlenin climleye vav harfi kullanilmak suretiyle atfi anlamina
gelmektedir. Fasl ise iki climlenin atifsiz olarak pes pese gelmesidir. Erken donem Arap
dilbilimcilerinden EbG Ali el-Farisi’nin beldgatla ilgili kendisine yoneltilen bir soruya
“Belagat, fasl ve vasldir” ifadesi baglaminda arastirma vasl ve fasl tislibunun Yasuf

stiresinde incelenmesi agisindan 6nemini belirtmektedir.
Arastirma giris, ii¢ boliim, sonug ve kaynak¢adan olusmaktadir.

Giris boliimiinde arastirmanin amaci, konusu, yontemi, arastirmada yararlanilan

kaynaklar hakkinda 6n bilgi verilmistir.

‘Beldgat Ilminin Tarihcesi ve Kur’dn Beldgat:’ baslikli birinci boliim de belagat,

belagat ilminin tarihgesi, Kur’an-1 Kerim’in belagati ve {islibu konular1 incelenmistir.

‘Fasl ve Vasl Uslibu’ bashkli ikinci béliim de fasl ve vasl {islibunun
kavramsallagsma siireci, fasl ve vasl {islibunun nahiv ilmi ile baglantis1 ve fasl ve vasl
tslibunun kullanildigr durumlar genis cercevede oOrnekler iizerinden izah edilmeye
calistlmistir. Ornekler miimkiin oldugu kadar Kur’an-1 Kerim’den ve muteber Arap

sairlerine ait siirlerden secilmistir.

Yisuf Siiresi nde Fasl ve Vasl Incelikleri’ baslikl iigiincii béliim de ise Yasuf
stresi ile ilgili genel bilgiler verildikten sonra aragtirma konusu olan fasl ve vasl tislibu

Yisuf stiresindeki ayetler iizerinden degerlendirmeye tabi tutulmustur.
Sonu¢ kisminda ise ¢calismada ulasilan bulgulara yer verilmistir.

Tez konusunun seciminde ve calismanin her safhasinda ilmi bilgisini ve
yardimlarini esirgemeyen, verdigi fikirler ve yonlendirmeleriyle tezin yazimina vesile olan,

biiyiik bir sabirla calismalarimi takip eden ve kaynak temin etmemde her zaman yanimda
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GIRIS

ARASTIRMANIN KONUSU, AMACI, YONTEMI VE
YARARLANILAN KAYNAKLAR

Calismaya gecmeden Once, c¢aligmanin igerigi ve sistemine dair on bilgiler
verilecektir. Bu bakimdan giris olarak adlandirdigimiz bu bdliimde arastirmanin konusu,

amaci, yontemi ve yararlanilan kaynaklar ele alinacaktir.

1. Arastirmanin Amaci Ve Konusu

-----

hakkinda aktardigi bilgiler gibi birgok yoniiyle mucize oldugu kabul edilen Kur’an-1
Kerim, belagat ve fesdhat incelikleri baglaminda da 6nemli konuma haizdir. Kur’an
ayetleri incelendiginde essiz bir s6z dizimine sahip oldugu ve ¢ok sayida belagat ve fesihat
incelikleri tasidigi goriilmektedir. Bu calisma, YGsuf shresi igerisinde belagat ilmi ma‘ani

konular1 arasinda yer alan fasl ve vasl iislibunu incelemeyi amag¢lamaktadir.

Calismanin konusunu ‘Kur’an-1 Kerim’de Fasl ve Vasl Incelikleri (Yusuf Stresi
Ornegi)’ olusturmaktadir. Dolayisiyla bu ¢alismada &ncelikle Kur’an’1 Kerim’de ki fasl ve
vasl tslibu incelenip 6rneklerle anlatilacak akabinde Ytsuf Siresinde gecen fasl ve vasl

tek tek tespit edilecek ve ayetler lizerinde izahi yapilacaktir.
2. Arastirmanin Onemi

Kuskusuz Kur’an-1 Kerim’in s6z dizimindeki belagat incelikleri belagat ilmine
vakif olmakla anlasilir. Belagat ilmi yerine gore uygun soz kullanmaya dayali olmasi
sebebiyle sozlin hem yapict hem de yikici diislincelere hizmet edecek bigimde istthdami
s0z konusudur. Yiice Allah ‘giizel sozii’ kokii yerde sabit, dali gokte gilizel bir agac
seklinde tasvir ederken, ‘kotii sozii’ ise govdesi yerden koparilmis, bu yiizden ayakta
durma imkani olmayan habis bir agaca benzetir.! Bu bakimdan calisma konusu Ydsuf
stiresini dogru anlayabilmek i¢in stirede yer alan fasl ve vasl incelikleri ayr1 bir dneme

haizdir.

! Tbrahim 14/ 24-26.



3. Arastirmada Takip Edilen Yontem Ve Metot

Arastirma, tespit ve tarama modeli esas alinarak hazirlanmistir. Bu calismanin
hazirlik asamasinda oncelikle belagata 6zgii klasik kaynaklar taranip kaynak mahiyetinde
kullanilacak olanlar tespit edilmis ve konu acgiklamalarinda bu kisimlardan
faydalanilmistir. En uygun istifade bi¢imi ile Kur’an-1 Kerim’in Ytsuf stresinde fasl ve

vasl {isliibu incelenmistir.

Metin icerisinde adi gecen kisilerin vefat tarihleri verilmis; ancak birka¢ alimin
vefat tarihine ulasilamamistir. Ulasilamayan vefat tarihleri (v. ?/?) seklinde gosterilmistir.
Aragtirmanin dipnotla ilgili kisminda ise kaynagin yazari, basim yeri, basim yil1 vb.
bilgilere yer verilmistir. Ayrica kaynaklarla ilgili bilgiler arastirmanin kaynakca kisminda

da belirtilmistir.
4. Arastirmada Yararlanilan Kaynaklar

Arastirmanin temel kaynagini Kur’an-1 Kerim olusturmaktadir. Hal bdyle olmakla
birlikte calismanin belagat konusu olmasi sebebiyle, alaninda hazirlanmis 6zellikle Arap
diline 6zgil klasik kaynaklardan faydalanilmigtir. S6z gelimi Cahiz’in (v. 255/869) ‘el-
Beyan ve’t-tebyin’i, el-Muberred’in (v. 286/900) ‘el-Kamil fi’l-luga ve’l-edeb’i, Ibnu’l-
Mu‘tez’in (v. 296/908) ‘Kitabu’l-bedi*’si, Ibn Faris’in (v. 395 /1004) ‘Mu‘cemu
makayisi’l-luga’si, Ebl Hilal el-‘Askeri’nin (v. 400/1009°dan sonra) ‘Kitabu’s-sind‘ateyn
el-kitabe ve’s-si‘r’i, Ibn Sinan el-HafAci’nin (v. 466/1073) ‘Sirru’l-fesaha’s1, ‘Abdulkahir
el-Curcani’nin (v. 471/1078-79) ‘Delailul-i‘caz’1 ve ‘Esraru’l-belaga’si, ez-Zemahgeri’nin
(v. 538/1144) ‘el-Kessaf’1, Ebl Ya‘kub es-Sekkaki’nin (v. 626/1229) ‘Miftahu’l-‘ulim’u,
el-Hatib el-Kazvini’nin (v. 739/1338) ‘Telhisu’l-miftah’1 gibi eserlerden yararlanilmistir.



BiRINCi BOLUM
BELAGAT iLMIiNIN TARIHCESI VE KUR’AN’IN BELAGATI

Fasl ve vasl iislibu Belagat ilminin ma‘ani alt dali konular1 arasinda yer almaktadir.
Konunun daha iyi anlasilmasi amaciyla ¢alismanin bu boliimiinde Belagat ilmi, Belagat
ilminin tarihg¢esi ve mucize kitap Kur’an-1 Kerim’in belagati ve iislibu hakkinda bilgiler

verilecektir.
1.1. Belagat Nedir?

Belagat kavrami, Arapgada (¢ J <) kokiinden mastar olup sozliikte ‘belirli bir
hedefe ulasmak’? anlamina gelmektedir. Istilahta ise, zorlama ve yapmacikliktan uzak olup
yoruma gerek birakmadan kolay ve anlasilir bir tarzda, insan nefsinde etki birakacak
sekilde halin muktezasina -durumun geregine- gore séz sdylemektir. Bir bagka ifade ile

fikrin, s6zlii ve yazili olarak, yerinde ve zamaninda, manasi en agik sekilde ve akici bir

dille ifade edilmesidir.>

Belagat ilmi temelde ma‘ani, beyan ve bedi‘ olmak iizere ii¢ ana kola ayrilir.

Ma‘ani, sdzlin mukteza-i hale yani yer ve zamana uygun olmasi ile alakali konular1
ele alir. Buna gore ma‘ani ilmi, belagat ilminin 6ziinii olusturur. Nitekim ma‘ani ilmi,
insd’, musned, musnedun ileyh, kasr, vasl, fasl, musavat, icaz ve itnab gibi direk mana ile

ilintili konular ele alir.

Beyan ilmi ise anlatilmak isteneni agik bir sekilde ve farkli yollarla ifade etme
yontemlerini inceleyen ilim dalidir. Beyan ilmi, hayal, tasvir, mecéz, istire ve kindye gibi

herhangi bir diistinceyi farkli yollarla anlatan konular inceler.

Bedi® ilmine gelince, tevriye, seci‘, cinas, husnu’t-ta‘lil, te’kidu’l-medh bima

yusbihu’z-zemm veya aksi gibi s6zi glizellestirme sanatlarini konu edinir.

2 Belagat kavraminin liigat anlamlari igin bkz.: el-Ferahidi, el-Halil b. Ahmed, Kitdbu'l-‘Ayn, thk.
Abdulhamid Hindavi, Daru’l-Kutubi’l-Ilmiyye, Beyrit, 2003, 1, 161; el-Cahiz, Ebéi ‘Usméan ‘Amr b. Bahr,
el-Beyan ve’t-tebyin, thk. Abdussellam Muhammed Har(in, Mektebetu’l-Hanci, Kahire, 1998, 1, 88-96; el-
Ezheri, Ebi Mansir Muhammed b. Ahmed, Tehzibu’l-luga, thk. Abdussellam Muhammed Haran, el-
Muessesetu’l-Misriyye el-‘Amme 1i’t-Te’lif, ts. VIII, 139; ibn Faris, Ebu’l-Huseyin, Mu ‘cemu mekdyisi’l-
luga, Daruw’l-Fikr, Dimask, 1979, I, 301, 302; Ibn Manzir, Ebu’l-Fazl Cemaluddin Muhammed b.
Mukerrem b. Ali b. Ahmed el-Ensari, Lisdnu 'l- ‘Arab, Daru’l-Ma‘arif, Kahire, ts. I, 345. (B4 Babi).

3 et-Taftazani, Sa‘duddin, Surihu’t-Telhis, Daru’l-Kutubi’l-‘Ilmiyye, Beyrit, ts., I, 74; es-Sa‘idi, ‘Abdu’l-
Mute‘al, Bugyetu’l-iddh li telhisi 'I-Miftah, Mektebetu’l-Adab, Kahire, 1999, I, 26.



1.2. Belagat Ilminin Tarihgesi

Dillerine 6énem veren Cahiliye Araplar1 s6z ustast bircok hatip ve sair ortaya
cikarmiglar ve Arap edebiyatinin saheserlerini meydana getirmiglerdir. Cahiliye Araplari
kabilede hatip veya sair c¢ikmasi halinde bu durumu kutlamak amaciyla sélenler
diizenlemekte ve giinlerce eglenmektedirler. Kuskusuz bu durum Cahiliye Araplarinin siire

ve glizel konugmaya verdikleri 6neme isaret eden gostergelerdendir.

Yine Cahiliye Araplart bir yere temsilci gondermek istedikleri zaman heyetlerin
basina giiclii sairler ve hatipler koymaktadirlar. Cahiliye Araplar1 heniliz kiigiik yastaki
cocuklar1 da dillerinde bir bozulma olmamasi veya dili en dogru sekliyle 6grenmeleri
amaciyla yabancilarla biiyiik 6l¢iide baglantilar1 kopuk halde yasayan ¢6l bedevilerine

gondermektedirler.

Ote yandan Cahiliye Araplar1 belirli zamanlarda farkli yerlerde kurduklari
panayirlarda siir etkinlikleri diizenlemektedirler. S6z konusu panayirlara Yemame, Uman,
Irak, Necd, Hicaz ve Tihame gibi Arap yarimadasinin dort bir yanindan seckin sairler
katilmaktadirlar. Sairler diizenlenen yarismalarda beceri ve ustaliklarini ortaya koymakta
ve aralarinda en basarili bulunanlar hakemler tarafindan secilmektedirler.® Séz gelimi
Cahiliye Araplan tarafindan Mekke’de kurulan ‘Ukaz panayirinda sair en-Nabigatu’z-
Zubyani hakemdir ve kirmizi deriden sahsina 6zel hazirlanmig ¢adirda becerilerini ortaya
koymak isteyen sairleri dinlemektedir.> Okunan siirin Nabiga tarafindan ovgiiye deger
goriilmesi sahibinin ve mensubu bulundugu kabilenin meshur olmasi anlamina

gelmektedir.®

Kur’an-1 Kerim nazil olmaya basladig1 sirada, Araplar basta siir olmak {izere bir¢cok
s0z sanatinda ustalik derecesinde ileri konumdadirlar. Bu bakimdan alisilmamus iislibu ile
Kur’dn-1 Kerim Araplar1 derinden etkilemekte ve onlar1 hayrete diisiirmektedir. Zira

Kur’an ayetlerini ne bildikleri siir formatina ne de kahinlerin kullandig: tiirden seci® veya

4 Said Afgani, Esviku’l- ‘Arab fi’l-céhiliyye ve’l-isldm, Darw’l-Fikr, Dimask, 1960, s. 277.

> bn Kuteybe, ‘Abdullah b. Muslim, es-Si 7 ve ’s-su ‘ard’, Daru’l-Hadis, Kahire, 1423, 1, 332; el-Merzubani,
Muhammed b. ‘Imran b. Mis, el-Muvassah fi ma’dahizi’l- ‘ulemdi ‘ale’s-su ‘ard thk.: Muhammed Huseyn
Semseddin, Daru’l-Kutubi’l-‘Ilmiyye, Beyrut, 1995, ss. 75-76.

¢ Dayf, Sevki, el- ‘Asru’l-Cahili, Daru’l-Ma‘arif, Kahire, ts., s. 134.
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baska bir nesir sekline sokamamaktadirlar. Ibn ‘Abbas’tan gelen su rivayet bu durumu

destekler mahiyettedir: ’

Bir keresinde Velid b. Mugira, Allah Resfilii’ne gelir. Allah Resalii Velid b. Mugira’ya
Kur’an-1 Kerim’den bazi ayetler okur. Velid b. Mugira, dinledigi ayetlerden etkilenir ve
I[slam’a girme egilimi gosterir. Eba Cehil, durumdan haberdar olur ve Velid b.
Mugira’ya gelerek “Amca! Muhammed’e gidip Muhammed’in sdylediklerine bir daha
muhatap olmaman i¢in halkin senin adina aralarinda mal toplamak ve elde edilen mal
sana vermek istiyorlar” der. Velid b. Mugira da EbG Cehil’e: “Halkim Kureysin en
zenginleri arasinda oldugumu c¢ok iyi bilmektedir” cevabinmi verir. Ebli Cehil de: “O
halde Muhammed’in hakkinda Muhammed’i sevmedigine dair halkinin kulagina
ulasacak bir seyler sdyle” diyerek Allah Resilii aleyhine konusmasim ister. Velid b.
Mugira soyle der: “Ne diyeyim ki? Allah’a yemin olsun ki aranizda siir sanatini, siirin
recez tlirlinil, siir metninde yer alan temel beyiti ve cinlere nispet edilen siirleri benden
daha iyi bileniniz yoktur. Yemin olsun ki O’nun sdézleri bunlarin hicbirine
benzememekte. Yemin olsun ki O’nun soylediklerinde bir bagka tat var. Soyledikleri bir
bagka yaldizla kapli. Basta soyledigi daha sonra sdylediklerini zenginlestirecek bigimde
sozleri mutlaka meyve vermekte. Onun soézleri diger sozlere mutlaka baskindir. Onun
sozleri diger sozleri darmadagin edecektir.” Ebl Cehil “Bu sdylediklerine kavmin hos
bakmaz” karsiligin1 verir. Velid ise “Miisaade et de biraz diisiineyim” der. Velid b.
Mugira daha sonra “Muhammed’in soyledikleri bagkalarindan aktardigi bir
tilsimdir.”diye cevap verir.

Kuskusuz bu durum, siir rivayetinde ileri seviyede bilgi sahibi olan Velid b.
Mugira’nin da tanikligiyla Cahiliye Araplan tarafindan bilinmeyen Kur’an-1 Kerim’deki

essiz Uslba delalet eden gostergelerdendir.

Hem lafiz hem de mana yoniiyle mucize olan Kur’an-1 Kerim, zamanla dil
bilimlerinin ortaya ¢ikmasmi saglamistir. Soyle ki sahabe, Kur’an-1 Kerim’de anlam
itibariyla tereddiitte kaldiklar1 hususlar1 direk Allah Reslii'ne sormakta ve kafalarindaki
soru isaretlerine cevap bulabilmektedirler. Allah Restlii’niin vefatin1 miiteakip donemlerde
ozellikle farkli irklardan Islam’a giren Miisliimanlar Kur’an ayetlerini anlayabilmek igin
0zel ¢aba harcamak durumunda kalmislardir. Boylece Kur’an-1 Kerim’i anlama gayretleri
bas gostermistir. Nitekim Kur’an-1 Kerim’in anlasilmasi i¢in bir taraftan hadisi serifleri
tedvin hareketi baglarken diger yandan Kur’an-1 Kerim {izerine filolojik ¢alismalar ortaya
cikmistir.?

‘Ma‘ani’l-Kur’an’, ‘Mecézul-Kur’an’, ‘Garibul-Kur’an’, ‘I‘rabul-Kur’an’ adlar
altinda yazilan filolojik eserlerde Kur’an-1 Kerim hem gramer yoniinden incelenmis hem

de garip lafizlar izah edilmistir. S6z konusu eserler Kur’an-1 Kerim’in edebi yoniine matuf

7 el-Vahidi, Ebu’l-Hasen Ali b. Ahmed b. Muhammed en-Nisabtri, Esbdbu nuzili’l-Kur’dn, Daru’l-Islah,
Demmam, 1992, s. 447; es-Suyti, Celaluddin Abdurrahman b. Ebi Bekr, el-Itkén fi uliimi’l-Kur’dn, Daru’l
[hyai’l-Kutubi’l-*Arabiyye, Kahire, 1967, 1V, 5.

§ Bulut, Ali, Beldgat Medni-Beydn-Bedi*, IFAV, Istanbul, 2015, s. 20.
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ilk eserler olarak nitelendirilmislerdir. Ferra (v. 207/822) ve Ahfes’in (v. ?/?) ‘Ma‘ani’l-
Kur’an’lari, Eba ‘Ubeyde’nin (v. 209/824) ‘Mecazu’l-Kur’an’1, Ibn Kuteybe’nin (v.
276/889) ‘Te’vilu muskili’l-Kur’an’1 ve ‘Tefsiru garibi’l-Kur’an’1 bu tiir telifler arasindan

giiniimiize ulasan ilk eserlerdir.’

Belagat ilmi ilk donemlerde nahiv, edebiyat, liigat ve tefsir kitaplarinda ele alinmis,
daha sonra miistakil bir ilim olarak ortaya ¢ikmistir. Bu eserleri su sekilde siralamak

miimkiindiir:
-.Belagat ilmine Nahiv Kitaplari icerisinde Yer Veren Miiellif ve Telifi

Bu baglamda Sibeveyhi’nin ‘el-Kitab’in1 zikretmek miimkiindiir. Nitekim ilgili
kitabin bir¢ok boliimiinde hazf, takdim, te’hir, tesbih, istiare ve kinaye gibi belagat ilmi ile
baglantili konulara yer verilmektedir.'® S6z gelimi Sibeveyhi, “Araplar’in sézde genislik
(&\-1-5!) icaz ve ihtisar i¢in fiilin manada degil lafizda kullanilmas1 bab1” adi altinda ( gﬁ-ﬂu\j
3—3333\) ‘kdye sor’ ayetini drnek olarak gostermis ve aslinda burada kastedilenin ‘kdy’ degil

‘kdy halk1’ oldugunu belirtmistir.'!
-Belagat ilmine Edebiyat Kitaplar: Icerisinde Yer Veren Miiellifler ve Telifleri

Bu baglamda Céhiz’1n ‘el-Beyan ve’t-tebyin’i, Muberred’in ‘el-Kamil fi’l-luga ve’l
edeb’i, Ibnu’l-Mu‘tezz’in ‘Kitabu’l-bedi*’i, Ibn Cinni’nin ‘Sirru’s-sma‘ati’l-i‘rab’1, Ebd
Hilal el-‘Askeri’nin ‘Kitdbu’s-smé‘ateyn’i ve Ibn Rasik el-Kayravani’nin ¢ el-‘Umde fi

mahasini’s-si‘r’1 gibi ¢alismalar zikretmek miimki{indiir.

Cahiz, ‘el-Beyan ve’t-tebyin’ isimli ¢aligmasinda Kur’an-1 Kerim’in belagat ve
fesahatinden bahsetmekte ve konu ile ilgili bilgileri ayr1 ayr1 boliimler olarak ele
almaktadir. Fesdhat ve belagat ile ilgili sanatlar1 icermeyen sozleri elestirmekte, bir
kelimenin fasih olmasindaki unsurlar1 belirtmekte ve belagat ile ilgili birgcok konuda
bilgiler vermektedir.'?> Cahiz, eserinde farkli milletlerin belagat anlayislarii zikrettikten
sonra, belagat1 ‘Attabi’nin (v. 220/835) diliyle “Sana meramini, tekrarlamadan ve yardim

almadan anlatabilen kisi belig kisidir” diyerek nakletmektedir.'?

° Bulut, Beldgat, s. 20.

10 Huseyn, Abdulkadir, el-Muhtasar fi térihi’l-beldga, y.y., Kéahire, 1982, ss.53-61.

1 Sibeveyhi, Ebl Bisr ‘Amr b. ‘Usman b. Kanber, el-Kitdb, nsr. Abdusselam M. Harun, Mektebetu’l-Hanci,
Kahire, 1988, 1, 212.

12 el-Cahiz, Ebl ‘Usméan ‘Amr b. el-Bahr el-Beydn ve't-tebyin, Mektebetu’l-Hanci, Kahire, 1997, I, ss. 88-
165; Huseyn, el-Muhtasar, ss. 85-96.

13 el-Cahiz, el-Beydn ve 't-tebyin, 1, 113.
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Eb(’l-‘Abbas Muhammed b. Yezid el-Muberred de, ‘el-Kamil fi’l-luga ve’l-edeb’
isimli eserinde belagat ile ilgili konulara yer vermektedir. Dahasi ‘Bab Min Tesabihi’l-
‘Arab’ baslig1 altinda tesbih sanat1 ile ilgili miistakil bir boliim agmakta ve tesbih sanatini

etraflica ele almaktadir.'

Muberred, Kur’an-1 Kerim’in nazmim1 ve Arap siirini
karsilastirmakta ve bu konuda bilgiler vermektedir.!® ilgili eserdeki rivayetler Cahiz’in
rivayetlerine paralellik arz etmektedir. Muberred de ‘Attabi’ye nispetle belagat tanimini
sOyle sunmaktadir: ‘Attabi, belagatin dogruya en yakin tanimi hakkinda kendisine
yoneltilen bir soru lizerine sOyle demistir: “Konusmaci tarafindan meramin dinleyiciye
yanlis aktarilmamast ve buna bagli olarak dinleyicinin yanlis anlamasina mahal

verilmemesidir.”'®

Ibnu’l-Mu‘tez de, ‘Kitabu’l-Bedi® isimli calismasinda belagat konularina
deginmekte ve Arap sairlerin Cahiliye devrinden itibaren ¢aligmalarinda edebi sanatlara
yer verdiklerine isaret etmektedir. Ibnu’l-Mu‘tez ilgili calismada Kur’an-1 Kerim ile hadis-i
seriflerde yer alan edebi sanatlara, sahabe ve diger Araplarin belagat ile ilgili sdzlerine de
yer vermektedir.!” Ibnu’l Mu‘tez’in bu ¢alismas1 Bedi* ilminde yapilan ilk ciddi ¢alisma

olarak kabul edilir.'®

Ibn Cinni (v. 392/1002), ‘el-Hasais’ isimli calismasinda Arap diline ait genel
Ozelliklerin yan1 sira lafiz, mana, hazf, takdim ve te’hir gibi beldgat ile ilgili konulara da

deginmektedir. "

Eb(i Hilal el-‘Askeri ise en meshur ¢aligmasi olan ‘Kitibu’s-sina‘ateyn’de Ibn
Sellam, Cahiz, ibn Kuteybe, ibnu’l-Mu‘tez, Kudame b. Ca‘fer, Amidi ve el-Kadi el-
Curcani gibi kendisinden Once siir ve diiz yaz1 alaninda fikir beyan etmis usta yazarlarin
caligmalarindan azami 6l¢iide yararlanmis ve onlarin diisiincelerinden edindigi hiilasay1

kitabinda cem etmistir.?® Eb Hill el-‘Askeri kitabin mukaddimesinde kendisini belagat

14 el-Muberred, Ebu’l-‘Abbas Muhammed b. Yezid, el-Kdamil fi’l-luga ve’l-edeb, thk.: Nu‘aym Zerzir vd.,
Daru’l-Kutubi’l-‘Ilmiyye, Beyrat, 1987, 11, ss. 49-131.

15 el-Muberred, el-Kdmil, 11, ss. 37-42; Huseyn, el-Muhtasar, ss. 62-71.

16 e]l-Muberred, el-Kdamil, 11, 406.

17 fbnu’l-Mu‘tez, Abdullah, Kitdbii’l bedi’, thk. Ignatius Kratchovsky, Daru’l-Mesira, Beyriit, 1982, s. 1, 3,
58.

18 Katib Celebi, Haci Halife, Mustafa b. Abdullah, Kesfiiz-Zunun, thk.: Serafettin Yaltkaya, Daru Ihyait-
Tirasi’l-‘Arabi, Beyrit, 1941, 1, 233; Huseyn, el-Muhtasar, ss. 98. Glimiig Sadrettin, Seyyid Serif Curcani,
y.y, Istanbul, 1984, ss. 55-56.

19 S6z gelimi bkz: ibn Cinni, Ebu’l-Feth el-Hasais, thk.: Muhammed Ali en-Neccér, Daru’l-Kutubi’l-
Misriyye, 1952, 11, 382.

20 el-*Askeri, EbQl Hilal el-Hasen b. ‘Abdullah b. Sehl, Kitdbu's-sind ‘ateyn el-kitdbe ve’s-si‘r, thk.: ‘Ali
Muhammed el-Becavi vd., Daru Ihyai’l-Kutubi’l-* Arabiyye, yy., 1952, Mukaddime.
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ve fesdhat konusunda eser yazmaya sevk eden sebebe de deginmekte ve bu hususu su
sozlerle aciklamaktadir: “ilimlerin 6grenmeye en layik olam1 ve hifzetmeye en uygun
geleni —tabi ki marifetullahtan sonra- belagat ilmi ve fesahat bilgisidir. Zira Yiice Allah’in
kitabinin bir mucize olusu bu ilimlerle bilinir.”?' Eba Hilal el-‘Askeri bu calismasinda;
ma‘ani, beyan ve bedi‘ ilimlerini ve diger edebi sanatlar1 dokuz boliimde incelemekte ve

gerekli elestirileri yapmaktadir.

el-Hasen b. Rasik el-Kayravani (v. 456/1064), ise ‘el-‘Umde fi mahésini’si‘r ve
adabih ve nakdih’ isimli eserinde Arap siirini edebi ag¢idan incelemektedir. Kayravani bu
calismasinda Kur’an-1 Kerim’in siir olmadig1 halde siirin giizelligini ispatlamak i¢in nesir
seklinde indirildigini belirtir. Kitabin otuz birinci boliimiinden yetmisinci bdliimiine kadar
belagat ve beyan ilimlerini inceler.?? Kayravani bu eserini Kur’an-1 Kerim’den, hadisten ve

sahabenin sdzlerinden &rnekler vererek ilgili drnekleri belagat yoniinden agiklamaktadir.?

-Belagat ilmine Tenkit Kitaplari icerisinde Yer Veren Baz1 Miiellifler ve

Telifleri

Kudame b. Ca‘fer (v. 337/948), Yunan kiiltiirlinden ileri derecede etkilenmistir. Bu
bakimdan mantik ve felsefe ilimlerinde parmakla gdsterilir. Bu durum onun ‘Nakdu’s-si‘r’
isimli calismasina da yansimistir.?* Nitekim Kudame b. Ca‘fer, ‘Nakdu’s-si‘r’ isimli eserde
adindan da anlagilacag lizere siir sanatin1 belagat yoniinden incelemekte, mantik ve felsefe

kurallarina bagl olarak siir sanatina elestirel yaklasimlar getirmektedir.?’

Tenkit kitaplarinda beldgat ilmine yer veren bir baska miiellif Ebu’l-Kasim el-
Hasen b. Bisr el-Amidi’dir. (v. 371/981). Arap edebiyatinin en biiyiik tenkitcilerinden
kabul edilen Amidi, yazdig1 eserlerin birgogunu tenkit konusuna ayirmistir.?® Amidi, ibn
Tabataba’nin “‘Iyaru’s-si‘r’ isimli eserini tenkit etmek amaciyla ‘Kitabu 1slah1 ma fi
‘Iyari’si‘r’ isimli kitabi kaleme almistir. Yine Amidi siir tenkidi baglaminda ‘Kitab fi
tebyini galatl Kudame’ isimli ¢alismayr da yapmistir. Bu baglamda Ebl Temmam (v.
231/846) ile Buhturi (v. 284/897) nin siirlerini karsilagtirarak yazdigi ‘el-Muvazene beyne

si‘ri Ebi Temmam ve’l-Buhturi’ isimli ¢alismay1 da zikretmek miimkiindiir. Amidi, soz

21 el-* Askeri, Kitdbu ’s-sind ‘ateyn, Mukaddime.

22 el-Kayravani, Ebli Ali el-Hasen b.Rasik, el-‘Umde fi mahdsini’s-si‘r ve daddabih ve nakdih, nsr.
Muhammed Muhyiddin ‘Abdiilhamid, Daru’l-Cil, Kéhire, 1981, I, 245, 254, 257.

2 Huseyn, el-Muhtasar, ss. 132-148.

24 Huseyn, el-Muhtasar, s. 151.

25 Huseyn, el-Muhtasar, ss. 151-159.

26 Huseyn, el-Muhtasar, s. 160.
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konusu ¢alismalarda edebi tenkidin yani sira mecaz, tesbih ve cinds gibi bir¢ok edebi

sanata da yer vermektedir.?’

el-Kadi Ali b. ‘Abdilaziz b. el-Hasen el-Curcani (v. 392/1001), ‘el-Vasata beyne’l-
Mutenebbi ve husimih’ isimli caligmasinda; tesbih, mecaz, mutabakat ve cinas gibi belagat

konularinda elestirel diisiinceler ortaya koymaktadir.?8

Sihabuddin Mahmid el-Halebi (v. 725/1325) ise ‘Husnu’t-tevessul ila sina‘ati’t-
teressul’ isimli eserinde; beldgat ilmindeki ince niiktelere ve Kur’an-1 Kerim ile

hadislerdeki edebi sanatlara isaret etmektedir.?’

-Belagat Ilmine Tefsir Kitaplar icerisinde Yer Veren Bazi Miiellifler ve

Telifleri

Carullah Ebu’l-Kasim Mahmid b. ‘Umar ez-Zemahseri, ‘el-Kessaf” isimli
tefsirinde ayetlerin tefsirini yaparken bircok beldgat konusuna da yer vermistir. Zemahseri,
bdyle bir yola girmesinin sebebini Cahiz’1n ‘Kitdbu nazmi’l-Kur’dn’indan yaptig: bir alint1
lizerine bir insanin, her ne kadar fikih, kelam, nahiv, dil, rivayet gibi bir¢ok ilim dalinda
mabhir olsa bile iki ilimde ustalagmadan Kur’an tefsirine girismemesi gerektigi ve bu iki
ilmin de beyan ve ma‘ani ilmi oldugu seklinde izah etmektedir.’® Zemahseri’den yaklagik
lic asir sonra beldgat ilimlerini konu edinen ‘et-Tirdz’ isimli eseri yazan Yahya b.
Hamza’nin, ‘el-Kessaf® hakkinda soyledigi su ifadeler de bu durumu destekler
mahiyettedir: “Zemahseri’nin el-Kessaf’1 disinda ma‘ani ve beyan ilimlerini temel alan bir

tefsir bilmiyorum.”3!

Bu baglamda et-Tifi el-Bagdadi, Siileyman b. ‘Abdilkavi b. ‘Abdilkerim de (v.
716/1316) ‘el-iksir fi ‘ilmi’t-tefsir’ isimli eserinde tefsir usflii ve Kur’an-1 Kerim’deki
edebi bilgilere deginmektedir. Nitekim Tafi, ‘Iksir’de iiciincii bdliimii ma‘ani ve beyan
ilimlerine ayirmaktadir. TGfi’ye gore ma‘ani ve beyédn ilimleri Kur’an ilimlerinin en

sereflileri arasinda yer almaktadir.*

27 Dayf, Sevki, el-Beldga tatavvur ve tdrih, Daru’l- Ma‘arif, Kéahire, 1965, ss. 128-132; Sarag, M.A. Yekta,
Klasik Edebiyat Bilgisi Beldgat, Bilimevi, Istanbul, 2001, s. 22.

28 Huseyin, el-Muhtasar, ss. 177-180.

» Huseyin, el-Muhtasar, ss. 238-244.

30 ez-Zemahgeri, Carullah Ebu’l-Kdsim Mahmdd b. Umar, el-Kessaf ‘an hakdiki’t-tenzil ve ‘uyiini’l-akavil fi

vucithi’t-te vil, thr.: Halil Me miin Siha, Daru’l-Ma‘rife, Beyrit, 2009, s. 23.

el-‘Alevi, Yahya, et-Twrdz li-esrdri’l-belaga ve uliimi hakaiki’l-i‘cdz, el-Mektebetu’l-Unsuriyye, Beyrt,

1923, s. 5.

32 et-Tafl, Suleyméan b. ‘Abdilkavi b. Abdilkerim es-Sarsari, el-fksir fi ‘ilmi’t-tefsir, thk.: Huseyn,
‘Abdulkadir, Daru’l-Evza‘i, Doha, 1989, s. 69.

31
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-Belagat Ilmine Liigat Kitaplar1 Icerisinde Yer Veren Miiellif ve Telifi

Zemahser (v. 538/1144), ‘Esasu’l-belaga’ isimli alfabetik liigatinde belagat ilmi ile

ilgili hususlar incelemektedir.*?

Bu baglamda Emil Bedi‘ Ya‘kib ve Misel ‘Avn tarafindan kaleme alinan ‘el-

Mu‘cemu’l-mufassal fi’l-luga ve’l-edeb’ isimli calismay1 da zikretmek miimkiindiir.

-Belagat Ilmi ile Tlgili Miistakil Eser veya Boliim Yazan Bazi Miiellifler ve
Telifleri

Ibn Sinan el-HafAci’nin, ‘Sirru’l-fesaha’s1 belagat alaninda yazilan miistakil eserler
arasindadir. Hafaci, kitabi kaleme alma gerekgesini fesdhat kavraminin hakikatini
ogrenmek olarak agiklamaktadir.>* Haféci fesahat ve belagat konusuna seslerle ilgili 6n
bilgiler verdikten sonra giris yapmaktadir. Ardindan fesdhat ve belagat arasindaki farki
belirtip esas konuya baslamaktadir. Hafacl bu baglamda sunlar1 soyler: “Fesahat sadece
35

lafizlara has bir 6zellik iken belagat, lafizlarin manalariyla birlikte tasidig: bir 6zelliktir.

Hafaci, ‘Sirru’l-fesaha’da belagat ve fesahat iizerine ¢ok sayida 6rnek de sunmaktadir.

‘Abdulkahir b. ‘Abdirrahman b. Muhammed el-Curcani’nin, ‘Delailul-i‘caz’ ve
‘Esraru’l-belaga’ isimli eserleri bu alanda yapilan ilk esasli ¢alismalardir. Curcéni, bu iki
eserinde belagat ilminin esaslarina etraflica deginmektedir. ‘Deldilul-i‘caz’inda ilmin
Onemine vurgu yaptiglt mukaddime ile giris yapmakta ve ilmin diger erdemlerden daha
istlin oldugunu One siirmektedir. Zira ilim, serefin ve hayirlarin her tiirline kapi
aralamaktadir. Insanoglu ilimle gerekli donanima sahip degilse, diger canlilarla arasindaki
yegane fark dis goriiniisiidiir.*® ‘Abdulkahir el-Curcani, ilmin dnemine vurgu yaptiktan
sonra beyan ilmini izah etmekte ve bu baglamda sunlar1 soylemektedir: “Sonra sen beyan
ilminden kokii daha saglam, dallar1 daha yiikseklerde, meyvesi daha tatli bir ilim
géremezsin. Zira beyan ilmi olmasaydi, nakis isleyen, ziynet sekillendiren, inci ¢ikartan,
efsun iifleyen, bal toplayan higbir dil géremezdin.?” Bu noktadan hareketle ‘ Abdulkahir el-

Curcéni, Kur’an mucizesinin Kur’an’in fesadhat ve belagatinde gizli oldugu diislincesini

33 Sozgelimi bkz.: ez-Zemahseri, Carullah Ebu’l-KAsim Mahmid b. ‘Umar, Esdsu’l-beldga, thk.: Muhammed
Basil ‘Uytinu’s-siid, Daru’l-Kutubi’l-‘Ilmiyye, Beyriit, 1998, 1, 94.

34 el-Hafaci, Ebd Muhammed Abdullah b. Muhammed b. Sa‘id b. Sinan, Swru’l-fesiha, Daru’l-Kutubi’l-
‘Ilmiyye, Beyrit, 1998, s. 13.

35 el-Hafaci, Swrru’'l-fesiha, s. 59.

36 e]-Curcani, ‘Abdulkahir b. ‘Abdirrahméan b. Muhammed Deldilul-i ‘c4z, thk.: Mahmd Muhammed Sakir,
Mektebetu’l-Hanci, Kahire, ts, s. 4.

37 el-Curcani, Deldilul-i ‘cdz, ss. 5-6.
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one siirmektedir. ‘Deldilu’l-i‘caz’da fesahat, belagat, haber, insa, fasl, vasl ve icaz gibi
belagat ilimlerini konu edinmektedir. ‘Esraru’l-belaga’ isimli eserinde ise mananin
Oonemini vurgulamakta ve lafizlarin manaya etkisi oldugunu, bu yiizden lafizlarin tamamen
gormezden gelinemeyecegini belirtmektedir.*® ‘ Abdulkahir el-Curcani, ‘Esraru’l-belaga’da
lafiz ve mananin yani sira, istidare ve tesbih gibi sanatlardaki incelikleri etraflica ele

almaktadir.

Belagat ilmiyle ilgili miistakil eser yazan ulemadan bir digeri de Fahruddin er-
Razi’dir (v. 606/1210). Fahruddin er-Razi ‘Nihayetu’l-icaz’ isimli eserinde Kur’an-1
Kerim’in i‘cazindan ve fesahat ilminden bahsetmektedir’®. Nitekim ‘Nihayetu’l-icaz’da,
Kur’an-1 Kerim’in mucize olusu, haber, mecaz, tesbih, istidre, kindye, nazim, fasl, vasl ve

icaz gibi belagat konular etraflica ele alinmaktadir.

Ebl Ya‘kub es-Sekkaki belagat ilmiyle ilgili miistakil bolim yazan alimler
arasindadir.  ‘Miftahu’l-‘ulim’ isimli eserde sarf ve nahiv bilgilerine de yer vermis
olmakla birlikte ticlincli bolimii etraflica kaleme aldig belagat ilimlerine tahsis etmistir.
S6z konusu boliimde Arap edebiyatina yeni bir yon vermis, belagat konularint belirlemis
ve belagat kavramlarina tanimlamalar getirmistir. Sekkaki ile belagat ilmi, ma‘ani ve
beyan ilimleri olmak iizere iki miistakil ilim haline doniismiistiir. Sekkaki, bu iki ilme ‘s6z
ve mana giizellestiriciler’ adi altinda {i¢iincii bir ilim daha eklemistir. Daha sonra bu ilim,

bedi‘ adiyla sohret bulmustur.*°

[bnu’l-Esir Diyauddin b. el-Esir el-Cezeri de (v. 630/1233) belagat ilmiyle ilgili
miistakil kitap ve boliim yazan alimler arasindadir. Bu baglamda ‘el-Meselu’s-sair fi
edebi’l-katib ve’s-sa‘ir’ ve ‘el-Cami‘u’l-kebir f1 sina‘ati’l-manziim ve’l-menstr’ isimli
eserlerini zikretmek miimkiindiir. Ibnu’l-Esir’e gore belagat, yazi sanatim1 6grenme ve
manalarina hitkmedebilmenin yani sira istidre, tecnis, tesbih, liizimu ma 14 yelzem ve
serikat konularindan olusmaktadir. Bunlarin hepsi ‘Beyan’ adiyla bilinen ilmin
konularidir.*' Tbnu’l-Esir, ‘el-Cami‘u’l-kebir fi smna‘ati’l-manzim ve’l-mensir’ isimli

calismada ise hakikat, mecaz, tesbih ve istiare gibi konulara yer vermektedir.

38 el-Curcani, ‘Abdulkahir b. ‘Abdirrahmin b. Muhammed, Esrdru’l-beldga, thk. Mahmid Muhammed
Sakir, Matba‘atu’l-Medeni, Kahire ts., s. 26.

39 el-Curcani, Deldilu’l-i ‘cdz, s. 429.

40 es-Sekkaki, Ebli Bekr, Muhammed b. ‘Ali, Mifidhu’l- ‘ulim, thk.: Nu‘aym Zerzir, Daru’l-Kutubi’l-
‘Ilmiyye, Beyrit, 1983, s. 423; Ahmed Matlib, el-Kazvini ve siirithu t-telhis, Mektebetu’n-Nahda, Bagdat,
1967, s. 18.

4 Tbnu’1-Esir, Diyauddin, el-Meselu ’s-sair, Daru Nahdati Misr, Kahire, ts., I, 33.
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el-Hatib el-Kazvini, ilk once ‘Telhisu’l-miftdh’ isimli eserinde belagat konularini
incelemistir. Daha sonra ise ‘el-Iddh fi ‘ulumi’l-belaga’ isimli ikinci bir eser ortaya
koymustur. Kazvini, ‘el-Iddh’ adimi verdigi eserinde ‘Telhis’te kapali kalan konular:
etraflica incelemistir. Bdylece belagat ilmine dair derli toplu bir eser ortaya ¢ikmustir.*?
Bahauddin es-Subki’nin (v. 773/1372) ‘‘Arisu’l-efrah’1, Sa‘duddin Mes’id b. ‘Umar et-
Taftazani’nin (v. 792/1390) ‘el-Mutavvel ‘ala’t-Telhis’i, ve ‘Muhtasaru’l-ma‘ani’si®’,
Seyyid Serif el-Curcani’nin (v. 816/1413) ‘el-Misbah’1, Sekkaki’nin ‘Miftahu’l-‘ulim’

isimli eserine yapilan en dnemli serhlerdir.*

Belagat ve belagat ilminin tarihgesiyle ilgili bu kisa bilgiden sonra Kur’an-1

Kerim’in belagat1 ve tisliibu hakkinda da bilgi vermek yerinde olacaktir.
1.3. Kur’an-1 Kerim’in Belagati ve Uslibu

Yiice Allah tarafindan insanliga gonderilen son kitap olan Kur’dn-1 Kerim, beser
sozlerinden farkli karakteristik ozellikler tasimaktadir. S6z konusu ozellikler daha ¢ok
Kur’an ayetlerindeki gizli mucizelerde ve islibundaki miikemmel s6z dizimlerinde
kendini gostermektedir. Zira Kur’an-1 Kerim, Allah Resilii’'ne Yiice Allah tarafindan
gonderilen basli basina mucize bir kitaptir. Soyle ki, Yiice Allah peygamberlerini, kavimler
tarafindan {stiin beceri gerektiren eylemler tiirlinden mucizelerle desteklemistir. S6z
gelimi, sihir sanatmin revacta oldugu Israil ogullarina gonderilen Misa peygamber,
sihirbazlarin eylemlerinden ¢ok daha &te beceri gerektiren sopay:r yilana cevirme®,

46

kayadan su ¢ikarma*® ve denizi yarma*’ gibi mucizelerle desteklenmistir. Tip ilminin

ilerledigi bir topluma gonderilen Isa peygamber ise, anadan dogma korii tedavi etme, alaca
hastasini iyilestirme ve Allah’in izni ile dliileri diriltme*® mucizeleri ile desteklenmistir.

49

Giizel soz ve belagat sahibi Araplar™ arasindan ¢ikan Allah ResOli ise, Ay’in ikiye

boliinmesi®® ve isra hadisesi®' gibi birgok mucizenin yani sira beldgat sanatinin zirvesini

42 el-Hatib el-Kazvini, Ebu’l-Ma‘ali Celaluddin Muhammed b. el-Kadi Sa‘diddin Ebi’l-K4sim Abdirrahman
b. imamiddin ‘Umar, el-idéih fi ‘uliimi’l-beldga, thk.: Muhammed ‘Abdulmun‘im el-Hafaci, Daru’l-Cil,
Beyrit, 1993, 1, 16.

43 Kehhale, ‘Umar Rida, Mu ‘cemu’l-muellifin, Beyrit, 1957, XII, 228.

4 Giimiis, Seyyid Serif Curcdni, ss. 164-167.

45 Taha 20/ 66.

46 Bakara 2/ 60.

47 Bakara 2/ 50.

4 Al-i “Imréan 3/ 49.

4 Ibn Kesir el-Kuresi, Ebt’1-Fida Ismail ed-Dimaski, Tefsiru’l-Kur'dani’l-Azim, Mektebetu’l-Ma‘arif, Riyad,
1984, 1V, 443.

30 Kamer 54/ 1.

51 {sra 17/ 1.
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temsil eden en biiyiik mucize Kur’an-1 Kerim ile desteklenmistir. Zira Islamiyet’in son din
olmast nedeniyle Kur’an-1 Kerim’in hiikiimleri kiyamete kadar gecerli olacaktir.
Dolayistyla bu siireg igerisinde s6z dizimi ve ikna becerisine dayali ideolojiler de dahil her
alanda meydana gelebilecek gelismeler IslAm dinini insanliga gdnderen Yiice Allah
tarafindan bilinmektedir. Bu bakimdan Kur’an-1 Kerim, dizim 06zellikleriyle s6z
sanatlarinin en miikemmel 6rnegini teskil etmis ve belagat sahibi Araplar1 mitkemmelligi
karsisinda hayretler igerisinde birakmistir.’?> S6z gelimi, Mekke esrafindan ‘Utbe b. Rabi‘a
(v. 2/624), Allah Restli tarafindan okunan Kur’an ayetlerini isitince: “Benzerine hig
rastlamadigim bir s6z duydum. Allah’a and olsun ki, bu soz, asla bir siir, sihir ve bliyl

degil”>? diyerek ayetlerin dizimi ve biiyiileyici etkisi karsisinda saskinligmni dile getirmistir.

Allah Resulii tarafindan okunan ayetlerin lafizlari, anlamlari, inceligi, vurgusu ve
dizimi karsisinda sagkinligini gizleyemeyen bir bagka isim, Mekke esrafindan fesdhat
sahibi el-Velid b. el-Mugira’dir. (v. 1/622) ‘Utbe b. Rabi‘a drneginde oldugu gibi el-Velid
b. el-Mugira da, Allah Restlii tarafindan okunan ayetleri isitmis ve “Allah’a and olsun ki,
onun soziinde bir tatlilik, tizerinde bir zarafet, 6ziinde bir bolluk ve detaylarinda bereket

vardir. Bu szii bir beser sdyleyemez”>* diyerek saskinligimi dile getirmistir.

Ne var ki, ‘EbG’l-hakem (Bashakem)’ kiinyesiyle de sohret bulan Ebh Cehil (v.
2/624) gibi baz1 Araplar, toplumda kendilerine sayginlik kazandiran konumlarini yitirme
endisesiyle veya kibir ve haset tiiriinden ¢ikara dayali kisisel nedenlerle Kur’an ayetlerine
iman etmek istememislerdir.>> Séz gelimi, bir keresinde Allah Resilii ile Eb Cehil
karsilagirlar ve tokalasirlar. Allah Restlii ile Ebli Cehil’in tokalagmasini yadirgayan bir
sahis, Ebll Cehil’e doner ve “Dininizden ¢ikmis olan bu sahisla mi1 tokalasiyorsun?” der.
Ebl Cehil soru sahibine: “Allah’a and olsun ki, ger¢ekten o bir peygamberdir. Ancak biz
ne zamandir ‘Abd-i Menaf ogullarina tibi olduk?>® diyerek ‘Abd-i Menaf ogullari
soyundan gelen Allah ResOli’ne tabi olmay:1 ziil addettigini belirtir. Zira Eb0 Cehil
orneginde oldugu gibi Kur’an ayetlerine iman etmek istemeyen Araplar, toplumda ihtiyag

sahiplerine yardim etme, adaletli olma, insanlar arasinda esitlik ilkesini gdzetme ve

52 Sellam, Muhammed Zaglil, Eseru’l-Kur ‘Gn fi tatavvuri 'n-nakdi’l- ‘arabi, Mektebetu’s-Sebab, Kahire, y.y.,
s. 29.

53 el-Beyhaki, Ebli Bekr Ahmed b. el-Huseyn, Deldilu’n-nubuvve ve ma ‘rifet-i ahvali sihibi’s-seri‘a, thre.:
‘Abdu’l-M‘uti Kal‘aci, Daru’l-Kutubi’l-‘Tlmiyye, Beyrit, 1988, II, 205.

3% el-Kurtubi, Muhammed b. Ahmed b. Ebi Bekr, el-Cdmi‘ li ahkdmi’l-Kur’én, thk.: Abdullah b. ‘Abdu’l-
Muhsin et-Turki vd., Muessesetu’r-Riséle, Beyrit, 2006, XII, 411.

55 {bn Kesir, Tefsiru’l-Kur’ani’l- ‘Azim, 1V, 28.

56 {bn Kesir, Tefsiru’l-Kur’ani’l- ‘Azim, 1V, 27.
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atalardan miras kalan torelere saygi gosterme gibi kendilerine has erdem anlayigina sahip
saygin kimselerdir.”” Bu bakimdan s6z konusu Araplar, Kur’an ayetlerine iman etmek

suretiyle atalarinin ilahlarindan ve alisilagelen torelerden vazgegmek istememektedirler.*®

Miisriklerin yami sira akliselim Yahudiler ve Hristiyanlar da Kur’an ayetlerinin
bliyiileyici etkisine tanik olmuslardir. Nitekim Yiice Allah Kur’an-1 Kerim’de bu hususa

isaret etmekte ve sunlar1 soylemektedir:>

‘Insanlar igerisinde iman edenlere diismanlik bakimindan en siddetli olarak Yahudiler
ile sirk kosanlar1 bulacaksin. Onlar i¢inde iman edenlere sevgi bakimindan en yakin
olarak da (Biz Hristiyanlariz) diyenleri bulacaksin. Resfile indirileni duyduklari zaman,
tanis ciktiklar1 gergekten dolay1 gézlerinden yaslar bosaldigini goriirsiin.’

Kur’an-1 Kerim’in mucize oldugu yolunda kaleme alinan eserler erken dénemlerde
baslamistir. S6z gelimi, er-Rummani’nin (v. 386/996) ‘en-Nuket fi i‘cazi’l-Kur’an’1, el-
Hattabi’nin (v. 388/998) ‘Beyanu i‘cazi’l-Kur’an’1, el-Bakillani’nin  (v. 403/1013)
‘I‘cazi’l-Kur’an’t ve el-Curcani’nin ‘er-Risaletu’s-safiye’si ile ‘Delailu’l-i‘cdz’1t bu
baglamda kaleme alinan ¢alismalardan sadece bir kagidir.® Kur’an-1 Kerim’in mucizeligi

ayr1 bir calisma konusu olacagindan bu kadariyla yetinilmesi uygun diisecektir.

Kur’an-1 Kerim’in s6z dizimi yoniiyle mucize oldugu hususu giiniimiizde de kabul
gérmektedir. S6z gelimi, ¢agdas Arap edebiyati duayeni®’ Taha Huseyn (v. 1393/1973)
Kur’an-1 Kerim’in mucize kitap oldugunu ifade etmekte ve bu hususta sunlar

soylemektedir:®?

“Kur’an-1 Kerim diiz yazi olmadigi gibi siir de degildir. Kur’an-1 Kerim sadece
Kur’an’dir ve bu isim disinda bir baska isimle anilmast miimkiin degildir. Siir sartlarini
tasimadigindan Kur’an-1 Kerlm’in siir olmadigi agiktir. Kur’an-1 Kerlm diiz yaz1 da
degildir. Zira Kur’an-1 Kerim, diger soz dizimlerinde bulunmayan kendine 6zgii bir
dizime sahiptir. Kur’an-1 Kerim’in kendine 06zgii dizimi, ayetlerin sonlarindaki
baglantilarda ve Kur’dn-1 Kerim’e has musiki nagmelerinde gizlidir. Dolayisiyla
Kur’an-1 Kerim siir olmadig1 gibi diiz yazi da degildir. Ne var ki Kur’an-1 Kerim, (Yiice
Allah’in belirttigi gibi): ‘Hikmet sahibi (ve) her seyden haberdar olan (Allah) tarafindan
ayetleri saglamlastirilmig, sonra da agiklanmus bir kitaptir.®®”

Gortilecegi tizere, belagat diliyle indirilen ve Arap alfabesiyle yazilan Kur’an

ayetlerine esdeger hi¢bir ifade biciminin fesdhatle Oviinen Araplar tarafindan kaleme

7 Huseyn, Taha, Mir atu’l-Islam, Daru’l-Ma‘arif, Kahire, ts, s. 43.

58 Huseyn, Mir dtu’l-Islam, s. 43.

% Maide 5/ 82-83.

% Eb Ali, Muhammed Berekat Hamdi, F7 i ‘cdzi’l-Kur dni’l-Kerim, el-Mektebetu’d-Devliyye, Riyad, 1983,
s. 17.

61 ed-Dusiiki, Muhammed, Tdhd Huseyn yetehaddes ‘an a‘lami ‘asrihi, Daru’l-Ma‘arif, Kahire, ts., s. 5.

62 Huseyn, Taha, Min hadisi ‘s-si-r ve 'n-nesr, Daru’l-Ma‘arif, Kahire, 1936, s. 25.

S Had 11/ 1.
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alinamamas1 sebebiyle Kur’an-1 Kerim’in mucize oldugu hususunda Arapga bilen hemen

herkes hemfikirdir.

Sozliikte ‘kisiyi aciz birakma’®* anlamina gelen ‘mucize’ kavramu, 1stilahi anlamda
‘Allah Reshlii’niin meydan okuyarak hasmini aciz biraktigi sey’® manasinda
kullanilmaktadir. Buna gore Allah Restilii’ne bahsedilen ‘mucize’ kavrami, imkansiz olana
degil, aksine insanoglunun giiciiniin 6tesinde bir duruma isaret etmektedir. Nitekim Kur’an
dili Arapga ve Arap alfabesinin harflerinde oldugu gibi, ‘mucize’nin parcalari insanogluna
yabanci degildir. Hal boyle iken insanoglu, ‘mucize’ kitap Kur’an-1 Kerim benzeri bir eser

ortaya koyamamustir.

Yiice Allah, Kur’an ayetlerini, Cibril (a.s.) vasitasiyla Allah Restli’ne farkli
durumlara paralel olarak yirmi ii¢ yil igerisinde indirmis ve Kur’an-1 Kerim’i
tamamlamistir. Bu siire icerisinde Kur’an-1 Kerim, Araplara meydan okumus ve
Araplardan Kur’an’daki herhangi bir ifadeye benzer s6zden baslayarak farkli araliklarla
Kur’an ayetlerine es ayetler ortaya koymalarimi istemistir.®® Yirmi ii¢ yillik siire icerisinde
kiiltiirel ve zihinsel agilardan gelismis olmalari beklenen ve “Dilesek aynisinit biz de
soyleriz”®’ diyen fesahat sahibi Araplar, kendi kullandiklar1 Arap alfabesiyle Arapga yazili
olan Kur’an-1 Kerim’deki bir ayete veya sureye ya da Kur’an-1 Kerim’in biitiiniine es s6z
dizememiglerdir. Dolayistyla Kur’an-1 Kerim, 6ziindeki s6zdizimiyle mucizedir. Nitekim
Eba Bekr el-Bakillani, ‘I‘cazu’l-Kur’an’inda Kur’an-1 Kerim’in s6z dizimi bakimindan

mucize olmasina dikkat gekmekte ve bu baglamda sunlar1 soylemektedir:®®

“Kur’an-1 Kerim, anlagilir ifade diziminin en iist seviyesidir. Kur’an-1 Kerim’de
anlasilir ifade bi¢iminin u¢ noktasi ise, s6z dizimindeki diizglinliigli, gorkemi, kulaga
hos gelmesi, dile kolayligi, goniilde kabul gérmesi, nesneleri delil ve hiiccet sunarcasina
tasvir ederek gozler Oniine sermesi gibi sayisiz mitkkemmellik tiirlerini, miikkemmellige
gotiirecek sebepleri ve mitkemmelligin metotlarini bir arada bulundurmasidir.”

el-Bakillani’nin de belirttigi lizere Kur’an-1 Kerim, s6z dizimi ve s6z diziminin
yiiklendigi anlamlardaki miikemmelligi ile insan giiciiniin 6tesinde bir kitap oldugu agiktir.
Dolayisiyla Kur’an-1 Kerim’in, bir beser olarak Allah Resilii tarafindan kaleme alinmadig:

da asikardir.

% el-Firtizabadi, Mecdu’d-Din Muhammed b. Ya‘kib, el-Kdmiisu' l-muhit, thk.: Muhammed Na‘im el-
‘Araksiisi, Muessesetu’r-Riséle, Beyrit, 2005, s. 516.

65 el-Firizabadi, el-Kdmiisu 'l-muhit, s. 516.

% Tar 52/ 34, Had 11/ 13, Yanus 10/ 38, Bakara 2/ 23 ve Isra 17/ 88.

7 Enfal 8/ 31.

68 el-Bakillani, Eba Bekr Muhammed b. el-Hatib, /‘cdzu’l-Kur’dn, thk.: es-Seyyid Ahmed Sakr, Daru’l-
Ma‘arif, Kahire, 1954, s. 276.
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Yiice Allah tarafindan Cibril (a.s.) vasitasiyla Allah Restlii’ne indirilen Kur’an
ayetlerinde gizli mucizelerin, sinirli becerilere sahip insanoglu tarafindan biitiin yonleriyle
desifre edilmesi imkan dahilinde degildir.®® Kur’an-1 Kerim’in kendine has belagati ve

iislibunda su hususlar dikkat ¢cekmektedir:
1.3.1. Akl ve Vicdam1 Uyarmayi1 Hedeflemesi

Kur’an-1 Kerim, muhatabini sik¢a diisiinmeye sevk eder ve bu amagcla zihinleri
uyanik tutmayi hedefler. S6z gelimi, Kur’an-1 Kerim; emir, yasak, Oykii, betimleme,
tesbihat, yakaris, sevap, ceza ve sosyal iligkiler gibi insanoglunu direk ilgilendiren
hususlar1 diizenlerken zihinleri zinde tutma metodunu sik¢a kullanir. Bu yolla Kur’an-1
Kerim, insanoglunu dogrudan aklini kullanmaya ve saglikli diisiinmeye tesvik eder. Ornek
vermek gerekirse Yiice Allah, 6ldiikten sonra dirilme olgusunu muhatabin mantigina ve
vicdanina hitap etmek suretiyle irkilmesini saglayacak bicimde aktarmakta ve bu baglamda

sOyle buyurmaktadir:”

“Ustlerindeki gége bakmazlar m1 ki, onu nasil bina etmis ve nasil donatmisiz! Onda
hicbir catlak da yok. Yeryiiziinii de dosedik ve ona sabit daglar koyduk. Orada goniil
acan her tiirden (bitkiler) yetistirdik. Allah'a yonelen her kula goniil goziinii agmak ve
ibret vermek icin (biitiin bunlar1 yaptik). Gokten bereketli bir su indirdik, onunla
bahgeler ve bicilecek taneler bitirdik. Kullara rizik olmast igin birbirine girmis, kiime
kiime tomurcuklar1 olan uzun boylu hurma agaclar1 yetistirdik. Ve o su ile 6lii topraga
can verdik. Iste hayata yeniden cikis da boyledir.”

Goriilecegi iizere Yiice Allah, ayetlere “Ustlerindeki gdge bakmazlar mi ki, onu
nasil bina etmis ve nasil donatmisiz!” sorusuyla baglamaktadir. Kuskusuz gizli ve asikar
her seyi detaylariyla en i1yi bilen Yiice Allah, sorunun cevabimi da cok iyi bilmektedir.
Dolayisiyla buradaki soru iislibu ile muhataptan bir cevap beklemek yerine, zihin uyarma
metodu kullanilarak, koca evreni yaratmaya gii¢ yetiren Yiice Allah’in, 6liim 6tesi hayatta
da insanoglunu tekrar diriltmeye giic yetirecegi yolunda akla ve mantiga dayali kesin
kanaat olusturma amaglanmaktadir. Zira gdégiin bina edilmesi, donatilmasi, yeryiiziiniin
dosenmesi, sabit daglar konulmasi, yeryiiziinde her tlirden bitkilerin yetismesi, gokten
bereketli su inmesi, onunla bahgeler ve bigilecek taneler bitmesi, kullara rizik olacak uzun
boylu hurma agaglarinin yetismesi, su ile 6lii topragin canlanmasi vb. hadiseler her an
insanoglunun gozleri oniinde cereyan etmektedir. Bununla birlikte Yiice Allah’in giiciine
ve kudretine delalet eden s6z konusu hadiseler aligkanlik haline geldiginden dikkatlerden

kagmakta ve iman noktasinda zaaflar yasanabilmektedir. Bu bakimdan ayetler, zihinleri

% el-Hadi, Salahu’d-Din, el-Edeb fi ‘ahdi’n-nubuvve ve r-rdsidin, Mektebetu’l-Hanci, Kahire, 1987, s. 49.
0 Kaf 50/ 6-11.
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uyararak Yice Allah’1 yliceltmeye, O’na hayranlik duymaya ve O’nun giicli karsisinda
insanoglunun irkilmesini saglayarak iman noktasinda daha da giiclenmeye sevk

etmektedir.”!
1.3.2. Metot Cesitliligi

Kur’an-1 Kerim, iistiin belagatin tecellisi olarak muhataplarin durumlarina uygun
farkli metotlar kullanir. ‘Askeri, ‘Kitdbu’s-sind‘ateyn adli eserinde Kur’an-1 Kerim’deki

metot cesitliligine dikkat cekmekte ve bu hususta sunlar1 sdylemektedir:”

“Yiice Allah, Araplara ve bedevilere hitap ettiginde ima ve isaret yolunu seger. Israil
ogullarina hitap ettiginde veya Israil ogullarindan bahsettiginde ise detaylara iner. Israil
ogullarinin bilgi birikimleri agisindan geri kalmalar1 ve hadiseleri ancak detaylariyla
anlatilmasi1 durumunda idrak etmeleri sebebiyle Kur’an-1 Kerim’de detaylara inmeden
anlatilmayan ve farkli yerlerde tekrarlanmayan az sayida Israilogullar1 kissasina
rastlariz.”

Kur’an-1 Kerim’deki metot cesitliligine 6rnek vermek gerekirse Yiice Allah Diinya
hayatinin kisaligina vurgu yaparken az kelimelerle ¢ok sey ifade etmekte ve sdyle
buyurmaktadir:”?

“Onlara sunu da misal goster: Diinya hayati, gokten indirdigimiz bir su gibidir ki, bu su

sayesinde yeryliziiniin bitkisi (6nce gelisip) birbirine karismis; arkasindan riizgarin
savurdugu ¢er¢dp haline gelmistir. Allah, her sey iizerinde iktidar sahibidir.”

Goriilecegi lizere ayet, “...gokten indirdigimiz bir su gibidir”, “Bu su sayesinde
yeryliziiniin bitkisi (0nce gelisip) birbirine karismis...” ve “...arkasindan riizgarin
savurdugu cer¢dp haline gelmis...” olan ii¢ farkli tabloda ince bir tasvir ve miikemmel
sunumla diinya hayatin1 6zetlemektedir. Buna miiteakip {i¢ farkli tablonun sonunda kisinin

diinya hayat1 son bulmaktadir.

Ayet, diinya hayatin1 tasvir ederken, gergeklik, itina ve estetik prensiplerini tiimden
bir arada toplamaktadir. Soyle ki, suyun gokten inmesiyle birlikte bitkinin gecirdigi
evreler, tiim ¢iplakligiyla gozler dniine serilmektedir. itina prensibi ise, diinya hayatini
tasvir eden tesbih sanatinin gayesinde gizlidir. Zira ayetteki tesbih sanati diinya hayatinin
faniligini en somut sekliyle zihinlere yaklastirmaktadir. Estetik prensibine gelince, ayetin

zihinleri canli tutan gdz kamastirici siiratinde kendini gdstermektedir.’*

"el-HAdi, el-Edeb, s. 51.

72 el-‘ Askerd, Kitdbu's-sind ‘ateyn, s.193.
73 Kehf 18/ 45.

4 el-Hadi, el-Edeb, s. 57-58.
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Buna mukabil Kur’an-1 Kerim, Yiice Allah’in insanogluna bahsettigi sayisiz
nimetleri serdetme makaminda detaylara iner. S6z gelimi, Yiice Allah bu baglamda sdyle
buyurmaktadir:”

“Gormedin mi? Allah gokten bir su indirdi, onu yerdeki kaynaklara yerlestirdi, sonra

onunla tiirlii tiirlii renklerde ekinler yetistirir. Sonra onlar kurur da sapsari olduklarini

goriirsiin. Sonra da onu kuru bir kirint1 yapar. Kuskusuz bunlarda akil sahipleri i¢in bir
ogiit vardir.”

Goriilecegi lizere ayet, Yiice Allah’in insanogluna bahsettigi sayisiz nimetleri
hatirlatma makamindadir. Bu bakimdan ayet, Yiice Allah’in insanogluna bahsettigi

nimetleri siralarken ifadeler de adeta cosmakta ve art arda dokiilmektedir. 7

1.3.3. S6z Dizimi

Cahiliye doneminde ‘mursel (serbest)’, ‘secili’ ve ‘mevzin mukaffa (vezinli
kafiyeli siir) 77 olmak iizere Araplarin kullandig ii¢ tiir s6z dizimi bulunmaktadir. Kur’an-1
Kerim, Araplarin kullandig: ii¢ tiir s6z diziminin biitiin 6zelliklerini dizim hatalarindan
uzak bir sekilde bir arada toplamistir. Soyle ki, ‘mursel (serbest)’ séz dizimi, daha ¢ok
dogal ifade bicimlerine uygun diigmektedir. Ne var ki, bu s6z dizimi nagme esasina
dayanmadigindan kulaga hos gelmez. ‘Secili’ s6z dizimi ise, tipki siir sanatinda oldugu
gibi nagmelidir. Bununla birlikte secili s6z ve siir, birtakim kurallara baghdir. Bu
bakimdan secili s6z soyleyen kimse ve sair, Ucilinclii sahislara ulastirmak istedikleri

diisiinceden kopma durumuyla kars1 karsiya gelebilmektedir.”

Kur’an-1 Kerim’de ‘fasila’” diye de adlandirilan ‘seci‘’, 6teden beri Araplarin
kullandig1 seci® tiirlerinden farklidir. Soyle ki, Kur’an ayetlerinin sonlarina tekabiil eden
‘fasila’lar, anlam ile ifade arasinda miitkemmel bir uyum saglar ve her biri gozle goriilecek

mucizevi yapi igerisinde digerine tabi olur.®

Ayetlerin sonlarina tekabiil eden ‘fasila’larin, anlam ile ifade arasinda olusturdugu

miikemmel uyuma su ayetleri drnek gdstermek miimkiindiir.®!

75 Ziimer 39/ 21.

76 el-Hadi, el-Edeb, s. 59.

7 el-Hadi, el-Edeb, s. 77.

8 el-Hadi, el-Edeb, s. 77.

" es-Suyiti, Celalu’d-Din Abdurrahméan b. Ebi Bekr, el-ftkdn fi ‘uliimi’l-Kur’dn, tkd: Muhammed Serif
Sukker vd., Mektebetu’l-Ma‘arif, Riyad, 1987, II, 268.

80 er-Rimi, Fahd b. Abdurrahman b. Suleyméan, Hasdisu l-Kur ani’l-Kerim, Vuzaratu’l-1‘lam, Riyad, 1410, s.
27.

81 Mii’mintin 23/ 12-14.
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“Andolsun biz insani, ¢amurdan (siiziiliip ¢ikarilmis) bir 6zden yarattik. Sonra onu
saglam bir karargdhta nutfe haline getirdik. Sonra nutfeyi alaka (asilanmis yumurta)
yaptik. Pesinden, alakayi, bir parcacik et haline soktuk; bu bir pargacik eti kemiklere
(iskelete) cevirdik; bu kemikleri etle kapladik. Sonra onu bagka bir yaratisla insan haline
getirdik. Yapip-yaratanlarin en giizeli olan Allah pek yiicedir.”

Allah Resilii, Zeyd b. Sabit’in (v. 45/665) bulundugu bir ortamda yukaridaki
ayetleri okur ve O’ndan bunlar1 yazmasini ister. Allah Resilii (JA) lafzina geldiginde o
sirada yanlarinda bulunan Mu‘az b. Cebel (v. 18/639) araya girer ve (u—\sﬂél‘ Gl A )|
der. Bunu goren Allah Resilii, Mu‘az b. Cebel’e tebessiimle karsilik verir. Mu‘az b. Cebel,
Allah Restlii’ne tebessiim etmesinin nedenini sordugunda Allah Restlii: “Ayet sdyledigin

sekilde sona ermisti” buyurur. %2

Goriilecegi iizere Kur’an ayetlerindeki seci‘, ayetlerin iistlendigi anlam biitiinliigii

icerisinde yapmacik olmaktan uzak bir sekilde cereyan etmektedir.

Son olarak biitinliik arz etmesi bakimindan Kur’an-1 Kerim’in edebi tasvir isliibuna

da kisaca deginmek yerinde olacaktir.
1.3.4. Edebi Tasviri

Kur’an-1 Kerim, verilmek istenen diisiincenin muhatab1 tarafindan dogru
algilanmasini saglamak amaciyla zihinleri siirekli uyarir ve bunun icin daha c¢ok edebi
tasvir yontemine basvurur.®> Kur’an-1 Kerim’e has edebi tasvir; bir ressamm tuval, boya,
firga ve kagit gibi resim sanatina 6zgli malzemeleri kullanarak ¢izgilerden ve renklerden
elde ettigi sanat tasvirinin Gtesinde bir durumdur. Soyle ki, Kur’an-1 Kerim’e has edebi
tasvir, soyut kavramlar1 aklin idrakinden Once neredeyse goOziin gdrecegi ve zihnin
algilayacagi hareket, nagme ve kurgu esasmna dayali formlara donistiiriir. Dolayisiyla
Kur’an-1 Kerim’e has edebi tasvir, sadece renklerle ve cansiz ¢izgilerle degil, ayn1 zamanda
canlilar diinyasina ait objelerle sekillenir. Yine Kur’an-1 Kerim’e has edebi tasvirde
boyutlar ve mesafeler duygularla 6lciildiiglinden kavramlar insanogluyla veya dogadaki
canli kesitlerle reaksiyon igerisindedir. Bu bakimdan Kur’an-1 Kerim’de yer alan edebi

tasvirler, Kur’an-1 Kerim’in mucizevi sirlarindan birini temsil eder.?*

%2 es-Suyiti, el-lrkan, 11, 268.
8 Kutub, Seyyid, et-Tasviru'l-fenni fi’l-Kur 'dn, Daru’s-Surtik, Kahire, 2002, s. 36.
8 Kutub, et-Tasviru’l-fenni fi’l-Kur’dn, s. 36-37.


http://library.islamweb.net/newlibrary/display_book.php?idfrom=1231&idto=1231&bk_no=49&ID=1256#docu
http://library.islamweb.net/newlibrary/display_book.php?idfrom=1231&idto=1231&bk_no=49&ID=1256#docu
http://library.islamweb.net/newlibrary/display_book.php?idfrom=1231&idto=1231&bk_no=49&ID=1256#docu
http://library.islamweb.net/newlibrary/display_book.php?idfrom=1231&idto=1231&bk_no=49&ID=1256#docu
http://library.islamweb.net/newlibrary/display_book.php?idfrom=1231&idto=1231&bk_no=49&ID=1256#docu
http://library.islamweb.net/newlibrary/display_book.php?idfrom=1231&idto=1231&bk_no=49&ID=1256#docu
http://library.islamweb.net/newlibrary/display_book.php?idfrom=1231&idto=1231&bk_no=49&ID=1256#docu
http://library.islamweb.net/newlibrary/display_book.php?idfrom=1231&idto=1231&bk_no=49&ID=1256#docu
http://library.islamweb.net/newlibrary/display_book.php?idfrom=1231&idto=1231&bk_no=49&ID=1256#docu
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Kur’an-1 Kerim’e has edebi tasvirlere 6rnek vermek gerekirse, Yiice Allah, miisrik
kulun durumunu, canlt ve hareketli bir tablo icerisinde dinleyiciyi derinden sarsacak

bigimde sunmakta ve sdyle buyurmaktadir:®3

“Kim Allah'a ortak kosarsa sanki o, gokten diisiip parcalanmis da kendisini kuslar
kapmis yahut riizgar onu dipsiz bir yere siiriikklemis (bir nesne) gibidir.”

Tesbih sanatinin en iist seviyeden Ornegini temsil eden ayette, Yiice Allah’a sirk
kosan kimse, gokyiiziinden yerylizine dogru hizla diisen hareketli bir nesneye
benzetilmektedir. Yiice Yaraticiya sirk kosmanin manevi varlig1 nasil paramparga ettigi ve
ucurumlara siiriiklenircesine sahibinin nasil helak oldugu en canli ve hareketli haliyle tiiyler

tirpertici bir tablo igerisinde gozler 6niine serilmektedir.

Son s6z olarak sunu da belirtmek gerekir ki, Kur’an-1 Kerim’de yer alan edebi
tasvirler, ayetlerin ifade bicimlerini siislemeyi amaclamadigindan®® kaliplasmis belagat

turlerinden de farklilik arz eder.

Yapilan izahlardan da anlasilacagi iizere, hayatin biitiin yonlerini kapsayan ilahi
kitap Kur’an-1 Kerim’in, kendine has s6z dizimiyle beser soziiniin Otesinde Allah
Resilii’niin en biiylik mucizesi oldugu agiktir. Zira gegerliligi kiyamete kadar siirecek olan
Kur’an-1 Kerim, dizim 6zellikleriyle s6z sanatinin en miikemmel 6rnegini teskil etmis ve
belagat sahibi Araplart miikkemmelligi karsisinda hayretler igerisinde birakmistir. Nitekim
belagat ve fesdhat sahibi Araplar, Kur’an ayetleri karsisinda saskina donmiigler ve
‘Mu‘allakat’ diye bilinen {iist seviyeden kaleme aldiklari siirleri gizlemek zorunda

kalmislardir.®’

Calismanin bu boliimiinde ifade bi¢imi ve anlamlar1 itibariyla da mucize olan

Kur’an-1 Kerim’in temasina da kisaca deginmek uygun diisecektir.
1.3.5. Temasi

Kur’an ayetleri ve streleri ana hatlarityla Mekki ve Medeni olmak {izere iki gruba

ayrilmaktadir.

Allah Restlii’niin Mekke’den Medine’ye hicretinden 6nce inen ve ‘Mekki’ adiyla

bilinen ayet ve sureler, daha ¢ok akla ve mantiga hitap edici delillerle Yiice Allah’in

85 Hac 22/ 31.
8 Kutub, et-Tasviru 'I-fenni fi’l-Kur’dn, s. 37.
87 Terhini, Fayiz, el-Isldm ve’s-si r, Daru’l-Fikri’l-Lubnani, Beyr(t, 1990, s. 52.
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birligini, tevhidin 6nemini, Cennet’e tesvik, Allah’a ortak kogsmanin tehlikesi ve miisrikleri

Cehennem azabindan sakindirma gibi inang konularini ele alir.®®

Buna mukabil Allah Resili’niin Medine’ye hicretinden sonra inen ve ‘Medeni’
adiyla bilinen ayet ve sureler ise, siyasi, hukuki, sosyal ve askeri hiikiimler gibi toplum
diizeniyle ilgili konular1 ele alir. Yine medeni ayet ve slreler, bireyin ve toplumun
mutlulugunu garantileyecek etkenleri ve glizel ahlaka gotiirecek adap kurallarini belirler,
iyiligi emreder ve kotiiliigli yasaklar. Son olarak medeni ayet ve sireler, zorunlu olan

ibadet ve insani iliskileri izah eder.®’

Belagat ilmi ve Kur’an-1 Kerim’in belagati ile iislibu hakkinda yapilan izahlardan
sonra caligmanin bundan sonraki boliimde fasl ve wvasl islibu hakkinda bilgiler

verilecektir.

88 el-Kattan, Menna‘, Mebdhis fi ‘uliimi’l-Kur ‘an, Mektebetu Vehbe, Kahire, ts., s. 59.
8 el-Kattan, Mebdhis fi ‘uliimi’l-Kur ‘Gn, s. 60.



IKiINCi BOLUM
FASL VE VASL USLUBU

Bu boliimde sirasiyla fasl ve vasl kavramlarinin sozlik ve istilah anlamlari,
kavramsallagma siireci, nahiv ilmiyle baglantis1 ve beldgat ilminde fasl ve vasl {islibuna

dair bilgilere yer verilecektir.
2.1. Sozliik Anlam

‘Fasl’ kavramu, liigatte ‘bir seyi kesmek, ayirmak’®’, ‘vasl’ ise fasl kavraminin zitti
olup ‘bir seyi diger seye eklemek ve bitistirmek’®! anlamlarina gelmektedir. Buna gore
sozliikte ‘fasl” kavramu ile ‘iki nesne arasmni agmak’®? ‘vasl’ ise ‘iki nesneyi birbirine

baglamak’ anlamlarinin kastedildigi agiktir.
2.2, Istilah Anlam

‘Fasl” ve ‘vasl’ kavramlariin istilahtaki anlamlar1 hususunda belagat alimleri
benzer tanimlar getirmektedirler. S6z gelimi ‘Abdulkahir el-Curcani, ‘Delailu’l-i‘caz’da
‘vasl’ kavramini ‘Karisikliga meydan vermemek i¢in aralarinda yapi ve anlam bakimindan
ilinti bulunan bir veya birden fazla climleyi 6zellikle ‘vav’ harfi kullanmak suretiyle bir
baska ciimleye atfetmek’®® seklinde tamimlamaktadir. ‘Abdulkahir el-Curcani, ‘fasl’
kavramini ise ‘Atfi terk etmek ve miistakil yeni bir ciimleye baslamak’®* seklinde

tanimlamaktadir.

Sekkaki ise, ‘Miftahu’l-‘ulim’da ‘fasl’ ve ‘vasl’ kavramlarim1 ‘Atfi terk etmek ve

(atfi) zikretmek’®* seklinde tanimlamaktadir.

Kazvini de ‘el-Idah fi “ulimi’l-beliga’da ‘Vasl, ciimlelerin bir kismim digerlerine

atfetmek, fasl ise vaslin aksine ilgili yerlerdeki atfi terk etmek’?® seklinde tanimlamaktadir.

0 Zemahseri, Esdsu’l-beldga, 11, 25; el-Firdzabadi, el-Kdmiisu’l-muhit, s. 1042.
91 {bn Manzir, Lisdnu 'I- ‘Arab, “Fi Babi”, VI, 4550,

%2 el-Ferahidi, Kitdabu'l- ‘Ayn, 111, 324.

9 el-Curcani, Deldilul-i ‘cdz, s. 222.

%4 el-Curcani, Deldilul-i ‘cdz, s. 222.

95 Sekkaki, Miftahu’l- ‘ulim, s. 249.

% el-Hatib el-Kazvini, el-Iddh fi ‘uliimi’l-beldga, 111, 97.
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Son donem belagat ulemas: arasinda yer alan ‘Abdu’l-Mute‘al es-Sa‘idi’ye gore
“Vasl, baz1 ciimleleri digerlerine atfetmek, fasl ise (vaslin aksine) atfi terk etmek’®’

manasindadir.

Verilen tanimlardan da anlasilacagi {izere 1stilahta fasl ve vasl kavramlari ciimle
veya ciimleleri olusturan 6bekler arasinda yer alan bir baglantinin adidir. Bir bagka ifade
ile ma‘ani ilmi igerisinde yer alan ‘vasl’, climlenin ciimleye atfi, ‘fasl’ ise bu durumun aksi
olup ciimlenin atifsiz bicimde art arda gelmesidir.”® Calismanin ileri safhalarinda
deginilecegi ilizere s6z konusu baglanti s6ze dayali veya sozsiiz bir vasita yoluyla

ger¢eklesmektedir.
2.3. Kavramsallasma Siireci

Fasl ve vasl konusu belagat ilmi igerisinde énemli konuma haizdir.”® Fasl ve vasl
islibu Arap dilinde kavramsallasma asamasindan 6nce edebi ¢evrelerde fasl ve vaslin
ozelliklerine ve bu hususta uyulmasi gereken bazi kurallara dikkat ¢ekildigi goriilmektedir.
S6z gelimi erken donem Arap dilbilimcilerinden EbG Ali el-Farisi’nin belagatla ilgili

kendisine yoneltilen bir soruya “Belagat, fasl ve vasldir”!%

ifadesiyle verdigi cevap bu
durumu destekler mahiyettedir. Kuskusuz Eb0 Ali el-Farisi’nin sdz konusu cevapla
belagati soz icerisinde faslin ve vaslin yerlerini dogru bilmekle iliskilendirmeye calistigi
muhakkaktir. Zira faslin ve vaslin ciimle veya ciimleler igerisindeki yerleri gozetilmeden
dile getirilecek herhangi bir s6z, gerdanliktan kopmus ve etrafa sagilmis inci taneleri

konumundadir.'?!

Yezid b. Mu‘aviye’nin su ifadesi de fasl ve vasl islibunun Onemine isaret
etmektedir: “Sakin ola fasli vasl yapmaymiz. Zira fasli vasl yapmak dili hatal
kullanmaktan daha kusurlu ve agirdir.”!®? Yezid b. Mu‘4viye’nin ifadesinden de
anlasilacag iizere fasl ve vasl lislibunu dogru sekliyle kullanmamak dilde lahn yapmaktan
da 6te agir kusur kabul edilmektedir. Bu bakimdan Eksem b. Sayfi, Cahiliye doneminde

hanedanlarla yazigsmak istediginde kétiplerine fasl ve vasl lslibuna dikkat etmeleri

97 es-Sa‘idi, Bugyetu’l-idéh, 11, 62.

% el-Hatib el-Kazvini, el-Idah, 1, 147; Sa‘duddin et-Taftazani, Muhtasaru’l-ma ‘dni, Daru’l-Fikr, Kum, 1411,
s. 145.

9 el-Cahiz, el-Beydn ve t-tebyin, 1, 61; el-Kayravani, el- ‘Umde, 1, 244; Durmus, Ismail, “Fas1l”, DIA, XII,
206.

100 e]-Cahiz, el-Beydn ve t-tebyin, 1, 88.

101 Bekri Seyh Emin, el-Beldgatu’l- ‘Arabiyye fi sevbihd’l-cedid ‘ilmu’l-ma‘dni, Darw’l-Ilm 1i’1-Melayin,
Beyrit, 2005, s. 171.

102 e]-* Askerd, Kitdbu s-sind ‘ateyn, s. 440.
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hususunda uyarida bulunmakta ve soyle demektedir: “Tamamlanmis her anlami diger

anlamdan ayiriniz. Sayet sz birbiriyle irtibatli ise aralarin birlestiriniz.”1%

el-Hars b. Ebi Semir el-Gassani (v. ?/?) de katibi el-Murakkis’a, anlam uyusmazlig
durumunda climlelerin arasini ayirmasi hususunda tavsiyede bulunmakta ve sunlari

sOylemektedir: '

“S6z, sadedinde bulundugun anlam disinda seni bir baska baslangica yonlendiriyorsa
konuyla ilgili lafizlarla yenisinin arasini ayir. Zira gerekmedigi halde lafizlarin aralarinm
birlestirirsen kalpler verilmek istenen manay1 anlamakta zorlanir ve anlamu itici bulur.
Bu durum kulaklara sikic1 geldigi gibi ravileri de rahatsiz eder.”

Buzurcumhur (v. 31/652) ise konu igerisinde farkliliklar s6z konusu oldugunda
birbirinden ayirt edilmeleri i¢in fasl ve vasl lisliibu kullanilmasi gerektigini vurgulamakta

ve soyle demektedir: '

“Yazimda yeni bir sdze baslarken ve bir onceki lafzi tamamlarken yaptigin gibi bir
kimseyi 6verken digerini hicvediyorsan, iki s6z arasini ayir ki dvgii ile hiciv birbirinden
ayirt edilebilsin.”

Bu baglamda el-Ahnef b. Kays’in (v. 67/686), “Amr b. el-‘As (v. 41/664) kadar
konusmasinda nerede durup nerede tekrar soze baslamasi gerektigini daha iyi bilen birisine
rastlamadim, konusmasinda nerede fasl ve vasl yapilacagini ¢ok iyi bilirdi” dedigi de

giiniimiize ulasan rivayetler arasindadir. 1%

Abbasiler donemine gelindiginde fasl ve vasl kavramlarinin gegmise kiyasla daha
aktif bicimde kullanilmaya baslandig1 anlasilmaktadir. S6z gelimi Abbasi halifesi Me’min
(v. 217/833), ‘Isd b. Kasim tarafindan fasl dslibunun dogru kullanilmasi karsisinda

duydugu hayranligi dile getirmekte ve bu baglamda sunlar1 séylemektedir: %7

“Isa b. Kasim’in yazis1 kadar begendigim bir baska yazi yoktur. O, icAz becerisini (az
kelime ile ¢cok sey ifade etme) kolaylikla icra eder. S6zde fasl ve vasl yapilmasi gereken
yerleri iyi kullanir. S6z sdylemedeki ustaligi ve kelime dagarcigindaki zenginligi onu
lafi gereksiz yere uzatmaya sevk etmez. Yazdiklarinda diledigi anlami kolayca ifade
eder ve lafizlar1 amaci dogrultusunda yerinde kullanir.”

Halife Me’min’un da katiplerine fasl gerektiren yerlerde (J:-ol-L) lafizlarini

dogru kullanmalarinm1 emrettigi giiniimiize ulasan rivayetler arasindadir.!®® Halife

103
104
105
106

el-*Askeri, Kitabu's-sind ‘ateyn, s. 440.
el-*Askeri, Kitabu’s-sind ‘ateyn, s. 440.
el-*Askeri, Kitabu's-sind ‘ateyn, s. 440.
el-‘Askeri, Kitabu's-sind ‘ateyn, s. 438.
107 el Askerd, Kitdbu s-sind ‘ateyn, s. 440.
108 e]-* Askerd, Kitdbu s-sind ‘ateyn, s. 441.
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Me’min’un fasl ve vasl iislibu ile ilgili su ifadeleri de dile getirdigi yine glinlimiize ulasan

rivayetler arasindadir: '

“Bir katibin yazisinda fasl ve vasl unsurlarinda aradigim ozellikler, bir insan1 arama
hususundaki gosterdigim dikkatten daha fazladir. Her seyin bir giizelligi ve ziyneti
vardir. Yazinin giizellik ve ziyneti ise fasl unsurlarina riayet edilmesi, fikri olgunluk ve
amaca Ozen gosterilmesidir.”

Bu baglamda Katib Salih b. ‘Abdurrahmén et-Temimi’nin Kur’an ayetlerinin
duruma gére tabi olanlariyla aralarmi ayirdigi ve (&) edatiyla baslayan ciimle ile onceki
climle arasinin fasl iislibunun uygulanmasi gereken yerlerden biri olduguna isaret ettigi de

giiniimiize ulasan rivayetler arasindadir. '

Sibeveyhi (v. 180/796), ‘Kitab’inda fasl ve vasl konusuna miistakil baglik
acmamakla birlikte ‘vav’ ve ‘fa’ harflerinin kullanim alanlarini izah ederken konu ile ilgili
bilgilere de yer vermektedir. S6z gelimi Sibeveyhi sifat gibi ifade bigimlerini isim lizerinde
icra ederken ‘f4’ harfinin kullanilmamas1 gerektigini belirtmekte ve bu baglamda sunlar
soylemektedir: !!!

“Sayet allaj d—\a‘ 475 &%) dersen ifade saglikl olur. Ama bunun yerine SLal 25 &5

3 alall y Blallad dersen dogru olmaz.”

Ebi Hilal el-‘Askeri ise “Kitabu’s-sina‘ateyn”de fasl ve vasl {lislibunun kullanim
alanlarinin 1iyi tespit edilmesi hususuna dikkat c¢ekmekte ve hatali kullanimdan
kaynaklanacak vahim sonuglarin 6nemine vurgu yaparak soyle sOylemektedir: “Fasl

durumlarinda vasl yapmaktan sakimin. Zira bu biiyiik bir kusurdur.!'!?

‘Abdulkahir el-Curcani’ye kadar olan donemde fasl ve vasl konusunun nahiv
kitaplar1 arasinda yer aldigi goriilmektedir. ‘Abdulkahir el-Curcani i‘caz konusunu ele
aldign “Delailu’l-I‘caz” isimli kitabinda fasl ve vasl konusuna genis yer vermekte ve

konunun 6nemine deginmektedir. S6z gelimi fasl ve vasl iislibunun 6nemi hususunda

sunlar1 sdylemektedir:'!?

“Bil ki climlelerde bazi boliimlerin digerlerine atfedilmesini veya edilmemesini ve bir
oncekinden miistakil olarak yeni bir ciimleye baslanmasi gereken durumlari bilmek
belagatin sirlarindandir. Bu inceligi tam olarak safkan bedevi Araplar, belagat ilmi
lizerine yetismis topluluklar ve s6z sdyleme incelikleri hususunda sanat egitimi almig
kimseler bilirler.”

109 el Askerd, Kitdbu s-sind ‘ateyn, s. 440.

110 el Askerd, Kitdbu s-sind ‘ateyn, ss. 441-442.
1 Sibeveyhi, Kitdbu Sibeveyh, 1, 399.

112 e]-* Askerd, Kitdbu s-sind ‘ateyn, s. 440.

113 e]-Curcani, Deldilul-i ‘cdz, s. 222.
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3 A 2

‘Abdulkahir el-Curcani vasl tuslibunda sadece ‘vav’ edatinin kullanilmasi

gerektigine de isaret etmekte ve bu baglamda sunlar1 sdylemektedir:!!'4

“Bil ki atif harfleri arasinda sorun sadece ‘vav’dadir. Zira diger atif harfleri istirak
anlamiin yani sira bagka anlamlar da igermektedir. S6z gelimi ‘fa’ harfi bir miktar siire
gecmeden tertip anlami igerir. ‘Summe’ harfi ise gecen siire ile tertip igerir. ‘Ev’ harfi
ise iki nesne arasinda gecen eylemin hangisinde meydana geldigi hususunda tereddiit
ifade eder ve ikisinden birisini kesinlestirir. Bu bakimdan yukaridaki harflerden
herhangi birisini kullanmak suretiyle bir climleyi digerine atfedersen bu durum bir yarar
saglar. Nitekim 43,838 i dersen ‘fa’ harfi, tesekkiir etmenin verme eyleminin
ardindan gergeklestigini ve bu durumun verme eyleminin dogal sonucu oldugunu ifade
eder. ) z > & <A dersen burada ‘summe’ harfi, Zeyd’in gergeklestirdigi ¢ikma
eyleminin senin ¢ikmandan sonra gerceklestigini ve her iki ¢ikis arasinda bir zaman
araligt meydana geldigini ifade eder. Sayet < suSs 5i iy dersen burada ‘ev’ harfi verme
ve giydirme eylemlerinden herhangi birini belirtmeksizin ikisinden bir tanesini
yaptigina isaret eder. Halbuki ‘vav’ harfinde sadece istirak anlami s6z konusudur.”

‘ Abdulkahir el-Curcani daha sonra fasl ve vasl konularin etraflica ele almaktadir.

‘Abdulkahir el-Curcani’den sonra gelen belagat alimleri, onun fasl ve vasl ile ilgili
goriiglerini serh etmiglerdir. Zemahseri ise (v. 538/1143), “Kessaf” isimli tefsirde fasl ve

vasl ile ilgili ayetleri tefsir ederken 6nemli agiklamalarda bulunmaktadir.

Ebl Ya‘kub es-Sekkaki de ma‘ani ilmi ¢ercevesinde fasl ve vasl iislibuna yer veren
alimler arasindadir. Fasl ve vasl iislibunu ge¢cmis ulemadan farkl bir ¢izgide felsefe ve
us(il ilminin kompleks metodu igerisinde anlatmaktadir.!'® Bir diger alim el-Kazvini de fasl

ve vasl {islibunu ma‘ani konusu ¢ercevesinde etraflica incelemektedir.!!'

Son donem beldgat alimleri ise, fasl ve wvasl konusu igerisindeki felsefi
aciklamalariyla usul bilgilerini bir kenara koyarak konunun ana hatlarini, boéliimlerini
anlasilir bir bicimde incelemislerdir.''” Son dénem belagat alimleri tarafindan fasl ve vasl

iislibuna yer verilen ¢alismalardan bazilar1 sunlardir:

‘Abdu’l-Mute‘al  es-Sa‘idi’nin  ‘Bugyetu’l-idah’1, Ahmed el-Hasimi’nin
‘Cevahiru’l-Belaga’si, Ali el-Carim ve Mustafa Emin’in ‘el-Belagatu’l-vadiha’st ve
‘Abdulaziz ‘Atik’in *‘Ilmu’l-Ma‘ani’si.

Calismanin bu asamasinda fasl ve vasl iislibu ile baglantili olan Nahiv ilmindeki

te’kid, bedel, atf-1 beyan ve atf-1 nesak konular1 hakkinda kisa bilgiler verilecektir.

114 e]-Curcani, Deldilul-i ‘cdz, s. 224.

115 es-Sekkaki, Miftahu’l- ‘uliim, s. 248.

116 e]-Kazvini, Celaluddin Muhammed b.‘Abdirrahman, Telhisu’l-mifidh, nsr. Nevzat H.Yamk-Mustafa
Kiligli-M.Sadi Cégenli, Huzur Yayinlari, Istanbul ts., s. 115.

17 Ozdogan, Mehmet Akif, “Arap Belagatinde Fasl ve Vasl Olgusu”, KSU flahiyat Fakiiltesi Dergisi, 19
(2012), 5. 0.
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2.4. Fasl ve Vasl Uslibunun Nahiv ilmi ile Baglantisi

Fasl ve vasl iislibu ma‘ani ilminin konular1 arasinda yer almakla birlikte te’kid,
bedel ve atif gibi nahiv konulariyla da baglantilidir. Zira fasl ve vasl {isliibu ¢ogu zaman
nahiv ilminin konular1 arasinda yer alan te’kid, bedel ve atif {izerine insa edilmektedir. Bu
bakimdan fasl ve vasl iislibunu etraflica degerlendirmeye tabi tutmadan 6nce miistakil yan

basliklar altinda te’kid, bedel ve atif konularina kisaca deginmek yerinde olacaktir.
2.4.1. Te’kid

Te’kid, (35) fiilinin mastar1 olup sozliikte pekistirme anlamia gelmektedir.!'® (ﬁj)
fiilinin mastar1 olarak da geldiginden ‘tevkid’ de denilmektedir.'"® S6z konusu farklilik
sadece lehge diizeyinde oldugundan her iki mastar da anlam itibartyla aynidir.'?* Hal boyle
olmakla birlikte erken donem nahiv alimleri arasinda tevkid seklindeki kullanim tarzi daha
yaygindir. Nahiv ilminde te’kid veya tevkid kavramlariyla teyit sadedinde bir 6nceki s6ze
tabi olmak manasi kastedilir.!*! Te’kid konusu nahiv alimleri tarafindan lafzi ve manevi

olmak iizere iki alt baslikta incelenmektedir.'??

Lafzi Te’kid: Ismin, fiilin, harfin ve ciimlenin tekrar1 veya es anlamlisinin gelmesi
ile yapilir.'”® S6z konusu tekrar en fazla ii¢ defa ile simrhidir.'** Sozgelimi ( D30 Has
504Y) ‘Bakan geldi bakan’ ciimlesinde ismin tekrar1 s6z konusudur. Nitekim ciimlede
‘bakan’ ismi st iiste iki defa tekrarlanmaktadir. Burada ‘bakan’ isminin tekrarlanmasiyla
bakanin temsilcisinin veya bakanla ilgili bir haberin gelme ihtimali gibi muhatabin
zihninde olusabilecek tereddiitlerin giderilmesi amaglanmaktadir. Zira ‘Bakan geldi bakan’
climlesini duyan kimsenin zihninde bakanin bizatihi gelmis veya gelmemis olmasi
konusundaki vehmi ortadan kalkar ve gelen sahsin direk bakan oldugu kesinlik kazanir.
Nahiv ilminde isim kategorisinde yer alan zamirlerin de lafzi te’kid baglaminda tekrari
miimkiindiir.'?> Sézgelimi (<5 &ia) ‘Sen sen geldin’ veya (A3 Usd) ‘Biz biz kalktik’

climlelerinde oldugu gibi. Yukaridaki climlelerde sen ve biz zamirlerinin teyit amaciyla

118 {hn Manzir, Lisdnu ’I- ‘Arab, “Vav Bab1”, VI, 4905.

119 el-Muradi b. Ummi Kasim, Tavdihu l-makdsid ve’l-mesalik bi serhi Elfiyeti Ibn Malik, thk. Abdurrahman
Ali Siileyman, Daru’l-Fikri’l-‘ Arabi, Kahire, 2001, III, 967.

120 {bn Manzir, Lisdnu l- ‘Arab, “Hemze Bab1”, 1, 100.

121 el-Ezheri, Halid b. Abdillah, Serhu ’t-Tasrih ‘ale’t-Tavdih, thk. Muhammed Basil, ‘Uynu’s-Std, Daru’l-
Kutubi’l-Ilmiyye, Beyriit, 2000, 11, 132.

122 ¢ Abdulhamid, Muhammed Muhyiddin, et-Tuhfetu’s-senivye bi serhi’l-mukaddimeti’l-Acurrumiyyeh,
Mektebetu’s-Siinne, Kahire, 1989, s. 93.

123 < Abdulhamid, et-Tuhfetu’s-seniyye, s. 93.

124 el-Ezheri, Serhu 't-Tasrih ‘ale’t-Tavdih, 11, 141.

125 el-Galdyini, Mustafa, Cami ‘u’d-duriisi’l-lugati’l- ‘Arabiyye, miir. ‘Abdulmun‘im Hafaceh, el-Mektebetu’l-
‘Asriyye, Beyrit, 1986, III, 232.
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ikiser defa tekrarlandifi aciktir. Fiilin tekrarma gelince (&l &€ CiK) ‘Sana yazdim,
yazdim’ seklindeki bir 6rnekle bu durumun izaht miimkiindiir. Nitekim ciimlede ‘yazma’
eylemi gecmis zamanla baglantili olarak iki defa st iiste tekrarlanmaktadir. Kuskusuz
‘yazma’ eyleminin ciimlede iki defa st iiste tekrarlanmis olmasi s6z konusu eylemin
gecmis zamanda konusmaci tarafindan hayata gegirilip gecirilmedigi hususunda muhatabin
zihninde meydana gelebilecek tereddiitlerin giderilmesi amacglanmaktadir. Zira ciimlede
yazma eyleminin tekrarlanmasiyla s6z konusu eylemin herhangi bir siipheye mahal
birakmayacak bigimde konusmaci tarafindan hayata gegirildigi agiktir.

Lafzi te’kid baglaminda harfin tekrar1 ise iki tiirliidiir. Ciimle igerisinde tekrari
yapilan harf bir soruya cevap niteliginde ise sadece ilgili harf tekrarlanir. Sozgelimi ( Ja
Al 938 ‘Kalemi satin aldin mi1?’ seklindeki bir soruya karsilik muhatap(axi «asd)
ifadesiyle Arapgada harf kategorisinde kabul edilen (a=) kelimesini kalemi satin aldigini
teyit amach tekrarlar. Ancak harf bir soruya cevap niteliginde sdylenen ifade icerisinde
kullanilmamis ise ciimle ile tekrarlanir.!?

Ciimlenin tekrar1 ile yapilan te’kid tislibuna gelince, teyit edilmesi istenen ifade
isim veya fiil climlesi ise s6z konusu ciimlenin tekrar1 genellikle ((‘fﬁ) atif harfiyle yapilir.'?’
(O5alad Cal S8 & 0 5alas ol 3&) ayeti'?® bu duruma 6rnek gosterilecek mahiyettedir. Ne var
ki atif harfinin cimlede anlam karigikligina yol agmasi durumunda atif harfi terk edilir. S6z
gelimi, konusmacinin Zeyd’i dovdiigiinii teyit etmek kastiyla (155 & yia 135 & hia) demesi
gerekirken (7333 Eiia o 155 &iia) ifadesini kullanmasi durumunda muhatap tarafindan
Zeyd’in araya zaman mesafesi konularak iki defa doviildiigii seklinde anlam kaymasina

sebep olacagindan iki ciimle arasina (&) atif harfi konulmamalidir.'?

Muradifinin yani es anlamlisinin tekrari ile olan te’kid {islibunda ise teyit edilmek
istenen kelimenin es anlamlis1 kullanilir. Cevap harflerinden olan (s} ¢ s « Jal e M axd)
evet manasina gelmektedir.!3® Omegin (Jae ¢& s 235 ¢0ze 2& Ja) ‘Omer geldi mi? Evet,
evet Omer geldi’ Ornekten de anlagilacagi lizere muhatap cevap olarak (=) lafzinin

miiradifi olan (53) lafzin1 kullanmis ve Omer’in gelme eylemine netlik kazandirilmistir.

126 el-Endeltsi, Ebi Hayyan, Irtisdfu’d-darab min lisani’l-‘Arab, thk. Receb ‘Usman Muhammed vd.,
Mektebetu’l-Hanci, Kahire, IV, 1958, 1959.

127 el-Ezherd, Serhu’t-Tasrih ‘ale’t-Tavdih, 11, 141.

128 Tekasiir 102/ 3.

129 el-Ezheri, Serhu 't-Tasrih ‘ale’t-Tavdih, 11, 142.

130 Muhammed, Ebi ‘Abdullah Bedreddin, Serhu elfiyyeti Ibn Malik li ibn-Ndzim, Darul-Cil, Beyrit, ts., s.
511.
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Manevi Te’kid: Metbtuna (kendisinden once gelen kelimeye) eklenerek olasilik
ihtimallerini ortadan kaldiran tbiye denilmektedir.'>' Manevi te’kid ( I8 aaea 32le Je il
Pl l-135) gibi baz1 kelimeler ile yapilmaktadir.'¥

(&= ve um) lafizlar1 miifred bir kelimeyi te’kid i¢in geldiklerinde miifred olarak,
tesniye ve cemi‘ bir kelimeyi te’kid i¢in geldiklerinde ise (Jﬁi) vezninde cemi‘ olarak
gelirler.'® Nitekim (¥usd 418 e\ 35) ‘Bizzat sairin kendisi, kasidesini okudu’ Ve
(e e &yiad) ‘Ayse’nin bizzat kendisi geldi’ ciimlelerinde bu durum agikca
goriilmektedir. Ilk ornegimizde te’kid edilmek istenen kelime ‘sair’ lafzi, ikinci
ornegimizde ise ‘Ayse’ lafzidir. ki &rnekte de goriilecegi iizere te’kid edilen kelimeler
miifred oldugu i¢in (u-nSJ ve (ne) kelimeleri de miifred olarak gelmisler ve sonlarma te’kid
ettikleri kelimeye uygun olarak zamir almislardir. (Lelsil (SA50 5) “Iki adamin bizzat
ikisi, geldi’ ve ( Ll Q@i}ﬂ‘ &¢l3) “iki kadmin bizzat ikisi, geldi’ ciimlelerinde ise te’kid
edilmek istenen kelimeler ‘iki adam’ ve ‘iki kadin’ lafizlar1 tesniye ifade etmelerinden
dolay1 (O ve &ne) lafizlar (ﬂﬁi) vezninde gelmistir ve sonlarma te’kid ettikleri tesniye
kelimelere uygun olarak zamir almislardir. Nitekim (ae—us‘—‘ Jall ) ‘Adamlarin bizzat
kendileri, geldiler’ ve (us-um\ S &:la) “Kadmlarim bizzat kendileri, geldiler’ 6rneklerinde
ise teyit edilmek istenen lafizlar cemi® kelimeler olmalari hasebiyle ({8 ve (ne) lafizlar
tesniye orneklerinde oldugu gibi (Clﬁi) vezninde gelmis ve sonlarina cemi® ifadelere uygun

zamirleri ek olarak almislardir.

('3-3&5- , &, dS) lafizlari, cemi* ména ifade etmeleri sebebiyle te’kid ettikleri
kelimelerde cemi‘ kelimeler olmalidir. S6z gelimi (‘\1S 35 ¢8) ‘Zeyd’in tamamu geldi’
denilmez. Ciinkii teyit edilmek istenen (23) lafz1 miifred bir lafizdir ve bu durumda te’kid
olarak gelen kelimede miifred olarak gelmelidir. Nahiv kurallarina gore (5*js AYSRREN)
kullanimi caiz degildir.!** Nitekim ( fif“\ KIVEIVES C,wc'ﬂ\) ‘Biitlin insanlar Allah’in kullaridir’
orneginde teyit edilmek istenen kelime ¢ogul olan ‘insanlar’ lafzidir ve dolayisiyla te’kid
lafz1 olarak cemi‘ mana ifade eden (33) lafz1 gelmistir. Yine (313 <8 a@js Gsaludll) “Biitiin
Miislimanlar tek yiirektir’ oOrneginde teyit edilmesi istenen kelime ‘Miisliimanlar’
kelimesidir. ‘Miisliimanlar’ lafzinin ¢cogul ména ifade etmesinden dolayi te’kid lafz1 olarak

cemi‘ mana ifade eden (iﬁ) lafz1 gelmistir. (Rale WA ¢la) ‘Talebelerin umumisi

131 Muhammed, Serhu elfiyyeti Ibn Malik, s. 501.

132 Muhammed, Serhu elfiyyeti Ibn Malik, ss. 501-503.

133 < Abdulhamid, et-Tuhfetu’s-seniyye, s. 501; en-Neccar, Muhammed ‘Abdulaziz, Diydu ’s-sdlik il evdahi’l-
mesalik, y.y., ts., 111, 152.

134 en-Neccér, Diydu ’s-salik, 111, 155.
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(tamami) geldiler’ 6rneginde ise muhataba teyit edilmek istenen ¢ogul olan ‘talebeler’ lafzi

olmasindan 6tiirli te’kid olarak cemi‘ mana igeren (iit&) lafz1 gelmistir.

(3S) ve (153,5) kelimeleri ise te’kid i¢in gelebilmeleri i¢in, bir zamire muzaf olmalari
gereklidir.'® (3S) lafz1 tesniye miizekker igin kullanilir. Nitekim (W3S o3’ 5ias) ki
adamin, ikisi de geldiler’ 6rneginde goriilecegi ilizere muhataba teyit edilmek istenen
kelime ‘iki adam’ lafzidir ve muhatabin zihnindeki iki adamin gelme olasiligint ortadan
kaldirmak igin (38) lafz1 kullanilarak bu vehim giderilmistir. (\33,5) lafzina gelince, bu lafiz
tesniye miiennes icin kullanilir. (0Gasl LUK 6.3 ‘iki bayan hocanmn ikisi de
basarilidir’ climlesinde teyit edilmek istenen kelime ‘iki bayan hoca’ lafz1 olmasi hasebiyle
hem tesniye hem de miiennese deldlet eden (153,5) lafz1 getirilerek muhatabin zihninde

pekistirme saglanmaistir.
2.4.2. Bedel

Bedel karsilik anlamimna gelmektedir. Irab hususunda kendisinden &nce gelen
mubdelun minhe uyan tabiye denilmektedir.!*® Bedel, bedelu’l-kull mine’l-kull, bedelu’l-

ba‘d mine’l-kull, bedelu’l-istimal ve bedelu’l mubAyin olmak iizere dort kisma ayrilir.'>’

Bedelu’l-kull Mine’l-Kull (Bedelu Mutabik): Bedelin, mubdelun minh yani
kendisinden énce gelen ile aym olmasi durumudur.’®® Sézgelimi (23 &axy &)%) ‘Amcan
Zeyd’e rastladim’ diyen kisi muhataba amcasina rastladigini belirttikten sonra amcasinin
ismini zikrederek amcasindan bedel olarak kimden bahsettigini belirtmektedir. Dolayisiyla
(23) bedeldir, mubdelun minh olan (&) lafzina karsilik gelmektedir. Zeyd kast edilirken
amcanin tam kendisinden bahsedilmektedir. Bu sebeple buradaki bedel tiiri bedelu’l-kull

mine’l-kulldiir.

Bedelu’l-ba‘d Mine’l-Kull: Bedelin mubdelun minhin bir kismi olmasi
durumudur.'® Mesela (4aai GA) &Kl Peynirin yansini yedim’ diyen kisi, peynirin
hepsini degil bir boliimiinii yedigini sdylemektedir. (4aa) kelimesi (¢xall) kelimesinin bir
parcast oldugu i¢in bedeldir ve peynirin tamamindan degil bir ciiziinden bahsedildigi i¢in

bedelu’l-ba‘d mine’l-kulldir.

135 en-Neccar, Diydu 's-salik, 111, 154.

136 en-Neccar, Diydu 's-salik, 111, 223; ‘Abdulhamid, et-Tuhfetu’s-seniyye, s. 96.

137 Muhammed, Serhu elfivyetu Ibn Malik, ss. 553-556.

138 Muhammed, Serhu elfivyetu Ibn Malik, s. 553; ‘Abdulhamid, et-Tuhfetus-seniyye, s. 96.
139 < Abdulhamid, et-Tuhfetu’s-seniyye, s. 96.
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Bedelu’l-istimal: Mubdelun minhin manasina delalet eden ya da mubdelun minhin
ménasini igeren bedele denilir.'* Ornegin (4%xi &l 35%) “Evin temizligi beni memnun
etti’ diyen kisi muhataba ne evin tamamindan ne de evin bir parg¢asindan bahsetmektedir.
Muhatap burada evle baglantili olarak temizlik kavramindan bahsetmektedir. Bu 6rnekte
(4451-5:-4) kelimesi bedel, (:iéé”) kelimesi ise mubdelun minhtir ve ‘nezafet’ evin kapsamina
girmesinden dolay1 aralarinda mana yoniinden bir bag bulunmaktadir. Bu sebeple ciimlede

yer alan bedelin tiirii bedelu istimaldir.
Bedelu Mubayin (Bedelu galat): Bedelu mubayin ikiye ayrilmaktadir.

Bedelu mubayin: Kisinin sOyledigi sozden doniip, goriis degistirmesine verilen
isimdir.'¥! (Al GA &K Peynir yedim. -Peynir degil eti yedim-> Bu Ornekte kisi
muhatabina ilk 6nce peynir yedigini bildirmekte, ardindan vaz gegerek et yedigini haber

vermektedir.

Bedelu galat ve nisyan: Kisinin sdyledigi s6ziin hata oldugunu anlamasi ile veya
yanlis sOyledigi soziin dogrusunu hatirlamast ile soziinden donmesine, soziinden
vazgegmesine denilmektedir. (1-\3S S irj)) ‘Insan gordiim. -Insan sanmisim kopek
gordiim-’ Burada kisi uzaktan bir gélge goriip, bu golgeyi de insana benzetmektedir. Daha
sonra gordiigli cisim yakinlastikca onun insan olmadigini anlar ve soziinden vazgecerek
kopek diye belirtir. Iste kisinin bu sekilde hatasindan vazge¢mesine bedelu galat

denilmektedir.'#?
2.4.3. Atf

Arap dil gramerinde atif, bir Onceki sdze irab agisindan uyan tabilerden olup
sozliikte ‘meyletmek ve sefkat gostermek’ anlamlarina gelir. Istilahta ise bir s6zii bagka bir
s0ze baglamak manasindadir. Arap dil gramerinde atif, atf-1 beyan ve atf-1 nesak olmak

uzere iki turludir.
Atf-1 Beyan

Atf-1 beyan metbliunu daha iyi aciklamak igin gelen tabiye denilmektedir.'’
Sozgelimi (J2e oais 1 5imd) ‘Hafe’m babast Omer geldi’ ciimlesinde (o=ta o))

Hz.Omer’in kiinyesidir. ()a) lafz1 ise Hz.Omer’in 6zel ismidir. Muhataba Hafs’in

140 Muhammed, Serhu elfiyyetu Ibn Malik, s. 554.

141 Muhammed, Serhu elfiyyetu Ibn Malik, s. 556.

142 < Abdulhamid, et-Tuhfetu’s-seniyye, s. 97.

143 en-Neccar, Diyu’s-salik, 111, 173; Muhammed, Serhu elfiyyetu Ibn Malik, s. 514; ‘Abdulhamid, et-
Tuhfetu’s-seniyye, s. 88.
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babasimnin gelme eylemi haber verilirken Hafs’in babasinin kim oldugu aciklanarak
muhatabin daha iyi anlamas1 saglanilmistir. Ornekte goriilecegi iizere (=) kelimesi atf-1
beyandir. (uasa ;j) lafzindan sonra gelmekte ve ( ;ﬁ) kelimesini agiklamaktadir. Atf-1
beyan sifat gibidir, aralarindaki fark sifat miistak kelimeden atf-1 beyan ise camid
(tlirememis) kelimeden meydana gelmektedir. Atf-1 beyan ma‘rife, nekra, miifred, tesniye,
cemi, miizekkerlik ve miienneslik olma hususunda sifata benzemektedir.'** S6z gelimi ( (w
wala &) ‘irin suyundan® ayetinde (23) lafz1, (¢%) lafzinin atf-1 beyanidir ve ikiside
nekradir.'*® Atf-1 beyan ile metbliu arasina agiklama edati olan (L;i - yani) gelebilir.'¥7 ((gic
ilad gi $23) “Yamimda maden, yani giimiis vardir’ ciimlesini sdyleyen kisi beraberinde
maden bulundurdugunu ve maden lafz1 ile glimiis kastettigini belirterek madenin cinsi
hakkinda agiklayici bir bilgi vermistir. Burada (M) lafz1 ($222) lafziyla kastedilenin ne
oldugunu agiklamak i¢in geldiginden atf-1 beyandir. Atf-1 beyan ile metbliu arasina (gi)

aciklama edat1 gelmistir.
Atf-1 Nesak

Atfin bir diger tiirli olan atf-1 nesak iki s6z arasinda atif harfi kullanmak suretiyle
sonuncusunu &ncekine tabi kilmak anlamindadir.!*® Atif harflerinden énce gelen kelimeye
ma‘tifun aleyh, sonra gelen kelimeye ise ma‘tif denilir.!* iki ciimle arasmni birlestirmek
igin kullamlan atif harfleri dokuz tanedir.'" Bunlar; (&S« oY 3l o3l (a2 (& «Sa ¢ 5) dir.

Kimi nahiv alimleri (%)) harfini de atif harfi saymislardir.

(3V) : Mutlak beraberlik icin gelir. Sira ve gecikme bildirmez.!5' ( 5 (s 53231 Hiaa
&) ‘Ahmet, Hasan ve Ali geldiler’ Burada Ahmet, Hasan ve Ali’nin beraber gelmis
olmalar1 s6z konusudur. Bu bakimdan birisinin digerinden 6nce ya da sonra gelmis olmasi
kastedilmez. Bu haberi veren kisi ciimleyi (=& 5 e 3 Aad] =) ‘Ahmet, Ali ve Hasan
geldiler’ seklinde de kurabilir. Bir baska ifade ile () harfi sadece mutlak beraberlik ifade

ettiginden climlede ma‘tif ve ma‘tifun aleyh yer degistirebilir.

144 Muhammed, Serhu elfiyyetu Ibn Malik, ss. 514-515.

145 Tbrahim 14/ 16.

146 < Abdulhamid, et-Tuhfetu’s-seniyye, s. 88.

147 Yasar, Ahmet, Arapga 'nin Temel Kurallari, Anadolu Matbaacilik, y.y., 1996, s. 265.

148 en-Neccar, Diydu’s-salik, 111, 179; Muhammed, Serhu elfiyyetu Ibn Malik, ss. 519; ‘Abdulhamid, et-
Tuhfetu’s-seniyye, $.88.

149 Muhammed, Serhu elfiyyetu Ibn Malik, ss. 519.

150 en-Neccar, Diydu ’s-sdlik, 111, 179-180; Muhammed, Serhu elfiyyetu Ibn Malik, ss. 519-520.

151 Abdulhamid, et-Tuhfetu’s-seniyye, s. 89.
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(3@1) : Tertib (sira) ve ta‘kib (araya zaman girmeden, hemen ardindan) manalarini
ifade eder.!s2 (Chld ()3 Ji3) ‘Ogretmen ve hemen ardindan grenci iceri girdi’
ciimlesinde atif harfi (¢&l) sira ve ta‘kib ifade etmektedir. Dolayistyla ma‘taf ve ma‘tifun
aleyh yer degistirmezler. Buna gore ciimlede ilk giren 6gretmendir. Ogretmenin hemen

ardindan 6grenci igeri girmistir. Yani climlede ta‘kib s6z konusudur.

() : Tertib (sira) ve terahi ( gecikme) anlami ifade eder.! Séz gelimi (&3l 5
Hlie ea ) ‘Omer, sonra da Osman hilafeti iistlendi’ ciimlesinden Hz. Osman ile
Hz.Omer’in hilafetleri arasinda uzun zaman dilimi bulundugu ve Hz. Omer’in hilafetinin
oncelik arz ettigi anlasilir. Zira (éi) atif edati tertib ve terahi anlami verdiginden Hz.
Osman’m hem sira bakimindan hem de aradan uzun zaman dilimi gegtikten sonra Hz.
Omer’den sonra hilafetin bagma gectigi anlasilir. Ote yandan (2133‘) atif harfi olmasi

sebebiyle ma‘tif ve ma‘tifun aleyh yer degistirmezler.

(élﬂi) ile (53) arasindaki fark ise (étﬂi) atif harfinde ma‘tif ile ma‘tifun aleyh
arasinda pek fazla zaman farki yoktur ve hemen pesinden ifadesi verir. (:«i) atif harfi ise
ma‘taf ve ma‘tifun aleyh arasina zaman girdigini belirtir. Ornegin ( Waks &l el ) Edad
Ea ?-’) ‘Evime gittim, hemen yemek yedim, sonra da uyudum’ diyen bir kisi eve gider
gitmez hemen yemek yedigini aradan belirli bir vakit gectikten sonra da uyudugunu haber

vermektedir.

(5)) : Tahyir (secenek) ya da sek (siiphe) ifade eder.'™* S6z gelimi ( 3 Whia &A1
¢lua) “Arkadasini ister sabah, ister aksam ziyaret et’ diyen bir kisi muhatabina arkadasini
ister sabah istersen de aksam ziyaret et diyerek se¢enek sunmaktadir. ((le 3 had Al Js)
‘Haberi Omer veya Ali sdyledi’ diyen bir kisinin ciimlesinde ise siiphe ifadesi vardir. Buna
gore haberi sdyleyen kisi Omer’de olabilir, Ali’de. Séyleyen kisinin kim oldugu hakkinda
kesin bilgi bulunmamasindan dolay1 siiphe ifade etmektedir. (}i) atif harfi segenek ifade
ettiginde ma‘tif ve ma‘tifun aleyh arasinda bir beraberlik olmaz. Siiphe ifade ettiginde ise
ma‘tif ve ma‘tifun aleyhin beraberligi caizdir.'>® ilk rnegimizde goriildiigii iizere kisinin
arkadasin1 hem sabah hem de aksam aymi anda ziyaret etmesi miimkiin degildir. Ikinci
ornegimizde ise haberi ileten kisi Omer’de olabilir, Ali’de. Ya da her ikisi de haberi iletmis

olabilir.

152 en-Neccar, Diydu ’s-sdlik, 111, 185; ‘Abdulhamid, et-Tuhfetu’s-seniyye, s. 89.
153 en-Neccar, Diydu ’s-sdlik, 111, 185; ‘Abdulhamid, et-Tuhfetu’s-seniyye, s. 89.
154 en-Neccar, Diydu ’s-salik, 111, 200.

155 < Abdulhamid, et-Tuhfetu’s-seniyye, s. 89.
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(51) : Ta‘yin (iki seyden birisini belirleme) manasinda olup “yoksa” anlami ifade
etmektedir.'® Ornegin (€73 &l LU 13 T) “Bu bir kitap mu, yoksa bir defter midir?” sorusunu
soran kisi ((fj) atif harfini kullanarak sordugu nesne hakkinda ‘kitap’ m1 yoksa ‘defter’ mi

olduguna dair iki sey arasindan birisini belirleme ifadesini kullanmis olmaktadir.

(¥Y) : Ma‘tifun, ma‘tifun aleyhe hiikiim olarak katilmadigim ifade eder. (¥) atif
harfi kendisinden sonra gelen icin, kendisinden 6nceki hiikkmii ortadan kaldirir.!>” Kisi
(il ¥ c—\kﬂ\ =) ‘Kavun olgunlasti, iiziim degil’ bdyle bir ciimle sdylediginde ma‘tifun
aleyh olan kavun hakkinda belirtmis oldugu olgunlasma hiikmii, ma‘taf olan {iziim igin
olumsuzluk ifade etmekte yani liztimiin olgunlagsmadigini belirtmektedir.

(&) : Istidrak (eksikligi diizeltmek, hatay1 gidermek) ifade eder.!*® Bir baska ifade

ile ma‘tifun, ma‘tifun aleyhin hiikmiine zit oldugunu belirtir'>’

ve “fakat, ancak” anlami
verir. Soz gelimi (iaall (<1 G3U&N =35 &) ‘Tembel basaramadi, fakat caliskan basardr’
climlesinde goriilecegi lizere ma‘tif ve ma‘tifun aleyhin delalet ettigi manalar bir birinin
ziddidir. Ma‘tifun hiikkmii caligkanlik, ma‘tifun aleyhin hilkmii ise tembellik ifade

etmektedir.

(&) : Idrab (donme, vazgegme, cayma) ifade eder. Kendisinden dnce gelen ciimleyi
yok hiikmiinde kilar.!®® (3&3) in atif harfi olmasi igin iki sart gereklidir. Birincisi; ma‘tf
miifred olmali, ciimle olmamali. ikincisi ise; kendisinden 6nce istithAm (soru) olmamalz.'®!
(&) “Bilakis, fakat, hayir” gibi anlamlara gelir. Misal olarak (W J Alia )&j)) ‘Salih’i
gordliim, bilakis Halil’i gbérdiim’ diyen bir kisi ilk 6nce Salih’i gordiigiinii belirtmekte
ardindan (&) atif harfi ile o hiikimden vazgecerek Halid’i gordiginii ifade etmektedir.
Ayrica (&)’in atif harfi olmas1 igin gerekli olan iki sarti da tasimaktadir. Nitekim ma‘tQf

olan Salih miifred bir kelimedir ve (J)’den o6nce her hangi bir soru ifadesi

bulunmamaktadir.

@

(o) : Gaye ve sonug ifade eder. (<) atif harfi olarak az kullanilmaktadir.'62
&2)‘nin atif harfi olarak kullanilabilmesi i¢in dort sart gereklidir. Birincisi: ma‘tif isim
g

olmalidir. ikincisi: ma‘tif zamir olmamaldir. Buna gore (\-ﬁ S Gl a) denilmesi uygun

156 < Abdulhamid, et-Tuhfetu’s-seniyye, s. 89.

157 < Abdulhamid, et-Tuhfetu’s-seniyye, s. 89.

158 en-Neccar, Diydu 's-salik, 111, 204.

159 < Abdulhamid, et-Tuhfetu’s-seniyye, s. 89.

10 Muhammed, Serhu elfiyyetu Ibn Malik, s. 540.
161 < Abdulhamid, et-Tuhfetu’s-seniyye, s. 89.

162 en-Neccar, Diydu ’s-salik, 111, 189.
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degildir. Ugiinciisii: ma‘tdf, ma‘tifun aleyhin pargasi olmali veya ma‘tifun aleyhle
aralarinda baglant1 bulunmalidir. Sonuncusu ise ma‘tif gaye ve sonug bildirmelidir.'®* Soz
gelimi (&) i3 4L &Ky “Balik yedim, kafasim bile’ seklindeki bir ciimle yukarida
belirtilen dort sart1 da tagimaktadir. Nitekim ma‘tif olan (ijj) isim olarak gelmistir ve
zamir degildir. Yine (&jb) ismi climlede ma‘tif olarak gelmistir ve ma‘tGifun aleyhin bir

pargasidir. Son olarak ciimle baligin yenmesi gibi bir sonug ifade etmektedir.

Yapilan izahlardan ve verilen Orneklerden de anlagilacagi lizere tizere; ““s 4”7
disindaki atif harfleri atif haricinde bagka anlamlar da tasimaktadirlar. Mesela <&\ harfi
atif manasina ek olarak atfedilen 6gelerin sirayla ve pes pese yapilmasini ifade eder. “ ?-‘ ”
harfi ise atif manasina ek olarak gecikmeli siralama bildirir. i harfiyle yapilan atif ise
stiphe ve tercih bildirir. Bu sebeple vasl slibunda atif harflerinden sadece s\

kullanilir. 4

Nahiv ilminin konular1 arasinda da yer alan te’kid, bedel, atf-1 beyan ve atf-1 nesak
ile ilgili verilen kisa bilgiden sonra Belagat ilminde fasl ve vasl iisliplar1 agiklanmaya

caligilacaktir.
2.5. Belagat ilminde Fasl Uslibu

Bu yan baslik altinda Belagat ilminde fasl iislibunun yapildigi durumlar 6rnekler
lizerinde incelenecektir. Ornekler miimkiin oldugunca Kur’4n ayetlerinden ve ulasilabildigi

kadar Arap siirlerinden verilmeye calisilacaktir.
2.5.1. Fasl Uslabunun Yapildigi Durumlar

Bir climlenin ‘vav’ atif edati ile diger ciimleye baglanmasina vasl denildigine ve

sozkonusu vavin kaldirilmasina ise fasl'®

adi verildigine deginildi. Calismanin bu
asamasinda Belagat ilminde fasl tislibunun yapildig1 durumlar izah edilmeye ¢alisilacaktir.
Belagat ilminde fasl islibu su bes durumda gelir: Kemal-i ittisal (te’kid-bedel- atf-1
beyan), sibh-i kemal-i ittisal, kemal-i inkitd‘, sibh-i kemal-i inkitd® ve vasl méanay1

bozdugunda (et-tevassut beyne’l-kemaleyn.)!

163 en-Neccar, Diydu ’s-salik, 111, 190-191.

164 Ozdogan, “Arap Belagatinde Fasl ve Vasl Olgusu”, s. 52.

165 e]-Hamid, ‘Abdullah b. Hamid vd., el-Beldga ve 'n-nakd, Cami‘atu’l-imam Muhammed b. Su‘ad el-
Islamiyye, Riyad, 2004, s. 81.

166 < Abbas, Fadl Hasen, el-Beldga funiinuhd ve efndnuhd ilmu’l-ma ‘ani, Daru’l-Furkan, Urdiin, 2004, ss. 405-
422.
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2.5.1.1. Kemal-i ittisal (Tam Baglanti)

Kemal-i ittisal, iki ciimle arasinda bir ciimle gibi mana biitiinliigli olmas1 anlamina
gelmektedir. Bu durum, ikinci ciimlenin birinci ciimleye te’kid, bedel veya atf-1 beyan

olarak gelmesi seklinde gergeklesir.'s’
2.5.1.1.1. Ciimlenin Te’kidi

Fasl yapilirken nahiv ilmindeki manevi ve atif harfleriyle yapilan te’kidlerden
bahsedilmez. Buradaki te’kidden maksat atif yapilmadan art arda gelen ciimlelerin anlam
itibartyla birbirini te’kid etmesidir.'®® Kemal-i ittisalin te’kid formatma 6rnek vermek
gerekirse Ylice Allah ayette Kur’an-1 Kerim’in sliphe barindirmadigina gonderme
yapmakta ve sdyle buyurmaktadir.'®

(Ol 53 48 (i Y s sy

“Elif, 1am, mim. O kitapta asla siiphe yoktur. O, miittakiler i¢in yol gostericidir.”

Ayetteki (4 &5 Y) ‘Onda siiphe yoktur® ve (u-ﬁ-\»«ﬂ %) “‘Muttakiler igin yol
gostericidir’ ciimleleri (5.—1\3,53\ &lly) <O kitabr” yani Kur’an-1 Kerim’i te’kid igin getirilmistir.
Cimleler Kur’an-1 Kerim’in yol gosterici bir kitap oldugunu ve iginde siiphe
barindirmadigini vurguladiklarindan te’kid makamindadirlar. Bu sebeple (4¢ <) ) ve
(u—\ﬂ-wM s®) ciimleleri ‘vav’ edatiyla atfedilmemis aksine fasl yapilmistir. Zira her iki
climle de Kur’dn’da var olan 6zellikleri vurguladigindan anlam itibariyla Kur’an’in bizzat
kendisi konumundadir. Bir bagka ifade ile ciimleler arasinda kemal-i ittisal/ tam baglanti

sozkonusudur.

Kemal-i ittisal baglaminda Kur’an-1 Kerim’den su ayeti de zikretmek

miimkiindiir:!7°

{Esiash ¥ 236 A 41 2080 6 aglle 2155155 Gl ()

“Kiifre sapanlara gelince, onlar1 uyarsan da uyarmasan da sonu¢ aymdir. Iman
etmezler.”

Ayette yer alan (s ¥) ‘Iman etmezler’ ciimlesi (353 & 21 23580 agle 2150
‘Onlar1 uyarsan da uyarmasan da sonug¢ aynidir’ cilimlesinin te’kidi konumundadir.
Nitekim ayeti kerime kiifre dalanlardan bahsetmekte ve kiifre dalan kisiler ikaz edilseler de

edilmeseler de sonug itibartyla iman etmeyeceklerinden akibetlerinin degismeyecegine

167 e]-HAmid, el-Beldga ve 'n-nakd, s. 84.

168 Bulut, Beldgat, s. 144.
169 Bakara 2/ 1-2.
170 Bakara 2/ 6.
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vurgu yapmaktadir. Bir bagka ifade ile (Osie3) ) ciimlesi ile (23 & 2 2854 2gle 2150)
climlesi ayn1 anlama isaret ettiginden aralarinda atif harfi ‘vav’ kullanilmamistir. Bunun
yerine iki climle arasinda fasl iislibu kullanilmak suretiyle inanmayanlar agisindan akibetin

ayni oldugu te’kid ve teyit edilmistir.

Kemal-i ittisdl’e Arap siirinde de rastlamak miimkiindiir. Ornek vermek gerekirse

Abbasi sairi Ebu’t-Tayyib el-Mutenebbi (v. 354/965) beyitte soyle der:'"!

1nsis A matal 15es S 1) 83155 Be V) A3 L
sia AL mual ) ) %2 ol9 ) (e ¥) A 9

“(insanlar) varsa yoksa her daim siirlerimin ravileridir. Bir siir sdyledigimde siirimi
insad ederler her an.”

Mutenebbi’nin siirinde (13 3 zlal 155 &l 1Y) “Bir siir sdyledigimde siirimi
insad ederler her an’ ciimlesi 6ncesinde gelen (sl 315 (1 ¥) 5l 5) ‘(insanlar) varsa
yoksa her daim siirlerimin ravileridir’ ciimlesini teyit etmektedir. Zira insanlarin her vakit
Mutenebbi’ye ait siirlerin rivayetiyle mesgul olmalari, siirlerinin her donemde insanlar
tarafindan okundugu anlamina gelmektedir. Iki ciimlenin mana itibariyla ayn1 olmasi

sebebiyle ‘vav’ harfi kullanilmamus ve fasl iislibu tercih edilmistir.!”
2.5.1.1.2. Bedelu’l-ba‘d Mine’l Kull ve Bedelu’l-istimal

Belagat ilminde fasl yapilirken nahiv ilminin de konusu olan bedelu’l-ba‘d mine’l
kull ve bedelu’l-istimal kastedilir. Belagat ilminde bedelu’l kull mine’l kull kullanilmaz.
Belagat ilminde bedel islibunu kullanmaya sevk eden sebep, verilmek istenen manayi tam
olarak ifade etmeye duyulan ihtiyagtir.'”> Mesela bir kigi (GG Gl (it o L,élé)
‘Saglhigma dikkat et. Dislerini temizle’ dediginde (SEU u1-L=-’) ‘Diglerini temizle’ climlesi
kendisinden 6nce gelen ‘sagligina dikkat et’ climlesinin bedelidir. Ciinkii dislerin temizligi
genel olarak sagligi korumanin bir parcasidir. Dolayisiyla burada bedelu’l-ba‘d mine’l kull
sozkonusudur. Yine (Wosts oY &l o8 Ei338) ‘Cok dolagtim. Suriye’ye gittim’
ciimlesinde (Ls» EiRd) ‘Suriye’ye gittim’ ciimlesi kendisinden 6nce gelen (18 «—\JP-’)
‘Cok dolastim’ ciimlesinin bedelidir. Ciinkii Suriye’ye gitmek seyahatin yani dolasmanin
bir pargasidir. Bu ylizden burada ‘vav’ harfiyle atif yapilmayarak mananin tam olarak ifade
edilebilmesi amaciyla fasl iisllibu kullanilmistir. Dolayistyla ciimlede bedelu’l-ba‘d mine’l

kull s6z konusudur.

17 Elmal1, Hiiseyin, Tehzibu’l beldgati’l vadiha, M.U. Ilahiyat Vakfi Yaymlar1 (IFAV), istanbul, 2015, s.
122.

172 Elmali, Tehzibu’l beldgati’l vadiha, s. 123.

173 Bulut, Beldgat, s. 144.
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Bedelu’l-istimal’e ise soyle bir ciimleyi 6rnek gdstermek miimkiindiir: ( &x Has 38
A3 als ade &) s 8 J sk 0ail) Omer b. el-Hattab Allah Resdlii’niin (s.a.v.) adaletine
uydu.” Ciimleden de anlasilacag1 iizere ‘adaletine’ ifadesi ‘Omer b. el-Hattdb Allah
Restlii’ne (s.a.v.) uydu’ climlesinin bedel-i istimalidir. Zira ‘adil olma’ g6z, kulak ve kol
gibi Allah Resilii’niin uzuvlarindan bir par¢a degil Allah Restlii'nde var olan bir

ozelliktir.

Bedel iislibuna Kur’an ayetlerinde sikc¢a rastlanmaktadir. S6z gelimi Yiice Allah
nimetler karsisinda insanoglunu nankdrlilk etmemeleri hususunda uyarirken onlara

bahsettigi nimetleri hatirlatmakta ve bu baglamda séyle buyurmaktadir: !74

{osiescling | G aladl 00 6 ald Ly 2854 5315805

“O Allah’dan korkun ki size bildiginiz seyleri verdi. Size davarlar, ogullar, cennet gibi
baglar, bahgeler, pinarlar verdi.”

Ayetten de anlagilacagi tizere (9;3'93 cliay Gais a\u\-' eSJA‘) ‘Size davarlar, ogullar,
cennet gibi baglar, bahgeler, pinarlar verdi.” ifadesi kendisinden 6nce gelen ( eSM\ déi‘ |
Os4la W) “O Allah’dan korkun ki size bildiginiz seyleri verdi.” ciimlesinden bedelu’l-ba‘d
mine’l kulldur. Zira Yiice Allah tarafindan insanogluna bahsedilen hayvanlar, ogullar,
bahceler ve piarlar insanoglunun bildigi ve bilmedigi nimetler manzumesinin sadece

birkagidir.
Bedelu’l-ba‘d mine’l kull baglaminda su ayeti de rnek gdstermek miimkiindiir: !7

{386 () R300 5 a8aL () 5A05 ISR & ol 2K a5l

“Ciinki onlar size azabin en kotiisiinii reva goriiyorlar, yeni dogan erkek ¢ocuklarinizi
bogazliyor, kadinlarimizi sag birakiyorlardi.”

Goriilecegi lizere ayette yer alan (ééé\fj $523Y) “Erkek gocuklarinizi bogazliyorlar’
ifadesi (3l ¢ 5 28 54 5l5) “Size azabin en ktiisiinii reva goriiyorlar’ ciimlesinin bedeli
olarak gelmistir. Zira ¢ocuklarin bogazlanmasi1 durumu, dncesinde bahsedilen azabin bir

pargasidir. Dolayisiyla ayette bedelu’l-ba‘d mine’l kull s6zkonusudur.
Bedelu’l-istimale ise Kur’an-1 Kerim’den su 6rnegi gostermek miimkiindiir: !7°

{Orsi 35 1DAT &G Y Ga 1 padl Gl Al ) sadl 0384 06 s A0 Baall ol B 5155)

174 Suara 26/ 132-133-134.
175 Bakara 2/ 49.
176 Yasin 36/ 20-21.
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“O sirada sehrin ta ucundan bir adam kosarak geldi ve dedi ki: Ey kavmim gonderilen
elcilere uyun. Sizden bir iicret istemeyen o zatlara uyun, onlar dogru yola erdirilmis
kimselerdir.”

Ayette yer alan ({3 3 5153 Ky éa s+81) “Sizden hicbir karsilik istemeyen bu
kimselere uyun, onlar dogru yola erdirilmis kimselerdir’ kismi AN y—u\ 05 b JB&) ‘Ey
kavmim gonderilen elgilere uyun’ kismmin bedelu istimali olarak gelmistir. Zira
peygamberlerin insanlar1 dogru yola iletmek karsiliginda hicbir iicret almamalari,
gonderilen el¢ilerin bir pargasi degil peygamberlere ait bir 6zelliktir. Dolayisiyla ayette yer

alan bedel tiiriinlin bedelu istimal oldugu agiktir.

2.5.1.1.3. Ciimlede Atf-1 Beyin Bulunmasi

Atf-1 beyan metbiun daha acik ve net bigimde anlagilmasini saglamak amaciyla
kullanilir. Bu bakimdan atf-1 beyan daha ¢ok dinleyicinin zihninde olusabilecek kusku,
tereddiit ve karisiklig1 gidermeyi gerektiren durumlarda tercih edilir. Atf-1 beyana Kur’an-1

Kerim’den su &rnegi vermek miimkiindiir. !’

(ot ¥ ela s 805 e il O 2376 06 U 4l (usid)

“Nihayet seytan ona vesvese verip soyle dedi: Ey Adem! Sana ebedilik agacini1 ve yok
olmayan bir saltanati1 gdstereyim mi?”

Ayetin (G55 Y elia 5 2040 558 e Al Ja 431G JG) < (Seytan) soyle dedi: Ey Adem!
Sana ebedilik agacini ve yok olmayan bir saltanati gostereyim mi?’ seklindeki kismi bir
onceki (u\-hwl\ 43 (wshs8) “Seytan ona vesvese verdi’ olan kisminmn atf-1 beyanidir. Nitekim
ayette seytanin Hz. Adem’e vermis oldugu vesvese aciklanmakta ve vesvesenin ne oldugu
aciga kavusturulmaktadir. Bu sebeple ikinci climle birinci climleye ‘vav’ atif harfi ile
atfedilmemis aksine iki climlenin arasinda fasl {islibu insa edilmistir. Zira seytanin ‘Ey
Adem! Sana ebedilik agacim ve yok olmayan bir saltanati gostereyim mi?” seklindeki
soylemi Hz. Adem’e verdigi vesvesenin bizzat kendisidir. Arap dilinde belagat zevki bir

nesneyi kendisine atfetmeyi dogru bulmamaktadir.

Atf-1 beyana su ayeti de 6rnek gdstermek miimkiindiir. '’

(a5 as V) b & sl e (i )

“O arzusuna gore de konusmaz. O ancak kendisine gelen bir vahiydir.”

177 Taha 20/ 120.
178 Necm 53/ 3-4.
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Ayeti kerimede (>3 (35 ‘jj s &) ‘O ancak kendisine gelen vahiydir’ kismu
kendisinden Once gelen (széj\ e (ki L3) ‘O arzusuna gore de konusmaz® kismini
aciklamak i¢in gelmigtir. Nitekim ayette Peygamber efendimizden bahsedilmekte ve
sozlerinin kendi arzusu ile degil Yiice Allah tarafindan vahiy yoluyla sdylendigi
vurgulanmaktadir. Bu bakimdan ciimleler aras1 ‘vav’ harfi ile vasl edilmemis aksine fasl

isltibu tercih edilmistir.

Atf-1 beyana Arap siirinde de rastlanmaktadir. S6z gelimi Abbasi sairi Ebu’l-‘Ala
el-Ma‘arri (v. 449/1057) beyitte soyle der:'”

P2 1s5ai Al ) 5 cpmnd Crang 3uall 5 5% (e el G

“Ister bedevi ister medeni olsun insanlar birbirleri icindir. Hissetmeseler de bir kismi
diger kismina hizmetcidirler.”

Beyitten de anlasilacagi iizere (332 )sheis & &) 5 s (ra) “Bir kismu diger kismina
hizmetgidirler’ ifadesi (3 =ls 5 ;33 B w\-ﬂ Sl ) “Ister bedevi, ister medeni olsun insanlar
bir birleri igindir’ ifadesinin atf-1 beyAndir. Zira beyitin ilk misrasinda dile getirilen ‘Ister
bedevi, ister medeni olsun insanlar birbirleri i¢indir’ ifadesindeki insanlarin nasil birbirleri
icin olduklar1 yolunda zihinlerde olusabilecek soruya ikinci misrada yer alan
‘Hissetmeseler de bir kismi diger kismina hizmetcidirler’ ifadesiyle acgiklik getirilmistir.
Her iki cimle de anlam itibariyla aymi seyi ifade ettiginden ‘vav’ harfi kullanilmamis

bunun yerine atf-1 beyan iisliibu tercih edilmistir.

2.5.1.2. Sibh-i Kemal-i Ittisl

Fasl iislibunun yapildig1 yerlerden bir digeri de sibh-i kemal-i ittisdldir. Sibh-i
kemal-i ittisal; ikinci ciimlenin birinci ciimlede hissedilen'®® gizli soruya cevap niteliginde
gelmesidir. Belagat ilminde bu duruma ‘el-isti’nafu’l-beyani’ adi verilir ve nahiv ilmindeki
isti’naf ciimlesinden farklidir. Sdyle ki nahiv ilminde isti’naf climlesi bir 6nceki cimleden
tamamen bagimsiz yeni bir ciimledir. ‘el-Isti'nafu’l-beyani’ de ise ciimleler arasinda soru

cevap iliskisi sozkonusudur. '8!
Sibh-i kemal-i ittisile Kur’an-1 Kerim’den su ayeti 6rnek gdstermek miimkiindiir:'®?

IF W ERES WA v W AR R

17 Elmaly, Tehzibu'l beldgati’l vadiha, s. 122.
180 < Abbas, el-Beldga, s. 412.

181 < Abbas, el-Beldga, s. 415.

182 Zariyat 51/ 25.
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“Yanina girdikleri zaman: “Selam!” dediler. O da: “Selam! dedi.”

Ayette yer alan (5% J8) ‘Selam dedi’ ciimlesi, ayetin (Wi 1slE ae 1533 )
“Yanna girdikleri zaman: ‘seldm!’ dediler’ ciimlesinin cevabi mahiyetindedir. Zira ( J&
AL) ‘Selam dedi’ ciimlesi, (Sl 23 s & Al JE 13LE) “Meleklerin selamina
karsihk olarak Ibrahim ne dedi?” seklindeki muhtemel bir sorunun cevabi
varsayllmaktadir. Bu bakimdan yukaridaki ayette oldugu gibi burada da ciimleler arasinda

atif yapilmamis aksine sibh-1 kemal-i ittisal sebebiyle fasl {isliibu kullanilmistir.

Sibhi Kemal-i ittisdlle Kur’an-1 Kerim’den su ayeti de ornek gdstermek

miimkiindiir. %3

0 5L 5 53 s A 35502 S Gy s 15 Gl ) 25 1

“Su kendilerine kitaptan bir pay verilmis olanlar1 gérmiiyor musun? Kendileri sapikligi
satin aliyorlar ve istiyorlar ki siz de yolu sapitasiniz.”

Ayette yer alan (<51 Ga Gusi |58 S Gl Y 5 &) “Su kendilerine kitaptan bir pay
verilmis olanlar1 gérmiiyor musun?’ sorusu karsisinda muhatabin zihninde ( Gl Y Sk
Ol (e L \ﬁj) ‘Kendilerine kitaptan bir pay verilmis olanlarin durumu nedir?’
seklinde bir soru olusacagi kuvvetle muhtemeldir. Boyle bir durumda muhatabin zihninde
olusacak muhtemel soruyu cevaplamak ve tereddiitleri gidermek gerekmektedir. Bu
bakimdan ayetin devaminda (Jadl \;Lu & Osd i AL (555 “Kendileri sapikligi satin
aliyorlar ve istiyorlar ki siz de yolu sapitasiniz’ climlesi bir dnceki cilimlenin beraberinde
getirecegi sorunun cevabi niteligindedir. Dolayisiyla yukaridaki ayette oldugu gibi burada
da ciimleler arasinda atif yapmak yerine sibh-i kemal-i ittisdl sebebiyle fasl {iislibu

kullanilmistir.

Sibhi Kemal-i Ittisile Arap siirinde de rastlamak miimkiindiir. Sézgelimi yazari

bilinmeyen bir Arap sairi beyitte sunlar1 soylemektedir:'®*

GREY e (<l ) ha $5e b 0 Nl 25

“Cekemeyenler, benim sikint1 iginde oldugumu iddia ettiler. Dogru sdylemigler. Fakat
sikintimin (kaynagi) agiga vurulmamustir.”

Beyitten de anlagilacag: iizere (1 $83a) ‘Dogru sdylediler’ ifadesi (& 5 352l a8 5
3 ) ‘Cekemeyenler, benim sikint1 iginde oldugumu iddia ettiler’ ciimlesinin beraberinde

getirecegi (¢! PSS éi ally o) ;ﬂm‘) ‘Cekemeyenlerin iddialarinda dogruluk pay1 var mi1 yoksa

183 Nisa 4/ 44.
184 < Abbas, el-Beldga, s. 415.
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gercek dist mi1?” seklindeki muhtemel bir soruya cevap niteligindedir. Bu bakimdan burada
da climleler arasinda atif yapmak yerine sibh-i kemal-i ittisal sebebiyle fasl iislibu

kullanildig1 muhakkaktir.

Bir baska Arap sairi EbG Temmam (v. 231/845)’a ait su beyitte de yine sibh-i

kemaAl-i ittisal soz konusudur:'®

CaaidS G A5 S () Sal J e aihy Glaall G

“Aramizdaki engel sendeki beklentimi bosa cikarmaya yetmez. (Zira) gokyliizii
bulutlarla kapli oldugunda dahi gdkyiiziinden yagmur yagdirmasi elbet beklenir.”

Beyitte yer alan (a3l G (255 2L &) “Gokyiizi bulutlarla kapli oldugunda dahi
gokyliziinden yagmur yagdirmasi elbet beklenir’ climlesi (jﬁj o e uaw Slaall Gl
‘Aramizdaki engel sendeki beklentimi bosa g¢ikarmaya yetmez’ ciimlesinin beraberinde
getirecegi (all dad Ge axiiy ¥ sl G&X) ‘Aradaki engel siirde dvillen sahsm iyilik
yapmasina nasil engel teskil etmez?’ seklindeki muhtemel soruya cevap niteligindedir.
Burada da climleler arasinda atif yapmak yerine sibh-i kemal-i ittisal sebebiyle fasl iisliibu

kullanildigr agiktir.

2.5.1.3. Kemal-i Inkité“ (Tam Ayrilma)

Faslin yapildig1 yerlerden iiciinciisii olan kemal-i inkitd‘, iki climle arasinda ilinti
bulunmamasi sebebiyle farklilik arz etme durumudur. Beldgat ilminde bu durum iki surette
tezahiir eder: ki ciimlenin haberi ve insai olmak iizere farklilik arz etmesi veya aralarinda
haberi ve insal uyum bulunsa bile baglayici ydnlerinin olmamasidir.'®® Calismanin bu
asamasinda fasl ve vasl {islibunun haber ve insa olarak kullanildig1 yerler hakkinda bilgi

verilecektir.

Haber, sOyleyenine itibar etmeksizin, “yalan” veya “dogruluk” ihtimali barindiran
sozlerdir.'®” Konusmaci dile getirdigi ciimle ile bir olgudan sdz eder veya bir hadiseyi
aktarir ya da heniiz gerceklesmemis bir durumun meydana gelmesi veya gelmemesi
yolundaki beklentisini aktarir. Yine konusmac dile getirdigi ciimle ile bir sey umar veya
muhatabina seslenir ya da bir durumu sorgular. Konusmacinin dile getirdigi ifadeler bir
hadise ya da bir bilgi aktariyorsa sz konusu ifadelere haber ciimlesi ad1 verilir. S6zgelimi

(A8 ) )y LRl o ad e JE 4 3ELY) 45 &8 2 “fskenderiye Kiitiiphanesi Hz. Omer

185 Elmali, Tehzibu’l beldgati’l vadiha, s. 123.
186 < Abbas, el-Beldga, s. 418.
187 el-Hamid, el-Beldga ve 'n-nakd, s. 38.
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(r.a.) devrinden 6nce yand1’ ciimlesini sdyleyen kimse, muhataba Iskenderiye Kiitiiphanesi
yanma hadisesinin Hz. Omer déneminden daha &nce oldugu bilgisini vermektedir.
Konusmacinin dile getirdigi haber ciimlesi olumsuz da gelebilir. Ornek vermek gerekirse
(a5l & AA VR RTH J%3 &) “Hz. Omer, Halid b. Velid’i gorevden almadi’ ciimlesini
soyleyen kimse, Hz. Omer hilafetin basina geldigi vakit Halid b. Velid’i gorevinden

almadig bilgisini aktarmaktadr.'3®

Haberin faide-i haber ve lazim-1 faide-i haber olmak {iizere iki gayesi vardir.
Muhatabin bilmedigi bir hiikmii bildirmeye faide-i haber, muhatabin bildigi hiikmi
kendisinin de bildigini ifade etmeye 14zim-1 fiide-i haber denilmektedir.'®® Nitekim ( Gany)
umul\ J% 55%) ‘Diinya giinesin ¢evresinde déner’ diyen kisi muhatabina diinyanin giines
etrafinda dondiigii bilgisini vermekte, ona bir hitkiim 6gretmektedir. Bu sebeple buradaki
gaye faide-i haberdir. Lazim-1 faide-i habere gelince, (g»»’j aall &5) “Diin miidiirii ziyaret
ettin’ ifadesini muhatabina sdyleyen kisi muhatabin bildigi bilgiye kendisinin de vakif

oldugunu hissettirmeyi amaglamaktadir.

Haber ciimlesi muhatabin durumuna gore iice ayrilir. Bunlardan ilki ibtidai
haberdir. Ibtidai haberle muhatabin konu ile ilgili bir bilgisinin olmamasi durumu
kastedilir. Ibtidai haberde miitekellimin te’kidli bir ifade kullanmasina gerek yoktur. Haber
climlesinin diger tiirii talebi haberdir. Talebi haber, haberin dogrulugu hususunda siiphe
duyulmast halinde muhatabin zihnindeki siiphenin giderilmesi amaciyla climlenin te’kid
edatlarindan sadece bir tanesiyle teyit edilmesi anlamindadir. Haber climlesinin {iglincii
tiirii ise inkari haberdir. Inkari haber ciimlenin ihtiva ettigi hilkmiin muhatap tarafindan
kabul gormemesi durumdur. Bu durumda hiikkmiin muhatab tarafindan kabul gérmeme
derecesine gore ciimle birden fazla te’kid edatiyla giiglendirilir.!”® Muhatabin durumuna
gore haber ciimlesinin kullanim tiirlerine su cimleleri 6rnek gostermek miimkiindiir: ( s
@Jj) ‘Baban geldi’ denildiginde muhatabin konu ile ilgili bir bilgisi yoktur, ona babasinin
geldigi sdylenir. Muhatabin zihninde herhangi bir siiphe olmamasindan dolay: te’kid edati
kullanilmamigtir. Bu bakimdan climlede ibtidai haber s6z konusudur. Muhatabin zihninde
babasinin geldigine dair aktarilan bilgi hususunda bir tereddiit var ise te’kid edatlarindan
biri olan (&) getirilerek (s A 3)) ‘Gergekten baban geldi’ ifadesi ile bu tereddiit ortadan

kaldirilabilir. Muhatabin siiphesinin te’kid edati1 ile giderilmesine talebi haber

188 < Abbas, el-Beldga, s. 99.
189 < Abbas, el-Beldga, s. 108.
190 el-Hamid, el-Beldga ve 'n-nakd, s. 39.
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denilmektedir. inkari haberde ise muhatap babasinin geldigini kabul etmemektedir. Bu
durumda miitekellim, muhatabin babasinin geldigine inanmama durumunu ortadan
kaldirmak istemis ve (& 3 Ui &) ‘Muhakkak baban geldi’ diyerek te’kid edatlarindan

hem (&))’yi hem de (¥)’1 kullanmustir.

Insai haber ise sdziin “dogrudur” ya da “yanlistir” seklinde bir hiikiim bildirmeme

durumudur.! Ingaf haber talebi ve gayr-i talebi olmak iizere ikiye ayrilir.'*?

Talebi ingd konusma aninda heniiz hasil olmamis bir seyin yapilmasmi veya
yapilmamasini talep etmek anlamindadir. Emir, nehy, istithdm, temenni ve nida ile
yapilir.'”> Mesela (Gs0) 5.—551) ‘Dersi yaz’ ifadesinde muhataptan heniiz meydana gelmemis
bir hiikkmii yani dersi yazmasi talep edilmektedir. Zira muhatap henliz dersi yazma
eylemini gerceklestirmemistir. S0z konusu ifade, muhatap dersi yazma eylemini
gerceklestirdikten sonra sodylenmis ise bu durumda ayni eylemi tekrar yapmasi
kastedilmistir. Yine muhataba (‘;’1-33‘ ;-m Y) ‘Kapiyr agma’ denildiginde muhatabin heniiz
kaptyi agmamis olmasi gerekir.'** Talebi insa baglaminda emir ciimlesine (13asaill gal)
‘Ogiidii dinle!” ciimlesi 6rnek olarak verilebilir. Bu ciimlede heniiz meydana gelmemis
olan ‘6giidii dinleme’ eylemini muhatabin yapmasi istenmektedir. Nehye gelince; mana
olarak bir fiilin yapilmamasim talep etmektir. Ornegin (33\all 444) dagd Y) ‘Namaz kilmay1
ihmal etme!” denildiginde muhataptan namaz kilmay1 ihmal etmemesi talep edilmektedir.
Istifham ise kisinin dnceden bilmedigi bir seyi sorarak 6grenmek ve anlamak istemesidir.
Kisi muhatabina (?éé;j\ iz )3%) ‘Bugiin ne yaptin?’ seklinde soru yénelttiginde,
muhatapdan giin icerisinde ne yaptigini 6grenme arzusu igerisindedir. Temenni ile olan
talebi insa tisliibunda ise muhatap bir seyin meydana gelmesi i¢in duydugu arzuyu belirtir.
(155 S5 LI Gl ‘Keske genglik bir giin geri gelse!” diyen bir kisi imkénsiz olan bir
seyi, gencligin geri gelmesini istemektedir. Talebi insd kaliplarindan bir tanesi de
belirtildigi gibi nida yani seslenmedir. (143 36a 1acla G) ‘Ey daga tirmanan! Dikkat et!”
climlesini sdyleyen kisi muhataba dikkat etmesi i¢in seslenmektedir.

Gayr-i talebi insa ise talep ifade etmeyen ifadelerdir ve bir¢ok lsliibu vardir.

Bunlardan bazilar1 ta‘accub, kasem, teracci, medh ve zemm sozleri ile yapilanlardir.'®®

Mesela (leWldl Jadl L) ‘Gokyiizii ne kadar giizell” ve (1L )d 43 &) “Ne harika binici!’

191
192

el-Hamid, el-Belaga ve’'n-nakd, s. 49.
el-Hamid, el-Belaga ve’'n-nakd, s. 50.
193 < Abbas, el-Beldga, ss. 149-202.

194 < Abbas, el-Beldga, s. 147.

195 el-Hamid, el-Beldgatu ve 'n-nakd, s. 50.
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denildiginde bu sozler hasil olmamis bir olay: talep etmedigi gibi yanlis ve dogru olma
ihtimali tasimayan sozlerdir.'”® Bu baglamda ta‘accub yani sasirma ciimlesine drnek olarak
miitekellim (!iﬂéﬁiaj %) ‘Ne kadar dogrusun!’ dediginde muhatabindan herhangi bir talebi
yoktur. Bdyle bir climlede miitekellim sadece muhatabin dogru soézliliigii karsisindaki
sagkinligini dile getirmektedir. Kasem climlesine ise sdyle bir 6rnek vermek miimkiindiir:
(Y ,ﬁ!\}) “Yemin olsun ki, ¢alisacagim’ diyen bir kisi kendisinin ¢alisacagina yemin
etmektedir ve ortada daha dnceden hasil olan bir olgu s6z konusu degildir. Gayr-i talebi
insa baglaminda teracci yani ‘umma’ ifade eden ifadelerde de bir talep s6z konusu degildir.
S6z gelimi (& JAS\ J&l) “‘Umulur ki hasta iyilesir’ ifadesini soyleyen kisi hastanin
iyilesmesi umudu igerisindedir. Medh ve zemm’e gelince; medh dvmek, zemm ise yermek
manasina gelmektedir. (Aalld) | ax3) ‘Hosgorii, comertlik ne iyi 6zelliktir’ ve ( 235 Gy
u‘-ﬁi\) ‘Korkak ne kotli insandir’ climlelerini sOyleyen bir kisi ilk ifadesinde comertlik
vasfinin ¢ok giizel bir 6zellik, ikinci ifadesinde ise korkakligin kisi i¢in ne kadar kotii bir
ozellik oldugunu belirtmektedir. Goriilecegi  iizere climlelerde talep ifadesi

bulunmamaktadir.
2.5.1.3.1. Iki Ciimlenin Haberi ve Insai Olarak Gelmesi

Calismanin seyri icerisinde kemal-1 inkitd‘nin iki surette meydana geldigine
deginildi. Bunlardan ilki iki climlenin haberi ve insai olarak farklilik arz etmesi, digeri ise
iki ctimlenin haberi ve insai olarak birbirlerine uyum gostermekle birlikte aralarinda
birlestirici bir bagmn bulunmamasi durumudur. Kemal-i inkitd‘ baglaminda iki ciimlenin

haberi ve ingai olarak farklilik arz etmesine su ayet drnek gosterilecek mahiyettedir: !*7

(Rl g s i AZ20 V5 ARl s 5 V)

“lyilik ile kétiiliik bir olmaz. Sen kétiiliigii en giizel bir sekilde sav.”

Goriilecegi iizere ayetin (ALl Y3 £l 5 415 ¥5) “lyilik ile kotiliik bir olmaz’ kism
haberi bir climledir. Zira muhataba iyilik ve kétiiliiglin birbiri ile denk olmayacagim
bildirmektedir. (f;—l»zii B g;ﬂ\-’ 23) “‘Sen kotiiliigii en giizel bir sekilde sav’ kismi ise
muhataba kotiiliigii en gilizel sekilde savmasini emreden, insai ciimledir. Birinci climlenin
haber, ikinci climlenin ise insai yapida gelmesi sebebiyle climleler arasinda kemal-i inkita*
s06z konusudur. Bu bakimdan climleler arasinda ‘vav’ harfi ile vasl yapilmayip fasl yoluna

gidilmigtir.

196 < Abbas, el-Beldga, s. 147.
197 Fyssilet 41/ 34.
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Yine Kemal-i Inkita‘ baglaminda iki ciimlenin haberi ve insai olarak farklilik arz

etmesine su ayeti de 6rnek gostermek miimkiindiir. 1%

(855 5 50 45 G5 BRI B ) Ges 558 G Sirdaill e 2 1 5ie 5

“Siz de onlara kars1 giiciiniiziin yettigi her tiirlii kuvvet ve cihat i¢in beslenen atlarla
hazirlik yapm. Bununla hem Allah’in diismanini hem de kendi diigmaninizi
korkutursunuz.”

Ayette gegen (N Bl (385 Ga Zialill L 261155 15) “Siz de onlara karg: giiciiniiziin
yettigi her tiirlii kuvvet ve cihat i¢in beslenen atlarla hazirlik yapin’ kismi manasindan da
anlagilacagi lizere muhataba cihat i¢in hazirlik emri vermektedir ve emir yapisinda olmasi
hasebiyle climle insaidir. (53335‘—3 An\ e 4 5 %) ‘Bununla hem Allah’m diismanini hem de
kendi diismaninizi korkutursunuz’ kismi ise muhataba yapmis oldugunuz hazirliklar ile
diismanlariniz1 korkutursunuz bilgisini veren haberi ciimledir. Ard arda gelen haberi ve
ingdl yapidaki climlelerin kemal-i inkitd® olusturmasi sebebiyle s6z konusu cilimleler

arasinda atif terkedilmis ve fasl yapilmistir.

Kemal-i Inkitd* baglaminda iki ciimlenin haberi ve insai olarak farklilik arz
etmesine Arap siirinde de rastlanmaktadir. S6z gelimi Ahtal (v. 92/710-11) beyitte sdyle

der.199

DS (5 30 (sl iR (K Lol 35 1500 rad ), 05

“Onciileri sdyle dedi: Durun! Savasiyoruz. Sonugta insanin her tiirlii 6liimii bir takdire
goredir.”

Beyitte (! }f»f)i) ‘Durun!” ciimlesi komutanin askerleri i¢in vermis oldugu emir
climlesidir yani ingai climledir. (fej;‘}f’) ‘Savasiyoruz’ climlesi ise yine komutanin askerlere
savasa basladiklar1 bilgisini veren haber ciimlesidir. Iki ciimle arasinda haberi ve insi
acidan farklilik bulunmasi sebebiyle kemal-1 inkita® gerceklesmis ve sair fasl iislibu

kullanmustir.

Kemal-i Inkitd‘ baglaminda iki ciimlenin haberi ve insai olarak farklihk arz

etmesine Ebu’l-‘Atahiyye (v.210/825)’nin su beyitini de gostermek miimkiindiir:**
ad iy ¥ ) & L Cantd) B Caalia

“Ey diinya (mal) sahibi! Onu seven kimse! Sen yorgunlugu bitmeyen kimsesin.”

198 Enfal 8/ 60.
199 ¢ Abbas, el-Beldga, s. 418.
200 Blmali, Tehzibu’l beldgati’l vadiha, s. 123.



47

Siirde (W& &aall WA Calia G) ‘Ey diinya (mal) sahibi! Onu seven kimse!’
climlesinde Ebu’l-‘Atdhiyye muhatabina ‘Ey diinyayr seven kimse’ diyerek
seslenmektedir. Bu bakimdan ciimle nida climlesi olmas1 hasebiyle insai climledir. ( ij‘ &
4a3 it Y) ‘Sen yorgunlugu bitmeyen kimsesin® ciimlesi ise ‘muhatabina senin
yorgunlugun bitmez, hep devam eder’ bilgisini veren haberi climledir. Birinci misranin
ingai, ikinci misranin ise haberi yapida gelmesi sebebiyle kemal-i inkitd‘ olustugundan

climleler arasinda fasl yapilmistir.

Giinlitk hayattan da érnek vermek gerekirse (4l 4as) J3) &) “‘Adam 6ldii, Allah
ona rahmet eylesin’ ifadesinde de haberi ve insal climleler arasinda farklilik s6z
konusudur. Miitekellim (Ja) <ls) ‘Adam 61dii’ ifadesiyle bize bahsi gegen kisinin 6ldiigii
bilgisini verdiginden ciimle haberidir. Devamindaki (ﬁl\ 4aa)) ‘Allah rahmet eylesin’
climlesi ise dua ciimlesidir. Dua ciimleleri lafiz yoniinden haberi olmakla birlikte anlam
itibartyla ingai climlelerdir. Bu yiizden iki ciimle arasina atif yapilmamis ve fasl yoluna

gidilmistir.
2.5.1.3.2. Haberi ve insai Ciimleler Arasinda Birlestirici Bir Bagin Bulunmamasi

Fasl yapilan durumlarin ii¢linciisii olan kemal-i inkitd‘nin iki surette geldigi daha
once belirtilmis ve iki climlenin haberi ve insai olarak ihtilaf etmesi o6rneklerle anlatilmaya
calisilmist1. Ikincisi ise haberi veya insai olan iki ciimle arasinda uyum sdz konusu iken

aralarinda birlestirici bag bulunmamasi durumudur.

Kemal-i Inkitd‘ baglaminda iki ciimle arasinda haberi ve insai uyum sz konusu
iken her ikisini birlestirici bir bag bulunmama durumuna su beyti 6rnek gostermek

mumkiindiir;2"!

Gl GO a | & Aalabs ¢l Ll

“Kisi ancak iki kiiciik organiyla (dili ve kalbi)**? ile degerlendirilir. Herkes yaptig1 ile
cezalandirilir.”

Beyitte yer alan her iki climle de haberi ciimledir. Birinci misra olan ( $oal Wl
M)Mt) ‘Kisi ancak iki kiiclik organiyla ile degerlendirilir’ climlesi muhataba kisinin iki
kiiclik organ1 olan dili ve kalbi ile degerlendirildigi bilgisini veren haber ciimlesidir. ( XK

ol W Gp) <) ‘Herkes yaptigi ile cezalandirilir’ ciimlesi ise herkesin yaptigi ile

201 el-Hamid, el-Beldga ve 'n-nakd, s. 80.

202 Elmali, Tehzibu’l beldgati’l vadiha, s. 123.
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cezalandirilacag bilgisinin muhataba iletildigi haberi climledir ancak aralarinda higbir bag

yoktur. Bu bakimdan iki ciimle birbirlerine atfedilmeyip aralarinda fasl yapilmistir.

Iki ciimlenin haberi ve ingai olarak birbirine uyum gostermekle beraber aralarinda
birlestirici bir bagm bulunmadigi duruma su anonim soézii de Ornek gostermek

mumkuindiir:?*

AL B b gl £ Wac sl (&

“Oliim 6giit verici olarak yeter. insanin kurtulusu dilini muhafaza etmesindedir.”

Beyitte her iki climle de haberi yapidadir. (Ll k—wﬂ-' <) “Oliim 6giit verici
olarak yeter’ misras1 muhataba 6giit verici olarak sadece oliimiin yeterli oldugu bilgisini,
(il L < u\-w‘ﬂ\ z38) ‘Insanin kurtulusu dilini muhafaza etmesindedir’ ciimlesi ise
muhataba insan dilini muhafaza ettigi takdirde kurtulusa erecegi malumatin1 vermektedir.
Bu iki climlenin haberi yapida gelmesi sebebiyle aralarinda atif yapilmasi gerekirken,

mana itibartyla birbirini baglayict bag bulunmadigindan atif yerine fasl yapildig

goriilmektedir.

Iki ciimle haberi veya insai yapida geldigi halde aralarinda birlestirici bag
bulunmamast durumuna su ifade bicimini de 6rnek gostermek miimkiindiir (Ol Jaal)
oAl A Gardll G3RLY) ‘Mutlulugun Slgiisii istir, maden sicaklik ile genisler2%
Goriilecegi iizere ornekte iki climle de haberidir. Birinci climlede mutlulugun 6l¢iisiiniin is
oldugu, ikincisinde ise madenin sicaklia maruz kalmasi halinde genisledigi bilgisi
verilmektedir. Acikca goriilmektedir ki; mutlulugun Ol¢iisiiniin yapilan is olmasi ile
madenin sicaklifa maruz kalmasi halinde erimesi arasinda mana yoniinden hicbir baglanti
bulunmamaktadir. Bu sebeple iki climle haberi yapida gelmis olmakla birlikte aralar atifla

birlestirilmemis aksine fasil yapilmstir.

2.5.1.4. Sibh-i Kemal-i Inkita*

Faslin yapildig1 yerlerden dordiinciisii ise sibh-i kemal-i inkita‘dir. Sibh-1 kemal-i
inkita‘nin yapilmasi icin; dncelikle iki climlenin bulunmasi gerekir. Sonradan gelen yeni
climleyi, onceki iki climleden birine atif yapmak miimkiin iken, atif yapildigi takdirde

anlam bozulmasi s6z konusu ise atif terk edilir. Atfin terk edildigi ve fasl yapildigi bu

203 Uzun, Tacettin (Ed.) vd., Anlatimli Beldgat, y.y., Konya, 2008, s. 75.
204 < Abbas, el-Beldga, s. 419.
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duruma sibh-i kemal-i inkita‘ denilir.?® Bir baska ifade ile sibh-i kemal-i Inkitd, anlam

karmasasini 6nlemek amaciyla vaslhin terk edilerek climleler arasinda fasl yapilmasidir.

Sibh-i kemal-i inkitd‘ya sair Ebl Temmam’in su beyitini Ornek gostermek

mumkiindiir;2°¢

LS PR 31 VS e il BT el 85,

“Selma, yerine gececek bir sevgili aradigimi zannediyor. Goriiyorum ki yanlis
diisiincelere dalmis sagkin halde dolasiyor.”

Esas itibariyla beyitte (A% 3l U’»\j) ‘Gorliyorum ki yanlis diisiincelere dalmis
sagkin halde dolasiyor’ ciimlesinin (641& f)h) ‘Selma zannediyor’ climlesine atif yapilmasi
miimkiindiir. Zira her ikisi de ihbari yapida gelen birbiriyle baglantili climlelerdir. Ne var
ki ciimleler arasinda (A &l & BIol5 Y G o2l 3 i (35 5) seklinde atif yapilmast
durumunda atfin (A J&al 3 U%Di) ciimlesi ile (% 2 ‘;u\) ciimlesi arasinda gergeklestigi
izlenimi dogacaktir. Zira Arap dil gramerinde atif en yakia yapilmaktadir.?’ Bu durumda
‘Selma, onun yerine bir sevgili aradigimi ve onun yanlis diistincelere daldigini gérmekte
oldgumu zannediyor’ manasinin anlagilmasi séz konusudur. Oysaki sair boyle bir anlam
kastetmemektedir. Bu bakimdan sair beyitte herhangi bir anlam kaymasina meydan

vermemek amaciyla ‘vav’ harfi kullanmayarak ciimleler arasinda fasl yapmastir.

2.5.1.5. et-Tevassut Beyne’l-Kemdleyn (Vasl Manay1 Bozdugunda)

Faslin yapildig1 durumlardan biri de et-tevassut beyne’l-keméleyn’dir. et-Tevassut
beyne’l-kemaleyn’, iki climle arasinda ortak hiikiim tesis edilmesi durumunda kastedilen

anlam bozulacagindan ortak hiikme yer verilmemesi anlamindadir.?%

Vasl yapildigi durumda anlamin bozulmasina yani et-tevassut beyne’l-kemaleyne
Kur’an-1 Kerim’den miinafiklarin miiminleri aldattiklarin1 zannederek kendi aralarinda
miiminlerle alay etmelerine karsilik Yiice Allah’in her seyi bildigi belirtilen su ayetleri

ornek gdstermek miimkiindiir. 2%°

{be o500 T 05 et A3 L a&aa ) )5l 2gadalis 1) 131813053

205 < Abbas, el-Beldga, s. 419.
206 < Abbas, el-Beldga, s. 420.
207 < Abbas, el-Beldga, s. 419.
208 < Abbas, el-Beldga, s. 422.
209 Bakara 2/ 14-15.
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“(Bu miinafiklar kendilerini saptiran) seytanlar1 ile bagbasa kaldiklarinda ise: Biz sizinle
beraberiz, biz onlarla (miiminlerle) sadece alay ediyoruz derler. (Asil) Allah onlarla alay
eder.”

Goriilecegi lizere ayeti kerimede yer alan (3¢ {53 ﬁﬂ) ‘Allah onlarla alay ediyor’
ciimlesinin (&% ekt (A5 &) 2&ax B)) “Biz sizinle beraberiz, biz onlarla sadece alay ediyoruz’
climlesi {lizerine atif yapilmasi uygun degildir. Ciinkii atif yapilmasi1 durumunda manada
bozulma meydana gelir ve muhatap tarafindan (fe (s e fﬂ) climlesinin miinafiklara ait
s0zlin devami oldugu seklinde yanlis anlasilmaya sebebiyet verir. ‘Allah onlarla alay eder’
climlesinin miinafiklarin s6zii olmadigin1 belirtmek i¢in climleler arasinda fasl yapilir ve

atif harfi kullanilmaz.

Buraya kadar fasl tislibu ve faslin yapildig1 yerler 6rnekler lizerinde izah edilmeye
calisildi. Calismanin bu asamasinda vasl kavrami ve vaslin yapildigi durumlar hakkinda da

bilgi verilmeye ¢aligilacaktir.
2.6. Belagat ilminde Vasl Uslibu

Bu yan baslik altinda Belagat ilminde vasl iislibunun yapildigr durumlar 6rnekler
iizerinde incelenecektir. Ornekler miimkiin oldugunca Kur’an ayetleri ve ulasilabildigi

kadariyla Arap siirleri lizerinden verilmeye calisilacaktir.
2.6.1. Vashin Cami’ (Birlestirici Olmasi)

Iki ciimlenin birbirine ‘vav’ atif harfi ile baglanabilmesi i¢in aralarinda birlestirici
bir bag olmas1 gerekir. iki ciimle arasinda birlestirici bag yok ise her biri miistakil kabul
edildiginden aralar1 atif harfi ile baglanmaz. S6z gelimi (88 3saaz 5 Hel& Hac) ‘Omer
sairdir ve Mahmud da yazardir’ denildiginde iki climle arasinda tendsub-i tekéabul
(karsilikli uyum) s6z konusudur. Ciinkii sairlik ve yazarlik birbirleriyle iliskili kelimelerdir.
(Opeabd 35225 5 Qish ac) “Omer uzundur ve Mahmud da kisadir’ denildiginde ise iki ciimle
arasinda tendsub-i tezat (tam zitlik) bulunmaktadir. Uzunluk ve kisalik sifatlar1 zithik
yoniinden birbirleriyle iligkili kelimelerdir. Ne var ki (Jish 35535 5 5els Hac) ‘Omer séirdir
ve Mahmud da uzundur’ seklindeki ifade biciminde ciimleler arasinda vasl yapilamaz. Zira
uzunluk ve sairlik birlestirici bir yon olmadigindan iki ciimle arasinda birlestirici bir bagin

varhigindan séz edilemez.?!°

210 Bulut, Beldgat, s. 151.
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2.6.2. Vasl Uslibunun Yapildig1 Durumlar

Bir climlenin ‘vav’ atif harfi ile diger climleye baglanmasina vasl denildigine
calismanin seyri igerisinde deginildi. Bu asamada Belagat ilminde vasl iislibunun yapildig:
durumlar izah edilmeye calisilacaktir. Belagat ilminde wvasl iislibu su ii¢ durumda
gerceklesir: Iki ciimlenin, irab hiikkmii bakimindan ortak olmasi, iki ciimlenin haberi ve

ingaf uyumu ve faslin manay1 bozmasi.!!

2.6.2.1. Irab Hiikmiinde Ortaklik

Iki ciimlenin irab hiikmii bakimindan ortak olmasi durumunda vasl yapilir.?'?
Mesela (uﬁ-’ ) bﬂd &) “Ali okur ve yazar’ ciimlesinde (i) ‘Ali” miibteda, (US-’) ‘Okur’
climlesi, miibtedanin haberidir. (u-\s-\) ‘“Yazar’ ciimlesi ise (bsn) ‘okur’ ciimlesine matdftur.
Miibtedanin haberi olarak gelen (Uﬂ) ciimle oldugundan mahallen merfi‘dur. (&)
climlesi ise (\)94) ciimlesine atfedildiginden (Usn) climlesinin irabin1 almig ve merfa*
olmustur. Bu bakimdan iki ciimlenin irab hiikmiinde ortak olmalar1 sebebiyle ‘vav’ atif
harfi kullanilmak suretiyle aralarinda vasl yapilmistir. Yine ( HFRNE VG RSP &k
Juea) ‘Hem vyiizii hem de huyu giizel olan bir adam gordiim’ ciimlesinde (& 463 5) ‘yiizii
giizel’ ciimlesi (J%3) kelimesinin sifatidir. Bu ciimleden sonra gelen (Jwa 45%) ‘Huyu
giizeldir’ ciimlesi de (> 4¢a3) climlesine matdf olarak gelmistir. (J>3) kelimesinden
sonra gelen climleler irab bakimindan ortak hiikme tabi olduklar1 i¢in aralar1 ‘vav’ edat1 ile

vasl edilmistir.

Iki ciimlenin irab hiikmiinde ortak olmasi sebebiyle yapilan vasl iislibuna Kur’an
ayetlerinde sik¢a rastlanmaktadir. S6z gelimi miinafiklarin miiminleri aldattiklarim
zannederek kendi aralarinda miiminlerle alay etmelerine karsilik, Yiice Allah’in her seyi

bildigini belirtilen su ayeti 6rnek gdstermek miimkiindiir:*'3
{05483 painla (3 355 2y (s 5330 )
“Allah onlarla alay eder ve tagkinliklar1 i¢inde serserice dolagsmalarina miihlet verir.”
Goriilecegi iizere ayette (&) lafzi miibteda, ((sJ%id) ‘Alay eder’ ciimlesi ise
miibtedanin haberidir. (ahi-u) ‘Miihlet verir’ ciimlesi ise ((sJ¢3) ‘Alay eder’ ciimlesine

‘vav’ atif harfi ile atfedildiginden mattftur. Irab bakimmdan mat(f, matiifun aleyhe tabi

211
212

el-Hamid, el-Belaga ve 'n-nakd, s. 84.
el-Hamid, el-Belaga ve’'n-nakd, s. 82.
213 Bakara 2/ 15.
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oldugundan her iki ifade de hiikiim itibariyla aynidir. Bu bakimdan matif ve matiifun aleyh

arasina ‘vav’ atif harfi getirilmek suretiyle iki climle vasl edilmistir.

Iki ciimlenin irab hiikmiinde ortak olmas1 sebebiyle yapilan vasl iislibuna Kur’an-1

Kerim’den su ayeti de zikretmek miimkiindiir.>!4

0585 5030 2655 850 65585 B llall {5 Gl

“Onlar namazi kilarlar, zekat1 verirler. Onlar, ahirete de kesin olarak inanirlar.”

Ayette yer alan (C)eéﬁ) ‘Oyle kimseler ki’ isim mevsuldur (¢siall (sadh) ‘Namazi
kilarlar’ ciimlesi ise isim mevsulun sila ciimlesidir. (¢ S G $5%) ‘Zekat verirler’ ciimlesi
ise (bslall (sad) seklindeki sila ciimlesine matiftur. Bu bakimdan ciimlelerin irab
hiikmiinde ortak olmalar1 sebebiyle aralarinda ‘vav’ atif edati kullanilarak vasl yoluna

gidilmistir.

Iki ciimlenin irab hiikmiinde ortak olmasi sebebiyle yapilan vasl iislibuna Arap
siirinde de rastlamak miimkiindiir. Ornek vermek gerekirse Ebu’l-‘Ala el-Ma‘arri beyitte

sOyle der:?"®

DAl 8T G s BA R Ee] il &d

“Yasama sevgisi, Ozgilir her bireyi kdlelestirmistir ve insana murar ismindeki aci
agacgtan yemeyi 0gretmistir.”

Beyitte yer alan ()~ S 5;\3?) ‘Ozgiir her bireyi kolelestirmistir’ ifadesi, miibteda olan
gl &) “Yasama sevgisi’nin haberidir. (9\}23\ K Ll éi'cj) ‘Insana murar ismindeki ac1
agactan yemeyi 6gretmistir’ ciimlesi ise haber ciimlesine mattftur. Her iki ciimlenin irab

yoniiyle ayn1 hilkkmii tagiyor olmasi sebebiyle ‘vav’ edatiyla aralarinda vasl yapilmastir.

2.6.2.2. Tki Ciimlenin de Haberi Veya Insii Olmast

Her iki climle de haberi veya insail olduklarinda ve ména ac¢isindan aralarinda tam
bir miinasebet (uyum) bulundugunda vasl yapilir.?'® Ornegin (aila Lldls & ik Gzl
‘Glines parildamaktadir ve gokylizii berraktir’ climlesinde (M)m &»3:'54‘) ‘Glines
parildamaktadir’ climlesi giinesin parildama bilgisini veren haberi climledir. (mha Sl 5)
‘Gokylizii berraktir’ ciimlesi ise gokyiiziiniin berrakligi bilgisini veren yine haberi

climledir. Kuskusuz her iki ciimle arasinda gokyliziiniin giizel olmas1 baglaminda bir uyum

214 Neml 27/ 3.
215 Elmali, Tehzibu’l beldgati’l vadiha, s. 125.
216 e]-Hamid, el-Beldga ve 'n-nakd, s. 82.
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s0z konusudur. Bu bakimdan iki climle arasinda vasl yapmaya herhangi bir engel olmadigi
gibi fasl yapmay1 gerektirecek bir durum da yoktur. Bu sebeple iki ciimle arasinda vasl
yapilmigtir, (Jw&E Y5 383y “Calis, tembellik etme!” seklindeki bir ciimlede ise (3gia)
‘Calis’ ciimlesi insai ciimledir ve emir kipinde gelmistir. (Ju&E YY) ‘Tembellik etme’
climlesi de yine ingai climledir ancak nehiy kipinde gelmistir. Bu iki climle arasinda mana
bakimindan caligmanin gerekliligi vurgulanmakta oldugundan tam bir miinasebet s6z
konusudur. Ayrica fasl yapmayi gerektiren herhangi bir durum olmadigindan iki climle

arasinda vasl yapilmistir.

iki ciimlenin de haberi oldugu durumdaki vasl drnegine Kur’an-1 Kerim'den su

ayeti 6rnek gdstermek miimkiindiir.?!
ol 8 $alag LIS A8 ik 850 (g Al 0 3 G5 23S 6000 535 A O 40 5 ()

“Allah her kimi hidayete ulastirmak isterse, onun gogsiinii Islim’a acar da génliine
genisglik verir. Her kimi de dalalette birakmak isterse kalbini daraltir, 6yle sikistirir ki,
sanirsin 6fkesinden goge ¢ikacak.”

Bu ayeti kerimede (25D 553a #1555 daxg el 35 Ga8) ‘Allah her kimi hidayete
ulastirmak isterse, onun gdgsiinii Islam’a acar da goénliine genislik verir’ ciimlesi Allah’in
kimi dilerse onu hidayete ulastiracagini ve gogsiinii Islam’a acarak gonliine genislik
verecegi bilgisini aktaran haberi ciimledir. ikinci ciimle olan (&ia §)3a Jads W) 3 (a3
sl b i Wk \5)3) ‘Her kimi de dalalette birakmak isterse, onun da kalbini daraltir,
oyle sikistirir ki, sanirsin 6fkesinden goge cikacak’ ciimlesi ise yine Allah’in diledigi kisiyi
dalalette birakacagimi ve yiikseklere ¢ikan kisinin nefes almada zorlanmasi gibi onun
kalbini de daraltacag: bilgisinin verildigi haberi climledir. Bu iki ciimle arasinda tam bir
uyum bulundugundan ve fasl yapmay1 gerektirecek bir durum olmamasindan dolay: ‘vav’

harfi ile vasl yapilmistir.

Iki ciimlenin de haberi oldugu duruma Kur’an-1 Kerim’den su ayeti de misal

vermek uygun olacaktir.?!8

{05 DR8I et 5o Gl (s (A n ) A5 il G a1 2 A

“0O, oliiden diri ¢ikarr, diriden de 6li ¢ikarir ve topraga dliimiinden sonra hayat verir.
Iste sizler de Gyle ¢ikarilacaksiniz.”

217 En’am 6/ 125.
218 Rim 30/ 19.
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Burada pespese gelen (t—u—d\ O Lel\ C)A-v) ‘0, oliden diri ¢ikarir’ ( (= A c)é-u
;A'j\) ‘diriden de o6lii ¢ikarir’ (Wi Gany) 235) ‘ve topraga Oliimiinden sonra hayat
verir’ ciimleleri hem lafiz hem de mana yoniinden haber climlesidir. Allah’in (c.c) zatina
ait olan Oliiyll diriltmesi, diriyi 6ldiirmesi ve topraga 6liimden sonra hayat vermesi gibi
sifatlarindan bahsedilmesinden dolay1 climleler arasinda tam bir miinasebet bulunmaktadir.
Aralarinda fasl yapmayi gerektirecek bir durum olmamasi sebebiyle vasl yoluna

gidilmistir.

Iki ciimlenin de haberi oldugu duruma Arap siirinde de rastlanmaktadir. S6z gelimi

sair Ahnef'b. Kays (v. 67/686-87) beyitte soyle der:*"°
25halials v PSP,
“Yalancinin hi¢ vefakarligi olamaz. Hased eden kimsenin hi¢ huzur ve rahati yoktur.”
Beyitte yer alan (< 5 55 Y) “Yalancinin hi¢ vefakarhigi olamaz’ ciimlesi yalanci
kisilerin vefakarlig1 olmayacag: bilgisini verdiginden haberi ciimledir. (sl 4515 ¥5)
‘Hased eden kimsenin hi¢ huzur ve rahati yoktur’ ciimlesi de hased eden kimsenin

huzurunun olmadig1 bilgisini verdiginden yine haberi climledir. Bu bakimdan iki climle

‘vav’ atif edat1 ile birbirine baglanmak suretiyle aralar1 vasl edilmistir.

Iki ciimlenin de insai oldugu durumdaki vasl Srnegine ise kisinin iyi bir kul

olmasini gerektiren 6rnek davranislarin belirtildigi su ayeti gdstermek miimkiindiir: 22°

a1 2358 (e A8 ) Sl e I palaly &l @ a1y i haally el 85000 4 3

“Yavrucugum! Namazi kil, iyiligi emret, kotiilikten vazgegirmeye ¢alig, basina gelene
sabret. Stiphesiz ki bunlar, azmedilmeye deger islerdir.”

Goriilecegi iizere ayette yer alan (= %) ‘Ey yavrucugum’, (ssall e'éi) ‘Namaz kil’,
(< snally f)ﬁj) ‘Iyiligi emret’, (953-’«3\ oe 4l5) ‘Kotiilikten vazgegirmeye galis’, (% sle Huals
fﬂétlcj) ‘Basina gelene sabret’ climleleri arka arkaya hem lafiz hem de mana itibariyla ingai
kalipta gelmislerdir. Lokman Hekim’in ogluna nasihatlerinin belirtildigi bu ayetlerde;
Lokman Hekim o&giitlerine nida ile baslamis ve emir climleleri ile devam etmistir. Bu
climleler mana acisindan uyum gostermekle beraber aralarinda fasl yapilmasina sebep bir
durum da s6z konusu degildir. Bu sebeple climleler arasinda ‘vav’ edati kullanilmis ve vasl

yapilmistir.

219 Blmali, Tehzibu’l beldgati’l vadiha, s. 127.
220 Lokman 31/ 17.
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Iki ciimlenin de insai olmasi sebebiyle vasl yapilmasma Arap siirinden de drnek

vermek miimkiindiir. Abbasi sairi Bessar b. Burd (v. 167/783-84) bu baglamda soyle der:*!

e -°1 f-o P °uh \f - P L) TR TR T )

“Akli ve olgunluguyla sana yaklasan kimseye sen de yaklas. Sirlar1 gizleyemeyen
kimsenin yaninda istisarede bulunma!”

Beyitten de anlasilacag iizere sair (4-u8-\ Gl ol e gj}) ‘Akl1 ve olgunluguyla
sana yaklasan kimseye sen de yaklas’ climlesini muhatabina emir kalibinda, ( 53 2655 Y
A8 S i')11\) ‘Sirlart gizleyemeyen kimsenin yaninda istisarede bulunma!’ seklindeki diger
climleyi de nehiy kalibinda zikretmistir. Her iki ciimlenin de ingai climle olmasi ve mana

itibariyla aralarinda uyum bulunmasi sebebiyle ‘vav’ edati ile vasl edilmislerdir.

2.6.2.3. Faslin Manayt Bozmasi

Vaslin yapildig: tiglincii durum ise faslin manay1 bozmasidir. Soyle ki iki climlenin
haber ve inga yoniinden farklilik arz etmeleri halinde fasl yapilir. Ancak iki climle arasinda
fasl yapmak manay1 bozuyorsa vasl tercih edilir.??? Bir kimsenin (i ¢& Ja) ‘Ali geldi
mi?’ sorusuna cevap olarak verilen (i&\ a3l <) ‘Hayir (gelmedi), Allah sana yardim etsin’
ifadesinde oldugu gibi. Bu ornekte cevap olarak verilen (¥) haberi bir ciimledir. Ve
karsiign da (=22 &) ‘Gelmedi’ seklindedir. (ﬁ!‘ ﬂij) climlesi ise dua anlami tasidig1 icin
ingai bir ciimledir. Burada biri haberi climle digeri ise insdi ciimle oldugu i¢in fasl
yapilmasi gerekirdi. Kuskusuz fasl yapilmasi durumunda (ﬁ!\ ik Y) ‘Allah sana yardim
etmesin’ seklindeki bedduanin ortaya ¢ikacagr muhakkaktir. Bu sebeple bu iki climle ‘vav’
edat1 ile birbirine baglanmistir. Yine (& 5 @-w Ja) ‘Baban iyilesti mi?” sorusuna cevap
olarak sdylenen (ﬁl\ 3u% 5 YY) ‘Hayir, Allah ona sifa versin’ ciimlesinde oldugu gibi. Bu
drnekte (Y) haberi bir ciimledir. (& s&%) ‘Allah ona sifa versin® ciimlesi ise insai bir
climledir. Normal sartlarda iki climle arasinda fasl yapilmasi gerekirdi. Ancak fasl
yapildiginda (ﬁ:\ 343 YY) ‘Allah ona sifa vermesin’ manasi ortaya cikacagi icin ‘vav’ atif
edat1 kullanilmak suretiyle vasl yapilmistir. Yine bir kimsenin (& G«A A y da) ‘Benden bir
sey istiyor musun?’ sorusuna, (<ké 2 &5L 5 YY) ‘Hayir, Allah sana bereketini ihsan eylesin’
cevabmin verilmesi de bu duruma &rnek gosterilecek mahiyettedir. Bu drnekte de (¥)
haberi ctimledir. (<4 A d3k) ‘Allah sana bereket ihsan eylesin’ ciimlesi ise dua climlesi

oldugu i¢in insaidir. Bu bakimdan normal sartlarda iki ciimle arasinda fasl yapilmasi

221 Elmali, Tehzibu’l beldgati’l vadiha, s. 126.
222 e]-Hamid, el-Beldga ve 'n-nakd, s. 82.
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gerekirdi. Ancak fasl yapilirsa (:ﬁ,\ &5k YY) “Allah sana bereket ihsan etmesin’ anlami ortaya

cikacagi icin ‘vav’ edati kullanilarak vasl yapilmistir.?2

Son olarak Hz. EbG Bekir’e nispet edilen su olay da bu duruma 6rnek gosterilecek
mahiyettedir: Hz. Ebtbekir elinde elbise olan bir adama ugrar ve adamdan elbiseyi satin
almak ister. Adam ise (:ﬁ,\ &ia’in Y) ‘Allah sana merhamet etmesin’ diyerek elbisenin satilik
olmadigini ifade etmek ister. Ancak iki climle arasim1 ‘vav’ atif harfi ile vasl yapmasi
gerekirken Beldgat kurallarina aykirt gelecek bicimde fasl yapar. Adamin ciimleyi hatali
kullandigim1 fark eden Hz. Ebtbekir: ‘Ciimleyi hatali kullandin, araya ‘vav’ harfini
getirmelisin ve soyle sOylemelisin (3§1‘ dia’y 5 ) ‘Hayrr (satmiyorum), Allah sana
merhamet etsin’ der.2* Zira Arap dili gramerindeki meshur (83 543 ¢35 e Oa &)
‘Ifadede bazi1 boliimlerin hazfedildigine dair ortada bir delil var ise ciimlede hazf caizdir’
kural1 geregi Hz. Eblbekir’e nispet edilen olayda haber climlesi hazfedilmistir. Haber
cliimlesinin hazfedildigini gosteren delil ise (¥Y) cevap edatidir. Buna gore ciimlenin ash
soyledir: (& @235 G5 aul YY) Dolayisiyla ifadede yer alan (&350 xul ¥) ciimlesi haberd
iken (fn\ Sia’y) ciimlesi insdl ciimledir. Iki ciimle arasinda fasl yapilmasi manayi
bozdugundan Hz. Eblbekir muhatabina araya ‘vav’ koymasi yolunda tavsiyede

bulunmustur.

223 < Abbas, el-Beldga, s. 425.
224 e]-Hamid, el-Beldga ve 'n-nakd, s. 80.



UCUNCU BOLUM
YUSUF SURESI’NDE FASL VE VASL

Kur’an-1 Kerim’de on ikinci sirada yer alan Ytsuf stresi Mekke’de nazil olmustur.
111 ayet iceren stre Yisuf (a.s.)’1n karsilastig1 olumsuzluklar1 ve olumsuzluklar karsisinda
sergiledigi sabir neticesinde basariya ulagsma 6ykiisiinli anlatmaktadir.

[k ii¢ ayette Kur’an-1 Kerim’in Arap diliyle indirildiginin ve ‘ahsenul kasas’ olarak
nitelendirilen kissalarin en giizelinin anlatilacagi bildirilmektedir. Dordiincii ayetten
ylizbirinci ayete kadar Yusuf (a.s.)’mn kissasindan bahsedilmektedir. Kissada Ya‘kib
(a.s)’1n Yasuf (a.s)’a olan sevgisi, bu durumdan rahatsizlik duyan {ivey kardeslerin Yasuf
(a.s.)’t kuyuya atmalari, kervan tarafindan kuyudan ¢ikarilarak Misir’a gotiiriilmesi,
Misir’da kole olarak satilmasi, iftira sonucu hapse konulmasi, Misir kralinin gérdiigii
rilyay1 tevil etmesi, ardindan hapisten ¢ikarilmasi, hesap islerinden sorumlu yoneticilige
getirilmesi ve bunca yasanan olaylardan sonra babasi ve kardesleriyle tekrar bulusmasi

anlatilmaktadir. Yiizbirinci ayetten sonraki ayetlerde ise nasihatler yer almaktadir.

3.1. Yisuf Siresi’nde Fasl ve Vasl Usliibu

Calismanin bu boliimiinde fasl ve vasl tislibu Yusuf siiresinde taranacak ve ayetler
tizerinde izah1 yapilmaya ¢aligilacaktir. Yasuf stiresinde fasl ve vasl iisliibu ikinci boliimde
islenen fasl ve vasl konu siralamasina gore yapilacaktir. Buna gore Ysuf siiresinde 6nce

fasl ardindan ise vasl {islibunun yer aldig1 ayetler incelenecektir.

Ayetlerde yapilan tarama sonucunda kemal-i ittisal baglaminda faslin gectigi
durumlardan iki te’kid, dort bedel ve bir atf-1 beyana ulasilmistir. Yine ayetlerde yapilan
tarama sonucunda fasl igerikli yedi sibh-i kemal-i ittisale ve dokuz kemal-i inkita‘ya
rastlanmistir. Vasl tislibunun ele alindig1r durumlardan, iki climlenin irab hiikkmiinde ortak

olmas1 durumunda iki, haberi ve insal uyum konusunda ise on ayet tespit edilmistir.

3.1.1. Yisuf Siresi’nde Fasl Usliibu

Yisuf stresi’nde yapilan tarama sonucunda iki te’kid, dort bedel ve bir atf-1 beyan
olmak tizere toplam yedi ayette kemal-i ittisalin yer aldig1 tespit edilmistir. S6z konusu

ayetler sirasiyla degerlendirmeye tabi tutulacaktir.
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Te’kid igerikli kemal-i ittisalin yer aldig1 ayetler:

Te’kid sebebiyle kemal-i ittisal igeren ilk ayet Y0suf (a.s.)’1n riiyasinin anlatildigi

su ayettir:??

{maalls J 2l il (il L8R e Al Sl ) I el Gagy Gl gy 06 3y

“Hani Yusuf babasina, "Babacigim! Gergekten ben (rityada) on bir yildiz, giinesi ve ay1
gordiim. Gordiim ki onlar bana boyun egiyorlardi”" demisti.”

Bu ayette ((eale J &505) ‘Onlari bana boyun egerlerken gordiim’ ciimlesi ( aal &gy
DAl Gaalilly L8 &e) ‘Rilyamda on bir yildiz, giinesi ve ay1 gordiim’ ciimlesinin lafzi
te’kididir.?*® Yasuf (a.s.), babasi Ya‘kub (a.s.)’a riiyasim anlatirken Ya‘kub (a.s.)’in
sormus oldugu farazi ciimleye cevaben gelmistir. SOyle ki Yasuf (a.s.) ‘Riiyamda on bir
yildiz, giinesi ve ay1 gordiim’ diyerek riiyasini1 anlatmaya baslayinca, Ya‘kub (a.s.) goriilen
riiyanin heyecan1 ve meraki ile Y{isuf (a.s.)’a sanki ‘Onlar1 yani yildizlari nasil gordiin?”2%’
diye soru yoneltmis, bunun iizerine Ydsuf (a.s.)’da babasina cevaben (&mals ) &30)
‘Onlar1 bana boyun egerlerken gordiim’ climlesini teyit ederek te’kidde bulunmustur.

Boylelikle muhatap {izerinde yani Ya‘kub (a.s.)’da olusan merak ortadan kalkmigtir. S6z

konusu ayette kemal-i ittisalin varlig1 sebebiyle fasl yapildig1 acikca goriilmektedir.

Kemal-i ittisl te’kid baglaminda Ydsuf Stresinde su ayete rastlanmistir.??®

3 of S et e oas fw. T, 2 50 - GyA oo ol F 8. Gat o _iof G .z 0 1 of & S oL itk
Al G Gele 7 0a) clld LS (gde 33al3 JS il LS (el i Cgall Gl )l G Sy Canals W)
(RS S ) 13 1,158 e A 85 Gaaadl il 4580

“Kadin, bunlarin dedikodularini isitince haber gonderip onlar1 cagirdi. (Ziyafet
diizenleyip) onlar i¢in oturup yaslanacaklari yer hazirladi. Her birine birer de bigak
verdi ve Yusuf'a, "Cik karsilarma" dedi. Kadinlar Ytsuf'u goriince onu pek biiyiittiiler
ve saskinlikla ellerini kestiler. "Haga! Allah igin, bu bir insan degil, ancak serefli bir
melektir " dediler.”

Ylsuf (a.s.) ile Aziz’in hanimi arasinda gecen olay Misir halki tarafindan
duyulunca, bir grup kadinin Aziz’in hanimimi kiamalar1 iizerine, Aziz’in hanimi onlar1
evine davet eder ve Yusuf (a.s.)’a bu kadinlarin huzuruna ¢ikmasini emreder. Kadinlar

Yasuf (a.s.)’in glizelligi karsisinda saskinliklarin1 ve hayretlerini gizleyemezler, Yasuf

225 Yiisuf 12/ 4.

226 {bn *Asdr, Muhammed Tahir, et-Tahrir ve 't-tenvir, ed-Daru Tanusiyyeh li’n-Nesr, Ttnus, 1984, XII, 207.

227 ez-Zemahseri, Ebu’l-Kasim Carullah Mahmad b. Omer b. Muhammed el-Harizmi, el-Kessdf ‘an hakdik:
gavamidi t-tenzil ve ‘uyini’l-ekavil fi vucithi’t-te’vil, ¢ev.: Muhammed Coskun, ed.:Murat Siiliin, Tiirkiye
Yazma Eserler Kurumu Baskanlig1 Yayinlari, Istanbul, 2017, s. 528.

228 Y{isuf 12/ 31.
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(a.s.)’1n bir insan degil ancak melek olabilecegini zikrederler.?>” Dolayisiyla bu ayetin ( &)
LKl \J:\ \3%) ‘Bu bir insan degil, ancak serefli bir melektir’ kismi1 (T 513 ) ‘Bu bir insan
degil’ kismini teyit edici olarak gelmistir. Ciinkii Yasuf (a.s.)’ in gilizellik vasfi abartili bir
sekilde anlatilarak meleklerin cinsine benzetilerek te’kid yapilmistir.?3° Bir baska ifade ile
climleler arasinda kemal-i ittisal s6z konusudur. Bu sebeple de ‘vav’ edati kullanilmayarak

fasl yapilmistir.

Bedel icerikli kemal-i ittisalin yer aldig1 ayetler:

Ysuf stiresinde bedel kapsaminda su ayete rastlanmistir.??!

Ll b 210 Dy Gl LSS e 38T 8005 ) il G gy i 06 )

“Hani Yusuf babasina, "Babacigim! Gergekten ben (riiyada) on bir yildiz, giinesi ve ay1
gordiim. Gordiim ki onlar bana boyun egiyorlardi" demisti.”

Goriilecegi iizere ayette yer alan (J& 33) ‘Bir zamanlar soyle demisti’ ifadesi
bedelu’l-istimaldir. Y@suf (a.s) zamanina ait ¢ok fazla hikaye bulunmaktadir. Bunlardan
“Ylsuf’un babasina riiyasin1 anlattigi en giizel kissay1 hatirla diyerek’ bedel yapilmistir.
Burada (Y)’in takdiri (AY) ‘Hatirla’dir.> Bu sebeple bu ayette ‘vav’ atif edati

kullanilmayip fasl yapildig1 goriilmektedir.
Kemal-i ittisilde bedel olarak gelen bir baska ayette sudur.?*?

[ 30 Gon 4 ) 8533550 201 3 (1 (s 335}

“O'nu ucuz bir fiyata, birka¢ dirheme sattilar. Zaten ona deger vermiyorlardi.”

Ayette gelen (%3;3& a133) ‘Birka¢ dirhem’ kismi (um u«w 55543) ‘O'nu ucuz bir
fiyata sattilar’ climlesinin bedeli olarak gelmistir. Ytsuf (a.s)’in ¢ok ucuz bir fiyata
satildiginin anlatildig1 bu ayette ‘dirhem’ para biriminin yani ‘semen’in bir parcasi olmasi
hasebiyle bedelu’l-ba‘d mine’l-kulldiir. SOyle ki ‘birka¢ dirhem’ lafz1 tartilmayip sayi ile
sayilan bir miktar1 belirtmektedir. Araplar sadece bir okka agirliginda (kirk dirhem) olacak
dirhemi tartarlardi, bunun altindakileri ise sayarlardi.** Buradan da anlagilmaktadir ki
Yisuf (a.s.) sayilabilecek miktarda ¢ok az bir paraya satilmistir. Ciimleler arasinda bulunan

bedelu’l-ba‘d mine’l-kull neticesinde ‘vav’ edati ile vasl yapilmayip fasl yapilmigtir.

229 ez-Zemahseri, el-Kessdf, s. 582.

230 {bn “Asr, et-Tahrir ve 't-tenvir, XII, 263.
Blygsuf 12/ 4.

22 {bn “Asr, et-Tahrir ve 't-tenvir, XII, 205.
23 Yisuf 12/ 20.

234 ez-Zemahseri, el-Kessdf, s. 556.
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Kemal-i ittisal bedel kapsaminda su ayeti de gostermek uygundur.?*>

{ujlu_\\).\\su.\ Mdﬁ\h\@\d\&eb\d\dﬁuﬂyé&:\)&;Jw}}

“Yhsuf'un huzuruna girdiklerinde; o, kardesi Bilinyamin'i yanina bagrina basti ve
(gizlice) "Haberin olsun ben senin kardesinim, artik onlarin yaptiklarina iiziilme" dedi.”

Ayette gecen (& SAT Gl <) JB) ‘Ben senin kardesinim’ ciimlesi (?>\j ) Lsy‘)
‘Bilinyamin'i yanina bagrina bast1’ climlesinin bedelu’l-istimalidir. Ciinkii Biinyamin YGsuf
(a.s.)’1n yasadigmi bilmemektedir, abisini kurt yedigini sanmaktadir.?*® Ayette Yasuf (a.s.)
kardesi Bilinyamin’e gizlice kardes olduklarint belirtip, onu bagrina basmaktadir. Bu
sebeple kemal-i ittisdl, bedelu’l-istimal kapsaminda bu ayette fasl yapildig:

gbzlemlenmektedir.
Bedel formunda ki kemal-i ittisal su ayette de s6z konusudur.?’
@H}:ﬁudﬁw,mwmyeﬂ; .\;m(,su\ N Uﬂﬂé\»)aﬁd\ﬁbx\}.ahm\w\ws}
{naSAD) SR a5 GV &85 51 J O AR (a0 2o (B Gl

“Ondan Umitlerini kesince, kendi aralarinda konusmak iizere bir kenara c¢ekildiler.
Biiyiikleri dedi ki: "Babamizin Allah adina sizden s6z aldigimi, daha 6nce de Yasuf
hakkinda islediginiz kusuru bilmiyor musunuz? Artik babam bana izin verinceye veya
Allah, hakkimda hiikmedinceye kadar buradan asla ayrilmayacagim. O, hiilkmedenlerin
en hayirlisidir."”

Ayeti kerimede (xS J8) ‘Biiyiikleri dedi ki’ ciimlesi (T-w |sald) ‘Kendi
aralarinda konusmak {izere bir kenara c¢ekildiler’ cimlesinin bedelidir. Ciinkii abilerinin bir
kenara c¢ekilip gizli konusmalar yapmasi, fisildasarak kendi aralarinda kararlar almasi
onlarin biiyiiklerinin sdzlerini kapsamaktadir.>*® Bu sebeple ayetler arasinda bedelu’l-

istimal bulunmaktadir ve climleler aras fasl yapildig1 goriilmektedir.
Atf-1 beyan igerikli kemal-i ittisalin yer aldig1 ayet ise sudur:**’

Y\M\wdéab\huuﬁhk_ﬁa}ﬂh.ﬁdhsm‘ cl.c}w\.P);.\u\(um\ ;,Lc,d.\aﬂ_us}l_:\m}
{Hhelcgddsdﬁjcbuwul;JJ&)&\;mu\

“Bunun tiizerine Ytusuf, kardesinin ylikiinden 6nce onlarin yiiklerini aramaya basladi.
Sonra su kabini kardesinin yiikiinden ¢ikardi. Iste biz Ytsuf'a bdyle bir plan dgrettik.
Yoksa kralin kanunlarina goére kardesini alikoyamazdi. Ancak Allah'in dilemesi baska.
Biz diledigimiz kimsenin derecelerini yiikseltiriz. Her ilim sahibinin tiistiinde daha iyi
bir bilen vardir.”

235 Yisuf 12/ 69.
236 {bn “Asr, et-Tahrir ve t-tenvir, X111, 26.
27 Yisuf 12/ 80.
28 {bn “Asr, et-Tahrir ve 't-tenvir, X111, 39.
239 Yisuf 12/ 76.
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Ayette yer alan (dfé!\ 2 ¢ ‘Y‘ G s b AT Al s &) ‘Yoksa kralin kanunlarina
gore kardesini alikoyamazdi. Ancak Allah'in dilemesi baska.’ ciimlesi (2X) ‘hile, tedbir,
plan’ ifadesinin atf-1 beyani olarak gelmistir. Ylsuf (a.s) kardesini himaye edebilmek i¢in,
kendi su kabini kardesi Biinyamin’in ylikiine koydurtmustu. Kipti (Misir) kanunlarina gore
hirsizlik yapana sopa vurulur ve c¢aldigit malin iki kati Odettirilirdi. Ya‘kub (a.s.)’in
seriatina gore ise hirsiz yakalanilarak c¢aldigi malin karsiliginda mal sahibine hizmet
ettirilirdi. Bu sebeple Hz.Ytsuf boyle bir plan hazirlayarak kardesini yaninda
alikoymustur.?*® Ayette Allah (c.c) tarafindan Hz.Y{suf’a dgretilen plan agiklanarak atf-1
beyan olarak gelmistir. Dolayisiyla vasl yapilmayip fasl yapilmstir.

Calismanin bu asamasinda Ysuf siiresinde sibh-i kemal-i ittisalin yer aldig1 ayetler
islenecektir. Yapilan taramada bu baglamda yedi ayeti kerimeye rastlanmistir. Bu

ayetlerden birisi de sudur.?*!
(O 3o QL il ) 148 Gl 1A Sid) e s ) alall ¥ G0 G 6

“Babasi, soyle dedi: "Yavrucugum! Rilyan1 kardeslerine anlatma. Yoksa, sana tuzak
kurarlar. Clinkii seytan, insanin apagik digmanidir."”

Ayette gecen (s 3 i gUiil &) ‘Ciinkii seytan, insamin apagik diismanidir’
climlesi (148 &l 1,44 aligd) S A (el Y &4 G JB) ‘Babasi, soyle dedi: "Yavrucugum!
Riiyani kardeslerine anlatma. Yoksa, sana tuzak kurarlar’ ciimlesine cevap mahiyetinde
gelmistir.>*? Ysuf (a.s) babasma gérmiis oldugu riiyasini anlatinca babas1 Ydsuf (a.s.)’a
kardeslerine riiyasini anlatmamasini tembihler, anlattig1 takdirde abilerinin kendisine tuzak
kuracagimi zikreder. Yusuf (a.s.) babasmna ‘Neden kardeslerim bana tuzak kurarlar’
sorusunu sormuscasina, Ya‘kup (a.s.) cevap mahiyetinde ‘Ciinkii seytan, insanin apagik
diismanidir’ demektedir. Sorunun cevaplanmasi ile muhatabin zihninde olusacak olan
siipheler giderilmektedir. Nitekim (G 3 il S &) ciimlesi (ol @it Galal ¥ (56 06
IS8 &l 1A% &3A)) ciimlesine sanki arada soru sorulmuscasina cevap mahiyetinde

gelmesinden dolay1 ayetler arasi sibh-1 kemali ittisal olusmus ve fasl yapilmistir.

Ya‘kub (a.s.) ile, Yusuf (a.s.)’in abileri arasinda gegen su diyalogda da sibh-i

kemal-i ittisal gdzlemlenmektedir.>*

240 {on “Asr, et-Tahrir ve 't-tenvir, X111, 32.
241 y{suf 12/ 5.

242 {bn “Asr, et-Tahrir ve 't-tenvir, XII, 212.
2 Y{suf 12/ 12-14.
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“"Yarm onu bizimle beraber gonder de gezip oynasin. Siiphesiz biz onu koruruz."
Babalar1 "Dogrusu onu gétiirmeniz beni {izer, siz ondan habersiz iken onu kurt yer diye
korkuyorum." Onlar da, "Andolsun biz kuvvetli bir topluluk iken onu kurt yerse (o
takdirde) biz gercekten hiisrana ugramis oluruz" dediler.”

Ayetlerden anlagildigi {lizere, her ayet bir onceki ayeti agiklamak i¢in gelmistir.
Yasuf (a.s)’in abilerinin Ya‘kub (a.s.)’a (u;-‘mALAj 005 Caliy @7 Ta Uas 4wy “Yarm onu
bizimle beraber gonder de gezip oynasin’ ciimlesi muhatabin zihninde Ya‘kub (a.s.)
‘Ogullarina ne cevap verdi?’ sorusunu olusturmast muhtemeldir. Hemen ardindan gelen
Ya'kub (a.s.)’in su ciimlesi (Gslie ae i Ll 4G o Galy 4 i G S5 )06
‘Dogrusu onu gotiirmeniz beni {lizer, siz ondan habersiz iken onu kurt yer diye
korkuyorum’ muhatabin zihninde olusan soruya cevap mahiyetindedir. Yine bu ciimleyi
duyan muhatabin zihninde Yusuf (a.s.)’mn abilerinin “Ya‘kup (a.s.)’a ne karsilik verdiler?’
seklinde yeni bir soru olugmasi ihtimaldir. Muhatabin zihnindeki stiphe igerikli bu soruya
Yisuf (a.s.)’in abilerinin (& A1 131 ‘-1‘ et (AT AN AKT G | s18) “Andolsun biz kuvvetli
bir topluluk iken onu kurt yerse (o takdirde) biz gercekten hiisrana ugramis oluruz’ ciimlesi
cevap niteliginde gelmistir. Ag¢ik¢a miisahede edilmektedir ki ard arda gelen ayetlerin
birbirlerine soru cevap mahiyetinde gelmeleri sebebiyle sibh-i kemal-i ittisal olusmus ve

fasl yoluna bagvurulmustur.

Sibh-i kemal-i ittisdl baglaminda Yusuf stresinde su ayeti incelemek de uygun

olacaktir.?*

e 5L 3T Gl ) i 575 )
“Ben nefsimi temize ¢ikarmam. Ciinkii nefis agir1 sekilde kotiliigi emreder.”
Ayette yer alan (s sy 3555 Gl &) “Ciinkii nefis agin sekilde kotiiliigi emreder’
climlesi (g»m Lsy‘ 5) ‘Ben nefsimi temize ¢ikarmam’ climlesinin cevabi niteligindedir.
Soyle ki ayette Yusuf (a.s.) Misir hiikiimdarinin vezirine hainlik yapmadigini dile

getirmekte®*’

ve “(hal boyle olmakla birlikte) nefsimi temize ¢ikarmam” demektedir.
Yisuf (a.s)’dan “Ben nefsimi temize ¢ikarmam” ifadesini isiten muhatabin zihninde Yasuf
(a.s.)’m bu ifade ile tam olarak neyi kastettigi baglaminda bir sorunun olusmasi kuvvetle

muhtemeldir. Béyle bir durumda muhatabin zihninde olusacak kusku igerikli soruyu

24 Yisuf 12/ 53.
245 et-Taberi, Ebl Ca‘fer Muhammed b. Cerir, Tefsiru’t-Taberi, Cami ‘u’l-beydn, ‘an te vili dyi’l-Kur dn, thk.:
Bessar ‘Avvad Ma‘rGf vd., Muessesetu’r-Riséle, Beyrit, 1994, IV, 463.
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cevaplamak gerekmektedir. Dolayisiyla (s sadl SOy Caal &) “‘Ciinkii nefis asirt sekilde
kotiiliigli emreder’ ciimlesi muhatabin zihninde olusan yukaridaki soruya cevap
niteligindedir. Bu bakimdan climleler arasinda atif yapilmamis aksine sibh-i kemal-i ittisal

iliskisi sebebiyle fasl iislibu kullanilmstir.

Ysuf stiresinde sibh-i kemal-i ittisalin rastlandig1 diger ayetler sunlardir.?*¢

\Jueg_\h:\}hﬂ\j\jnﬁ u;ﬁ)\.mjé.\\J.ud\\.@_u\ujyuj\em\dajéﬂw\daem‘)@f&)@wﬂ}
Jﬁa;\ﬁ;@&)@h;waﬂﬁ\jﬂﬁ UAJJ\S?.\.\Su\e}\);LAﬂ\}M : )LuhSLA}UAJY\
{MLH\&);_\

“Ytsuf onlarin yiiklerini hazirlatirken su kabini kardesinin yiikiine koydurdu. Sonra da

bir ¢cagirict sOyle seslendi: "Ey kervancilar! Siz hirsizsiniz." Yisuf'un kardesleri onlara
donerek, "Ne yitirdiniz?" dediler. Onlar, "Hiikiimdar'in su kabim yitirdik. Onu getirene
bir deve yiikii 6diil var. Ben buna kefilim" dediler. Dediler ki: "Allah'a andolsun, siz de
biliyorsunuz ki biz bu iilkede fesat ¢ikarmaya gelmedik, hirsiz da degiliz." Onlar, "Eger
yalanci iseniz, hirsizligin cezasi nedir?" dediler. Onlar da: "Cezasi, su kabi kimin
yiikiinde bulunursa o kimsenin kendisi(nin alikonmasi) onun cezasidir. Biz zalimleri
boyle cezalandiririz" dediler.”

Yukaridaki ayetlerde agikladigimiz gibi, bu ayetlerde de acikg¢a goriilmektedir ki
her bir ayet bir 6ncesinde gelen ayete cevap mahiyetinde gelmistir. Bu karsilikli konusma
Yisuf (a.s.)’1n abileri ve Ylsuf (a.s)’in yaninda goérevli olan kisiler arasinda gegmektedir.
Mubhatap her bir ayeti isittiginde ‘eee sonra ne olmus’ tarzinda merak olugmaktadir. Ve her
bir ayet ‘Onlara ne cevap verdiler?’ sorusu sorulmuscasina cevap mahiyetindedir. S6z
gelimi ayette Yasuf (a.s.)’mn yaninda gorevli olan kisilerin, Ylsuf (a.s.)’in abilerine ‘Ey
kervancilar! Siz hirsizsimiz’ diye seslenmeleri muhatap {izerinde, acaba Yisuf (a.s.)’in
abileri bu hirsizlik iftiras1 karsisinda ne dediler diye merak uyandirmaktadir. Nitekim
Yisuf (a.s.)’in abilerinin ‘Ne yitirdiniz?” diyerek cevap vermeleri muhatapta yeni bir
merak olusturmakta, gorevlilerin ne dedigini bilmek istemektedir. Gorevlilerin
‘Hiikiimdar'in su kabin1 yitirdik’ cevabi ardindan muhatapta yeni bir merak olusmaktadir.
Iste ard arda gelen bu ayetlerin soru-cevap seklinde gelmeleri sebebiyle olusan sibh-i

kemal-i ittisal neticesinde, ayetler aras1 vasl terkedilerek fasl yapildigir gézlemlenmektedir.

Bu boliimde fasl yapilan durumlardan kemal-i inkitd‘ya yer verilecektir. Tarama

sonucu Yusuf stresinde dokuz yerde kemal-i inkitd’ya rastlanmistir. Bunlardan ilki su

ayeti kerimedir.¥’

246 yqsuf 12/ 70-75.
247 y{isuf 12/ 8-9.
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L)l 5 A001 o Calgh VSR G Il a1 GG U\M u;.u\_ml_\.u\‘;\ Eal s ATy Gl il 3y
el L o (155855 0 455 181 0

“Kardesleri dediler ki: "Biz giiclii bir topluluk oldugumuz halde Yusuf ve kardesi
(Blinyamin) babamiza bizden daha sevgilidir. Dogrusu babamiz agik bir yanilgi
icindedir. Yasuf'u 6ldiiriin veya onu bir yere atin ki babaniz sadece size yonelsin. Ondan
sonra (tovbe edip) salih kimseler olursunuz."”

Ayette Yasuf (a.s.)’in abilerinin, babalar1 Ya‘kub (a.s.) i¢in sdylemis olduklar ( &
f)m Jla Wj) ‘Dogrusu babamiz agik bir yanilgi i¢indedir’ ciimlesi, Yasuf (a.s.)in
abilerinin diislincesine gore Ya‘kub (a.s.)’n i¢inde bulunmus oldugu durumu bildirmekte
olan haberi yapida ciimledir. Hemen ardindan gelen (L)l s A5h1 5 kb 1Sy “Yasufu
Oldiirtin veya onu bir yere atin’ climlesi ise manasindan da anlasilacagi lizere emir
climlesidir ve emir climlesi olmasi hasebiyle insdidir. S6z konusu climlelerin haberi ve
ingal olarak birbirleriyle ihtilaf etmeleri nedeniyle ciimleler arasinda kemal-i inkita‘

olugmus ve fasl yapildig1 gézlemlenmistir.
Ysuf stiresinin su ayetinde de kemal-i inkita‘ sebebiyle fasl yapilmistir.?*®

(Gl Ge i€ o) SLIN (5 83005 13 G (o sel Cali g

“"Ey Yusuf! Sen bundan sakin kimseye bahsetme. (Ey Kadin,) sen de giinahinin
bagislanmasini dile. Ciinkii sen giinah isleyenlerdensin."”

Yisuf (a.s.) ve Aziz’in hanimi arasinda vuku bulan hadiseden sonra, Misir Azizi
hanimina (3ml < )b—w\) ‘(Ey Kadin,) Sen de giinahinin bagislanmasini dile’ diyerek emir
kalibinda climle zikretmistir. Bu climle emir kipinde olmasi sebebiyle ingal climledir.
Hemen ardindan gelen (UA-L\AJ\ Ge i 5531) ‘Ciinkii sen giinah isleyenlerdensin’ climlesi ise
yine Aziz’in hanimi i¢in sOylemis oldugu, sen bu fiili islemekle giinahkar oldun bilgisini
verdigi haberi ciimledir. Haberi ve ingal ciimlelerin ard arda gelerek ihtilaf etmesi

neticesinde kemal-i inkitd‘ olusmus ve fasl yapildig1 goriilmiistiir.
Kemal-i inkitd*’nim goriildiigii bir diger ayeti kerime ise sudur:**
o &) Gl ol 350 0 e 0L a5 ) ey 06 0 s B G 3 Oy

“Kral, "Onu bana getirin" dedi. Elgi Yasuf'a gelince (Yasuf) dedi ki: " Efendine don de

ellerini kesen o kadinlarin derdi ne idi, diye sor. Siiphesiz Rabbim onlarin hilesini
hakkiyla bilendir."

248 y{isuf 12/ 29.
249 y{isuf 12/ 50.
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Misir kralinin gérmiis oldugu riiyayr Ydasuf (a.s.)’in en uygun sekilde tevil etmesi
tizerine, kral YOsuf (a.s.)’t yanma cagirtir. Yasuf (a.s.) ise haksiz yere hapse girdigini
ispatlamak ve lizerindeki t6hmetin kaldirilmas: igin, hapisten ¢ikmadan énce (<& ‘,.,J" =)
3«-’44‘ (alsd g;\g‘ 55wl J5 L 4.6 ‘Efendine don de ellerini kesen o kadmlarmn derdi ne idi,
diye sor’ ciimlesini zikreder. Ytsuf (a.s.)’1n s6z konusu climlesi emir kalibinda gelen insai
ciimledir. Yasuf (a.s.) bu ciimlenin pesi sira (M (#3535 &) ‘Siiphesiz Rabbim onlarm
hilesini hakkiyla bilendir’ ciimlesini zikrederek, Allah’u Teala’nin herseyden haberdar
oldugunu belirtmektedir. Climlenin yapisindan ve manasindan haber ciimlesi oldugu
anlasilmaktadir. Ard arda gelen bu ciimlelerin insal ve haberi olarak birbirleri ile ihtilaf

etmelerinden dolay1 kemal-i inkitd* olmustur ve fasl yapilmistir.

Yisuf siiresinde su ayette de kemal-i inkitd* durumuna rastlanmigtir.?>°

e R E e S

“Ytsuf, " Beni iilkenin hazinelerine bakmakla gorevlendir. Ciinkii ben iyi koruyucu ve

bilgili bir kisiyim " dedi.”

Bu ayeti kerimede gelen (f)'aj\j\ oA Jr— @du\) ‘Beni iilkenin hazinelerine
bakmakla gorevlendir’ ciimlesi, Y@suf (a.s.)’mn kralin riiyasim tabir etmesi ve kralin bu
rliya tevilini begenmesi lizerine YUsuf (a.s.)’1n sOylemis oldugu talebi insai climlesidir. ( ]
Ale ln-\b) ‘Ciinkii ben iyi koruyucu ve bilgili bir kisiyim’ ciimlesi ise yine Yasuf (a.s.)’in
krala kendisinin bu gorevi listlenebilecegi bilgisini verdigi, haberi cimledir. Yasuf (a.s.)’a
ait olan bu climlelerin ard arda haberi ve insai yapida gelmesi sebebiyle fasl yapildig

acikca goriilmektedir.

Ya‘kub (a.s) ile ogullar1 arasinda gecen su ayetlerde kemal-i inkita“’ya

rastlanmaktadir.?!

(s A0 2580 ) ) =55 Ge G A G0 230 G V00 W sl Gl a1 50058 1 00 (3 )

“"Ey ogullarim! Gidin Yusuf'u ve kardesini arastirin. Allah'in rahmetinden {imit
kesmeyin. Ciinkii kafirler toplulugundan baskasi Allah'm rahmetinden {imidini
kesmez."”

Ayetin ilk kismi olan (B #35 Ge 150 V5 4l Glig ba 1500458 1583 G5 G) By
ogullarim! Gidin Yasuf'u ve kardesini arastirin. Allah'in rahmetinden timit kesmeyin’

climleleri Ya‘kub (a.s.)’in ogullarina Yasuf (a.s.)’1 ve kardesi Biinyamin’i bulmalar1 i¢in

250 y{suf 12/ 55.
251 y{suf 12/ 87.
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sOylemis oldugu emir kalibinda gelen insai yapidaki ciimlelerdir. Ayetin ikinci kisimda ( 33}
Gsp&h 2l ) AL" T3 O SLs Yy ‘Ciinkii Kafirler toplulugundan baskasi Allah'm
rahmetinden {imidini kesmez’ ciimlesi ise yine Ya‘kub (a.s.)’in ogullarina sdyledigi
‘Allah'in rahmetinden timit kesilmeyecegi’ bilgisini verdigi haberi yapida gelen bir
ciimledir. S6z konusu cilimleler arasindaki insal ve haberi olarak birbirleri ile ihtilaf
etmelerinden dolay1 kemal-i inkitd® olmustur. Bu sebeple ciimleler arasinda ‘vav’ edati ile

vasl yapilmayip fasl yapildig1 gozlemlenmistir.

Yiisuf stiresinde kemal-i inkita‘’ nin rastlandig1 bir ayeti kerimede sudur:>>
{ElalA B 1) 5 580 Ul *jeaild GGl G )50

“Ogullari, "Ey babamiz! Allah'tan su¢larimizin bagislanmasini dile. Biz gercekten suclu

idik" dediler.”

Gériilecegi tizere ayette yer alan (G5t W %88 U4l G) ‘Ey babamiz! Allah'tan
suglarimizin bagislanmasini dile’ kismi Yusuf (a.s.)’in abilerinin, Yasuf (a.s.)’a yapmis
olduklar1 kotiiliikk neticesinde babalart Ya‘kub’a suglarmi itiraf ettikleri ve ondan
giinahlarinin bagislanmasi i¢in Allah’tan af dilemesini istedikleri insai yapidaki ciimledir.
Ayetin devami olan ({uhbla ES C’Q) ‘Biz gercekten suglu idik’ ciimlesi ise Yusuf (a.s.)’in
abilerinin suclarini teyit ettikleri ihbari yapidaki ciimledir.>>® Insal ve haberi olarak
birbirleri ile ihtilaf etmelerinden dolay1r kemal-i inkitd‘nin olustugu bu ayeti kerimede

climleler arasinda ‘vav’ edat1 ile vasl yapilmay1p fasl yapildig1 miisahede edilmektedir.

Kemal-i inkitd‘ baglaminda Ytsuf stresinde su ayeti de zikretmek miimkiindiir:>>*
35 55a Y15 W s 31l a1 el s EuslaY) ol e e 5 alladl e o T
{Omially s Lt

“"Rabbim! Gercekten bana miilk verdin ve bana sozlerin yorumunu 6grettin. Ey gokleri
ve yeri yaratan! Diinyada ve ahirette sen benim velimsin. Benim canimi miisliiman
olarak al ve beni iyilere kat."”

Bu ayeti kerimede Yusuf (a.s.) kendisine verilen ii¢ nimetten bahsetmektedir. Bu
nimetlerden ikisi diinyevi li¢linciisii ise uhrevidir. Diinyevi nimet olarak miilk nimetini ve
ilim nimetini, uhrevi nimet olarak ise din nimetini zikretmektedir. Y@suf (a.s)’in ( 33 &

T g3 o2 e . . . c s e . A
80AY)s WAl 8) ‘Diinyada ve ahirette sen benim velimsin® ciimlesi lafzen haberi, anlam

232 Yisuf 12/ 97.
253 bn *Astr, et-Tahrir ve 't-tenvir, X111, 54.
24 Y{suf 12/ 101.
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bakimindan ise ‘Ahirette ve diinyada benim velim ol’ manasinda®>® dua ciimlesi oldugu
i¢in insaidir. (Cpallall u,—tsal\; [PARS ‘fﬂy) ‘Benim canimi miisliiman olarak al ve beni iyilere
kat’ ciimlesi ise hem lafiz hem de mana agisindan ingai ciimledir. Lafzi olarak haberi ve
insai ciimlelerin pes pese gelmesi ile olusan kemal-i inkita* sebebiyle ciimleler arasinda atif

terkedilerek fasl yapildig1 goriilmektedir.

Ysuf stiresinde kemal-i inkitd“’ya su ayette de rastlanmaktadir.?>
el Ale & a8 15T (S 8 1t A A AT (e 2l a s Vs, V) L (e G a5
{51885 S8 580 Gl 52 5581 JIal5 Lel (e

“Biz senden once de, memleketler halkindan ancak kendilerine vahyettigimiz birtakim
erkekleri peygamber olarak gonderdik. Yeryiiziinde dolasip da, kendilerinden once
gelenlerin akibetlerinin nasil olduguna bakmadilar mi? Elbette ahiret yurdu Allah'a karsi
gelmekten sakinanlar i¢in daha iyidir. Hala akliniz1 kullanmiyor musunuz?”

Goriilecegi iizere ayette yer alan (&)all Jal G aell) a5 Vs, V) Sl G WL G5) “Biz
senden once de, memleketler halkindan ancak kendilerine vahyettigimiz birtakim erkekleri
peygamber olarak gonderdik’® kismi muhatabina bilgi veren haber ciimlesi, ( (& s s 555\
2l Sl dEe g8 G 15k g'aj\j‘) “Yeryiiziinde dolasip da, kendilerinden 6nce
gelenlerin akibetlerinin nasil olduguna bakmadilar m1?” kismi ise muhataba soru soran
ingal climledir. Ard arda ihbari ve ingai yapida gelen ciimlelerin ihtilafi sebebiyle bu iki

climle arasinda kemal-i inkita‘ olusmus ve fasl yapilmistir.

Ayn1 ayetin devaminda (158 cnall 55 55881 )305) “Elbette ahiret yurdu Allah'a kars1
gelmekten sakinanlar i¢in daha iyidir’ kismi1 muhataba ahiret yurdunun daha hayirl oldugu
bilgisini veren haber climlesi, hemen pesinden (& sliad ﬁi) ‘Hala aklinmiz1 kullanmiyor
musunuz?’ kismi ise muhataba soru climlesi olarak gelen insai yapida climledir. Pespese
zikredilen bu iki climlenin haberi ve ingai ihtilafindan dolay1 ‘vav’ edati ile atif yapilmayip

fasl yapildig1 goriilmiistiir.

3.1.2. Yisuf Siresi’nde Vasl Usliibu

Calismanin bu bdliimiinde Ysuf stiresinde vasl iislibu incelenecektir. Ayetler
tizerinde ilk Once irab hitkkmiinde ortak olan ciimlelerin vasl iislibu, daha sonra ise haberi

ve ingal uyumdaki vasl degerlendirmeye tabi tutulacaktir.

255 Tbn “Asr, et-Tahrir ve 't-tenvir, X111, 58.
256 Y{isuf 12/ 109.
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Yapilan tarama sonucu irab hiikmiinde ortak olan ciimlelerde vasl {islibu iki yerde

tespit edilmistir. Bunlardan birincisi su ayeti kerimedir.?’

B & 455805 Gl 6 0 )

“Andolsun, Yusuf ve kardeslerinde (hakikati arayip) soranlar i¢in ibretler vardir.”

Ayette gegen (Salisy 2 JK Ay “Andolsun, Yasuf’da vardir’ ciimlesi ( Sl 435A)
u—\hhnﬁ) ‘kardeslerinde (hakikati arayip) soranlar i¢in ibretler vardir’ ciimlesine () harfi ile
atfedilmistir. Yapilan bu atfin sebebi ise; Yusuf ismi () harfi cerinin mecrurudur.
Kardesleri lafzida (&4 52) ismine matiif olarak gelmistir. Bu iki ciimlenin irab hiikmiinde
ortak olmasi1 sebebiyle fasl terkedilerek ‘vav’ atif edati kullanilmis ve birbirlerine

atfedilmislerdir.

[rab hiikmiinde ortak olan ciimlelerin vasl iislibu ile birbirlerine atfedildigi bir
diger ayet ise sudur:>>3
DA fash Y A FB ulary @ Ga 40 Tl ) (e B Al Ay Gl G s Sl &3 a1 )
R

“Kardesleri, "Yoksa sen, sen Yasuf musun?" dediler. O da, "Ben Yisufum, bu da
kardesim. Allah bize iyilikte bulundu. Ciinkii, kim kotiilikten sakinir ve sabrederse
siiphesiz Allah iyilik yapanlarin miikafatini zayi etmez" dedi.”

Ayette yer alan ((%) ‘Kim’ sart edat: olarak, (o-U) ‘Sakinir’ ise sart climlesi olarak
gelmistir. (Ox=3) ‘Sabreder’ ciimlesi ise (o-\n) ‘Sakimir’ ciimlesine ‘vav’ atif harfi ile
atfedildiginden mattftur. Irab bakimmdan matGf, matifun aleyhe tabi oldugundan her iki
ifade de hiikiim itibariyla aynidir. Bu bakimdan matif ve mat(ifun aleyh arasina ‘vav’ atif

harfi getirilmek suretiyle iki ciimle vasl edilmistir.

Calismanin bu asamasinda Yasuf slresi ayetlerinde haberi ve insal uyumdaki vasl
uislibu incelenecektir. Yapilan taramada bu baglamda on ayeti kerimeye rastlanmistir. Bu
ayetlerden ilki sudur:>>’

38 e gl o U8 i o ey e 40 5 sl 0 e i o s iy

{ASa ale S0 &) Gl

“"fste Rabbin seni bdylece sececek, sana (riiyada goriilen) olaylarn yorumunu
dgretecek ve daha once atalarin Ibrahim ve Ishak'a nimetlerini tamamladig1 gibi sana ve
Ya‘kub soyuna da tamamlayacaktir. Siiphesiz Rabbin hakkiyla bilendir, hiikiim ve
hikmet sahibidir."”

257 Yasuf 12/ 7.
258 y{suf 12/ 90.
259 Y{isuf 12/ 6.
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Ayeti kerimede gegen (&) ELia3) ‘Rabbin seni segecek’ (SuaY) dﬁ)‘-' G Slils)
‘Sana (riiyada goriilen) olaylarin yorumunu ogretecek’ (k—uw di ‘_j’;; hle diass 24%) “‘Sana
ve Ya‘kub soyuna verdigi nimetini tamamlayacak’ climleleri, Yusuf (a.s.)’in babasina
rilyasin1 anlatmasi tizerine; Ya‘kub (a.s.)’mn Ydsuf (a.s.)’in riiyasim tevil ederek, ileride
yasanacak olaylardan haber verdigi lafizlardir. S6z konusu ciimleler ard arda haberi yapida
gelmislerdir ve aralarinda bir uyum vardir. Bu sebeple ciimleler arasinda fasl

yapilmayarak, ‘vav’ edat1 ile birbirlerine atfedildikleri gézlemlenmektedir.

Yusuf stresinde haberi ve insadl uyumdaki vasl iislibuna su ayette de
rastlanmaktadir.?%
RS B A A B PR S R PRCA T b P R A (e dlapdd &3 uu\ &L 5)
(el Slde

“Ikisi de kapiya kostular. Kadin Ydsufun gomlegini arkadan yirtt1. Kapmin yaninda
hanimin efendisine rastladilar. Kadin dedi ki: "Senin ailene kétiililk yapmak isteyenin
cezasl, ancak zindana atilmak veya can yakici bir azaptir."”

Goriilecegi lizere ayette yer alan (<) Gilis) “Ikisi de kapiya kostular’ ve (<3
ilaud) ‘Kadin Yasufun gdmlegini arkadan yirtt1® ciimleleri, Yasuf (a.s.) ile Aziz’in hanimi
arasinda gecen olaylar1 aktaran ciimlelerdir. Haberi yapida gelen ve birbirleri arasinda

miinasebet bulunan bu climleler arasinda ‘vav’ atif edat1 ile vasl yapildig: tespit edilmistir.

Haberi ve ingal uyum sebebiyle vasl iisliibu su ayette de goriilmektedir.?®!

Gl o & ol SLE (g el 138 o (impel il

“"Ey Yusuf! Sen bundan sakin kimseye bahsetme. (Ey Kadin,) sen de gilinahinin
bagislanmasini dile. Ciinkii sen giinah isleyenlerdensin."”

Bu ayeti kerimede, Aziz’in hanimi ile Ydsuf (a.s.) arasinda vuku bulan hadiseden
sonra Yasuf (a.s) igin zikredilen (1% &e ngf’j) ‘Sen bundan sakin kimseye bahsetme’
climlesi, Ydsuf (a.s.)’in bu olay1 birilerine anlatmamasi i¢in gelen emir kalibindaki insai
climledir. Aziz’in hanimi i¢in sdylenen (@J-mj $ 99533»\}) ‘Sen de glinahinin bagislanmasini
dile’ climlesi de yine ayni sekilde Aziz’in hanimi i¢in emir manasinda insai ciimledir.
Acikca goriilmektedir ki aralarinda miinasebet olan insai ciimlelerin ard arda gelmesinden

dolay1 ‘vav’ edat1 ile vasl yapilmistir.

260 ysuf 12/ 25.
261 ysuf 12/ 29.
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Yisuf siresinde haberi ve insai uyumdaki vaslin goriildiigii bir diger ayeti kerime
sudur:2

@\JLASUQ_&:C‘);\g_ﬂlﬁjhﬁuuynoh\‘,dsg_ubuuu@um\)ug_d\;_ﬂuj\UA_)SA.:A_:WLAS}
{(..\)Sdla‘i\ \_\Au\ ‘)w‘MhA”w‘Auh}u«—m‘ua-kﬂ}M)ﬁ‘

“Kadin, bunlarin dedikodularini isitince haber gonderip onlart cagirdi. (Ziyafet
diizenleyip) onlar i¢in oturup yaslanacaklar1 yer hazirladi. Her birine birer de bigak
verdi ve Ydsufa, "Cik karsilarina" dedi. Kadinlar Yasuf'u goriince onu pek biiyiittiiler
ve saskinlikla ellerini kestiler. "Hasa! Allah igin, bu bir insan degil, ancak serefli bir
melektir" dediler.”

Ylsuf (a.s.) ile Aziz’in hanimi arasinda vuku bulan olay Misir halki tarafindan
duyulunca, bir grup kadinin Aziz’in hanimin1 kinamalar {izerine, Aziz’in haniminin onlar1
evine davet ettigi kemal-i ittisal te’kid baglaminda ayetler incelenirken belirtilmisti. Bu
ayeti kerimede gelen (Luiu Sele saaly (K Sy L& By dsiels Sed) 5“—33»37) ‘Kadin haber
gonderip onlar1 ¢agirdi. (Ziyafet diizenleyip) onlar igin oturup yaslanacaklari yer hazirladi.
Her birine birer de bicak verdi’ kisminda Aziz’in haniminin yaptiklarindan
bahsedilmektedir. Agikca goriilmektedir ki ciimleler arasinda tam bir miinasebet vardir.
Pes pese gelen bu climleler birbirleri ile alakali olaylar silsilesidir. Bu sebeple ‘vav’ edati

ile vasl yapilmustir.

Haberi ve ingal uyumdaki vasl iislibuna su ayette de rastlamak miimkiindiir.?¢*
) R o) T e ) G il g T 5 e o A5 a1 s e 1A Y S5 6 D)
{uj.\sjiﬁ\ dsjuhucjt_\lsyé\_\lc

“Sonra da, "Ey ogullarim! Bir kapidan girmeyin, ayri ayr1 kapilardan girin. Ama
Allah'tan gelecek higbir seyi sizden uzaklastiramam. Hiikiim ancak Allah'indir. Ben ona
tevekkiil ettim. Tevekkiil edenler de yalniz ona tevekkiil etsinler" dedi.”

Ya‘kub (a.s.)’in ogullar1 Misir’a zahire almak i¢in gittiklerinde, Ya‘kub (a.s.)
onlara (35 <G (e ) SA% Y) ‘Bir kapidan girmeyin’ diyerek hepsinin ayni kapidan Misir’a
girmelerini yasaklamigtir. Goriilmektedir ki climle nehy kalibinda gelen insai climledir.
Hemen ardindan (M)m u\y‘ \;hd\;) ‘Ayr ayn kapilardan girin’ climlesi ise yine Ya‘kub
(a.s.)’1n ogullarina sdylemis oldugu emir yapisinda insai climledir. S6z konusu bu climleler
arasinda bulunan miinasebetten ve insdi uyumdan dolay1 fasl terkedilerek vasl iislibu

uygulanmstir.

Vasl baglaminda haberi ve ingai uyumun bulundugu bir baska ayet ise sudur:26*

262 yqsuf 12/ 31.
263 y{isuf 12/ 67.
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1O Y e i e o5 ) 2545 B &30 1) 08

“Ya‘kub, "Ben tasa ve iiziintimii ancak Allah'a arz ederim. Ben Allah tarafindan sizin

bilmediginiz seyleri bilirim" dedi.”

Ayeti kerimede yer alan (géu\ &) SRS (5“ \ ;Su\) ‘Ben tasa ve iizintimi Allah'a arz
ederim’ ve (Gsala3 ¥ & 4\“‘ O éxf‘j}) ‘Ben Allah tarafindan sizin bilmediginiz seyleri bilirim’
climleleri Ya‘kub (a.s.)’in ogullarina bilgi mahiyetinde zikretmis oldugu haberi yapidaki
climlelerdir. S6z konusu climlelerin aralarinda bulunan miinasebetten ve ard arda haberi
yapida uyum igerisinde olmalarindan dolayr ‘vav’ edati ile vasl yapildigi acikca

gorilmektedir.

Haberi ve ingal uyumdaki vasl iislibuna su ayette de rastlanmaktadir.?%

DAl jad Y A G Sulary @ Ga ) Wle A Ga B oAl 1Sy Gl G 06 Caligh &3y el \jt_%.}

“Kardesleri, "Yoksa sen, sen Ylsuf musun?" dediler. O da, "Ben Yusuf'um, bu da
kardesim. Allah bize iyilikte bulundu. Ciinkii, kim kotiilikten sakinir ve sabrederse
siiphesiz Allah iyilik yapanlarin miikafatin1 zayi etmez" dedi.”

Ayeti kerimede Yasuf (a.s)’in kardeslerine (i s) i-ﬁ) ‘Ben Yusuf'um’ (;"eji ‘35})
‘Bu da kardesim’ diyerek kendisini ve kardesi Biinyamin’i diger kardeslerine tanitmis
oldugu bu cilimleler goriilecegi iizere bilgi veren haberi climlelerdir. Nitekim ciimlelerin
birbiri arasindaki miinasebetten dolayr ‘vav’ atif edati1 kullanilarak vasl yapildig1 agikca

izlenmektedir.
Vasl iislibunda haberi ve ingal uyumun bulundugu bir baska ayet ise sudur:2%

(ol L 5 e el 485 e 8 1015 s 1531y

“Bu gomlegimi gotiiriin de babamin yiiziine koyun ki, gdzleri agilsin ve biitiin ailenizi
bana getirin " dedi.”

Ayette gegen (1% oamiy \;33»3]) ‘Bu gémlegimi gotiiriin’ (um\ (,SN_, = )ﬁj) ‘Ve
biitiin ailenizi bana getirin’ ciimleleri, Yasuf (a.s.)’in babasinin gozlerinde bulunan gérme
rahatsizligin1 6grenmesi tizerine kendi gdmlegini abileri vasitasiyla babas1 Ya‘kub (a.s.)’a
gondermesi ve biitlin ailesini Misir’a ¢agirmasi neticesinde Yusuf (a.s.)’in zikretmis

oldugu ciimlelerdir. S6z konusu ciimlelerin anlamlarindan ve yapilarindan da anlasilacag:

264 y{isuf 12/ 86.
265 y{suf 12/ 90.
266 yisuf 12/ 93.
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lizere emir kipinde insdi climlelerdir. Bahsi gegen cilimleler arasindaki ingal ve mana

uyumundan dolay1 ‘vav’ edat1 kullanilarak vasl yapildig1 gézlemlenmektedir.

Ysuf stresinde haberi ve insal uyumdaki vashin goriildiigi bir diger ayeti kerime

ise sudur:2%’

(il 500 2 ) Hlma VAN 05 a5 il o 1 slaa el

“(Misir'a gidip) Ytsuf'un huzuruna girdiklerinde; Ytsuf ana babasini bagrina basti ve
"Allah"n iradesi ile giiven i¢inde Misir'a girin dedi.”

Goriilecegi lizere ayette yer alan (‘,‘—E}j 43) &;i) “Ylsuf ana babasini bagrina basti’ ve
(Dias 1543 J&) ‘Misir'a girin dedi’ ciimleleri, Ya‘kub (a.s.)’mn ailesiyle birlikte kendi
ilkesinden ayrilarak Misir’a yani Yasuf (a.s.)’in yanina gitmesi ve orada Yusuf (a.s.) ile
ilk karsilasmalarmin konu edinildigi climlelerdir. Nitekim bu ciimlelerin haberi yapida
gelmelerinden ve aralarinda bulunan miinasebetten dolayr ‘vav’ edati ile vasl yapildigi

acikca miisahede edilmektedir.

Haberi ve ingal uyumdaki vaslin rastlandig1 bir diger ayeti kerime sudur:2
o AN A s Al Gl (a1 gl S ol aY f8 (e e 5 atladl e il B 20
(Gl il Lt

“"Rabbim! Gerg¢ekten bana miilk verdin ve bana sozlerin yorumunu 6grettin. Ey gokleri
ve yeri yaratan! Diinyada ve ahirette sen benim velimsin. Benim canimi miisliiman
olarak al ve beni iyilere kat."”

Ayette yer alan (<&l e J55) ‘Bana miilk verdin® ve (SusaY) il & <) ‘Bana
sOzlerin yorumunu 6grettin’ climleleri Yasuf (a.s.)’in Allah’a olan miinicatinda zikretmis
oldugu haberi yapida gelen bilgi climleleridir. Nitekim ciimleler arasinda ‘vav’ atif edati

kullanilarak vasl yapildig1 acik¢a goriilmektedir.

Ayn1 ayetin devaminda gelen (Ldm Gﬁy) ‘Benim canimi miisliiman olarak al’ ve
(Cpalliall @Aal\) ‘Beni iyilere kat’ climleleri ise yine Yusuf (a.s.)’in Allah’u Tedla’ya dua
nispetindeki climleleridir. S6z konusu ciimlelerin ard arda insdi yapida gelmeleri ve
aralarindaki miinasebetten dolayr bu ayetler arasinda ‘vav’ edati ile birbirlerine

atfedildikleri gozlemlenmistir.

267 Yasuf 12/ 99.
268 Ysuf 12/ 101.
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Bir¢ok yoniiyle mucize oldugu kabul edilen Kur’an-1 Kerim, beldgat ve fesahat
incelikleri baglaminda 6nemli konuma haizdir. Nitekim Kur’an ayetleri incelendiginde
essiz bir s6z dizimine sahip oldugu ve ¢ok sayida belagat ve fesahat incelikleri icerdigi
goriilmektedir. S6ziin dogru terkip edilmesi ve muhataba uygun bir iislipla aktarilmasi
anlamia gelen belagat ilmi ge¢misten bu yana Kur’an mucizesini arastiran ulemanin ilgi
odag1 olmustur. Nitekim ulema Kur’an-1 Kerim’in belagat inceliklerini ortaya ¢ikarmak

icin gayret sarf etmisler ve bu baglamda birgok eser kaleme almiglardir.

Belagatta ma‘ani ilminin konusu olan fasl ve vasl {islibu en az iki ciimle arasinda
gerceklesir. Vasl, ciimlenin ciimleye ‘vav’ edati kullanilmak suretiyle atfi anlamindadir.
Diger atif edatlariin atif manasinin yanisira baska anlamlar da tasimasi sebebiyle
climlenin ciimleye atfi yapilirken sadece ‘vav’ atif harfi kullanilir. Mesela ‘fe’ harfi atif
manasina ek olarak atfedilen 6gelerin sirayla ve pes pese yapilmasini ifade eder. ‘Summe’
harfi ise atif manasina ek olarak gecikmeli siralama bildirir. ‘Ev’ harfiyle yapilan atif ise

stiphe ve tercih bildirir. Bu sebeple vasl iislibunda atif harflerinden sadece ‘vav’ kullanilir.

Iki ciimlenin vasl yapilmas: icin ya ciimlelerin irab hiikmii itibariyla ortak veya
haber ve ingd bakimindan uyumlu ya da fasl yapildiginda anlamda kayma olmasi gerekir.
Fasl ise, vaslin zittidir. Bir bagka ifade ile iki cilimlenin atifsiz olarak ard arda gelme
durumudur. iki ciimle arasinda su durumlarda fasl iisliibu tesis edilir: Kemal-i ittisal, sibh-i

kemal-i ittisal, kemal-i inkita® sibh-i kemal-i inkita® ve vasl yapildiginda faslin bozulmasi.

Calismada belagat ve belagatin tarihgesi hakkinda sunulan bilgiler neticesinde;
belagat ilminin ilk donemlerde nahiv, edebiyat, liigat, tenkit ve tefsir kitaplarinda boliimler

halinde ele alindig1 daha sonra ise miistakil bir ilim olarak ortaya ¢iktig1 gézlemlenmistir.

Yine calismada Kur’an-1 Kerim’in belagati ve iislibu hakkinda verilen 6n
bilgilerden sonra fasl ve vasl iislibu genel anlamda Kur’an-1 Kerim’den ayetlerle ve Arap
edebiyatindaki onemli sairlerin siirlerinden miimkiin oldugunca Grnekler verilerek izah
edilmeye calisilmistir. Bu baglamda fasl ve vasl iislibuna Arap siirinde ve Kur’an-1
Kerim’in genelinde sikg¢a rastlandigi tespit edilmistir. Boylelikle fasl ve vasl tislibunun

Kur’an ayetlerini dogru anlama yolundaki 6nemi de anlasilmistir.
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Calismada Kur’an-1 Kerim’in Yusuf stresi taranmis, fasl ve vasl iislibunun yer
aldig1 ayetler tespit edilmistir. Akabinde ilgili ayetler fasl ve vasl igeren ayetler seklinde
siiflandirilmigtir. Yapilan tarama sonucunda Yusuf slresi igerisinde fasl iislibunun
unsurlarindan olan kemal-i ittisal, sibh-i kemal-i ittisdl ve kemal-i inkita® tiirlerine
rastlandig1 halde sibhi kemal-i inkitd® ve et-tevassut beyne’l-kemaleyn tiirlerine
rastlanmamistir. Yine yapilan tarama sonucunda vasl islibu ile ilgili olarak Yasuf
stiresinde irab hiikkmiinde ortak olan vasil igerikli ayetlerle haber ve ingd uyumundan
kaynaklanan vasl igerikli ayetler tespit edilmistir. Ne var ki Ytsuf stiresinde faslin manayi
bozmasi sebebiyle vasl igerikli ayetlere rastlanmamistir. Bazi ayetlerde hem fasl hem de

vasl iislibuna rastlanmig iken baz1 ayetlerde ise sadece vasl veya fasl {islibu goriilmiistiir.

Sunu da belirtmek gerekir ki bazi ayetlerde yer alan belagat konulariin fasl ve vasl
tislibu konusunda ulema arasinda ihtilaf edildigi goriilmiistiir. Ulema tarafindan her ne
kadar bazi ayetler bedel olarak zikredilse de te’kid veya atf-1 beyan oldugu da

sOylenmektedir.

Ayetlerde yapilan tarama sonucunda kemal-i ittisdl baglaminda faslin gectigi
durumlardan iki te’kid, dort bedel ve bir atf-1 beyan olmak iizere toplam yedi ayette kemal-
i ittisalin yer aldig1 tespit edilmistir. Yine ayetlerde yapilan tarama sonucunda fasl igerikli
yedi sibh-1 kemal-i ittisale ve dokuz kemal-1 inkita“’ya rastlanmistir. Vasl {islibunun ele
alindigr durumlardan, iki climlenin irab hiikmiinde ortak olmas1 durumunda iki, haberi ve

ingal uyum konusunda ise on ayete ulagilmistir.

Bu c¢alismada fasl ve vasl {islibunun Yasuf stresindeki incelikleri giin yiiziine
cikarilmaya calisilmistir. Bu arastirmanin fasl ve vasl iislibu alaninda bundan sonra
yapilacak olan c¢alismalara 151k tutmasi ve yol gostermesi umulmaktadir. Yine bu
aragtirmanin  YOsuf slresinde yapilacak olan belagat calismalarina katki saglamasi

hedeflenmektedir.
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